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‘Mentsd meg a fiamat!

A karamban panaszosan felbégett egy barany.
Az o6reg Joszip arra forditotta fejét. Darabig bele-
bdmult a s6tétbe. Nyilvan nem vett észre semmi gya-
nusat, mert visszafordult a tlizh6z. Labaval igazitott
a sercegd, pattogé fahasabokon. Aztdn felkeverte
fakanaéllal a parazs felett fiiggé bogracs tartalmét.
Meritett a 1ébol. Megizlelte. Csettintett nyelvével.
Elismeréssel bolintott hozza és leereszkedett sziir-
jére. Elovette kését és elkezdte hdmozni a burgonyat.

Még hérom pésztor iilte kérill a bogracsot, joval
fiatalabbak Joszipnal. Hallgatagon badmultak a tdzbe.
Nagysokara szolalt meg Jovéan, valamennyi koziil a
legifjabb:

— A Matija sem jon?

— Az sem! — hagyta rd Joszip.

— Es a Zeljko?

— Az sem.

— Sem a Miroszlav, sem a Matija, sem a Zeljko.
Hm!

— Aztdn miért nem jonnek? — kérdezte fél-
hangon Nikoldj, a mellette iil6, az el6bbinél vala-
mivel idésebb pasztorlegény.

— Hogy miért, — ismételte vontatottan Joszip
— a féreg tudja? Nem jonnek, mert ugy jott rdjuk.

— Mit esznek majd? — kivdncsiskodott Jovan.

— Elvitték a résziiket. Azt mondtak, hogy majd
megfozik maguk — szolt bele Stevo, a harmadik
és legidosebb a legények kéziil.

— Dejszen! Nem tudnak azok zsigericat f6zni!
— vetette oda hetykén Nikoldj. — Az el6zd nyaron,
amikor apank beteg volt, f6z6tt nekilink egyszer a
Miroszldv. Emlékeztek még ra?



— Emléksziink — felelték egyszerre Jovan meg
Stevo.

— No és?

— Még a kutyamnak se kellett! — szélt Stevo
és belekdpott a thzbe.

Nikolaj szomszédjara nézett. Jovan nem felelt,
csak a hatamogé kopott. Az éreg Joszipnek jolesett
bojtarjai elismerése. Szakértelemmel keverte a
zsigericat és szdrta bele a burgonydat, apréra vagott
hagymat meg paprikat. Csend kovetkezett.

— Oszt tobbé sohasem jonnek? — kérdezte ké-
s6bb Jovan.

— Azt mondjék! — valaszolta Joszip.

— Buta beszéd! — vélte Nikoldj. — Hisz na-
ponta egyiitt legeltetiink!

— Kiilén hajtjdk majd a nydj egyrészét, mondta
nekem a Miroszlav — felelte neki Stevo.

— Nem kérdezted, hogy mi iitétt beléjik?

— Kérdeztem.

— Es mit mondtak?

— Hogy 6k macedénok.

— Macedénok?

— Igen.

— No és?

— Mi meg albanok vagyunk.

— Ha4t mi van azon? Eddig is albdnok voltunk,
6k meg macedonok. Es nem vonultak kiilén.

— Mondtam én nekik.

— No és?

— Azt felelték, hogy az csak volt. Ezentil pedig
maskép lesz. Mert hogy ez a f6ld az 6vék, és nekiink
itt semmi keresnivalonk sincsen.

— Mar mint nekiink?

— Ugy van!

— Hat nem mondtad nekik, hogy ezt a foéldet
Isten az albanoknak adta? Hol voltak még akkor a
macedonok? Oriiljenek, hogy megtiirjitk 6ket a ko-
riinkben!

— Ne izgassatok magatokat — sz6lt bele csen-



desen Joszip. — Minden tiz évben egyszer o6ssze-
vesziink azon, hogy kié ez a f6ld. Mi is meg 6k is
magukénak valljdk az 6si jogot. Eldszdér csak ve-
szekszlink, azutan kovetkezik a verekedés, le is
szurnak, agyon is 16nek egy-két embert, végiil mégis
béke lesz beldle, és megy ismét minden a maga
utjan. Most is csak igy lesz...

Egy o6todik ember kézeledett a tlizhoz, lehetett
vagy 40—45 éves.

— Dobro vecse! — ké6szontotte a mar ott ild-
ket. — Mirél vitaztok?

Stevé gyanus szemmel nézett az érkezdre:

— Hat maga nem megy kiilén? — kérdezte tole.

— Kiilon? — csodalkozott a most j6tt ember. —
Nem értem?

— A macedoénok kiilon mentek — egészitette
ki tarsa szavait Nikoldj. — Maga nem tart velilk?
) — Usszevesztetek?

— Nem. Csak azok szemiinkre vetik, hogy alba-
nok vagyunk. Maga micsoda?

— Micsoda?... Micsoda?. .. ismételgette mint-
egy maga elé a jovevény, mikoézben letelepedett a
tiz mellé... Magam sem tudom... Nevem torok,
hitem go6rodg, szivem meg azé, aki jobban fizet...
Na, de hagyjuk ezt!... Sokkal nagyobb baj ennél,
hogy gazdank aggédik... A kis Juszuf sulyosan
megbetegedett. Nagy forrésdaga van. Meg a hideg
is rdzza és félrebeszél.

— Hogy tudod? — érdeklédott Joszip.

— Most, hogy eljottem a var elétt, ujsdgolta
nekem Aladin urfi. Szegény gazdank! Ha meghal az
urficska, alighanem magaval viszi az apjat. Négy
haldl egymasutdn egy embernek tébb, mint sok.

— Hallé! — kidltotta valaki az udvar feldl a
tiz felé — Fermendzsin ott van?

— Itt vagyok, fiatal ur, kérem! — kialtotta vissza
az 6todik ember.

A homalybdl délceg termetii ifju alakja valt kiy
Arcat még alig érte borotva. Fejét fez fedte, fels6-

5



testét pedig az albanok jellegzetes inge, a fuszta-
nella. Fol6tte gazdagon himzett, eziist-gombos mel-
lényt viselt, dereka koriil széles bordv, baljan rovid,
gorbe karddal. Térdigéré bdé nadragjat térde alatt
egy-egy csat szoritotta Ossze. Labain fekete haris-
nya és csatos félcip6. A tdz koridl ilok felalltak.
Egytol-egyig szikar, magas termetii emberek voltak,
gazddjuk legidésebb fidhoz hasonléan, de mégis
egyszeribben oltézve: fez és kard nélkiil. Tisztelet-
tel emelték meg kucsmaikat.

— Dobro vecse! — koszontek karban.

— Allah adjon erdt, egészséget! Jer Mehmed
gyorsan, atyam hivat.

Fermendzsin felkelt és Aladinnal eltlint a ho-
malyban.

— Atyam tulajdonképen Miroszlavért kiildott,
de azt az embert nem talaltam. Mivel pedig a dolog
siirgds, gondoltam, te is megfelelsz.

— Szolgdlatara! Fermendzsin mindenhez ért.
Mirdl van szd?

— Magam sem tudom. Majd apam megmondja.

Ko6zben végighaladtak a so6tét udvaron. Balrol
maradtak el a cselédlakasok, jobbfeldl az istallo. A
var kapujahoz értek. Aladin marokra fogta a lancon
fiigg6 kalapacsot és kett6t iit6tt a nehéz, vasveretd
tolgyajtora. Zérégve, nyikorogva nyilt az meg elét-
tik és csukodott be ismét mogottik.

Nagy kockakdvekkel kirakott, keskeny, néhany
faggyugyertyaval vilagitott folyosd, majd meredek,
kényelmetlen csigalépcsé kovetkezett. Az emeleten
a fegyvertarba léptek. Gyengén pislogé olajmécs
vilagitotta. A mellette fekvd gyertyak koziil egyet
kezébe vett Aladin, meggyujtotta a mécses langja-
nal és tovdbb vezette szolgajukat. Tobb, nagyobb,
perzsaszonyegekkel fedett szoban haladtak végig,
mig egy kisebb kamraba jutottak. A falon két mécses
is égett. Fénylik rdesett a vastag szdnyegekkel bo-
ritott kerevetre és megvildgitotta a beteg gyerme-
ket. Arca lazban égett. Melle lihegett, szemét be-
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hinyta, cserepes ajka gyengén nyitva allt. Két karja
mozdulatlanul nyult végig a vastag selyemtakarén.
Labanal ilt az atya és aggodd, szinte rémiilt tekin-
tetét fiara szegezte. Eszre sem vette a belépdket.

— Atya! — sz6lt hozzd csendesen Aladin — itt
vagyok.

A megszoélitott feltekintett.

— Hat nem a Miroszlavot hoztad?

— Hiaba kerestem az egész udvaron, nem talal-
tam. Mivel pedig azt mondtad, hogy siirgdés, gondol-
‘tam, hogy Fermendzsin is jo lesz.

— Ugy van!... Fermendzsin is jo lesz!. .. Ugye
draga szolgam! — szélt vontatottan, mik6zben mere-
ven beteg fiat nézte.

— Parancsara gazdam! Mivel legyek segitsé-
gére?

— Novibazarba kell menned az orvosért! N

— Novibazarba? Ahl

— Meégpedig ez éjjel!

Fermendzsin a gordogkeletiek szokasa szerint
keresztet vetett magara. — Minden jo Iélek dicséri
az Urat! — morogta fogai kozo6tt. — Lehetetlen dol-
got kivdn gazdam.

— Lehetetlent? Miért? Talan haragosod van?
Vagy vérbosszutél félsz?

— Haragosom nincs, hdla a j6 Istennek. Vér-
bosszutol sem félek . ..

— Hat akkor?

— Az éjtszaka a medvék és farkasok, rablok
meg boszorkanyok ideje!

— Mehmed! Ne beszélj bolondokat!

— Madrpedig, draga gazdam, nem hiszem, hogy
talal embert, aki a Mokra-planina dserdéiben ma-
génosan és fegyverteleniil, éjnek idején keresztiil
mer hatolni.

— Nem kivédnom, hogy magadban menj, azt sem,
hogy fegyvertelen légy. Vihetsz magaddal botot,
kardot, s6t fejszét. '

— Gyalogszerrel?



— Hova gondolsz? Az it siirgés! Latod, hogy
fiacskdm milyen beteg. Aztdn az orvos sem jon ide
a maga laban. Fogjad be a kordélyomba a legjobb
lovamat és azzal menj.

— Ilyen so6tétben? Kitéri majd a 1abat.

— Lampast késs a rudra.

— Ki jon velem?

— Ki van itthon?

— A vén Joszip meg hirom bojtérja.

— Menjen veled Joszip meg Stevo.

— Nem férink el a kordélyon.

— Lohaton menjenek.

— Hova menjiink?

— Novibazarba.

— Tudom, de ott?

— Keressétek meg dr. Valjevics Miladnt és ad-
jatok at neki ezt a levelet. Most kilenc éra. Ha egy
ora mulva indultok, éjfél utan két o6rakor helyben
vagytok.

— Uram, gazdam! Nincs az az ember, aki ilyen
sotét éjjel négy ora alatt Novibazarba jutna innen!

— Pedig el kell jutnotok!

— Ko6ves az ut és szerfolott veszélyes!

— Ko6ves? Az a darab az erdén at! Utana annal
jobb orszagut kdvetkezik.

— Es ha megtdmadnak a rablék?

— Rablék? Ugyan, Mehmed! Mondd inkébb,

hogy nem akarsz mennil... Draga szolgadm!...
Mentsd meg a fiamat! Neked is van gyermeked, tud-
nod kell, mi az apai szeretet! ... Faradsdgodért mi-

lyen jutalmat kivansz? Megadom neked, amit csak
kérsz!

— Elmék, — sz6l1t ravaszul Mehmed — ha nekem
adja a forgopisztolyt.

— Miféle forgopisztolyt? — kérdezte csodal-
kozva gazdaja.

— Azt, amelyik ott 1l6g a fegyvertarban!

— Add oda neki, Aladin.

— Toltényekét is kapok hozza?



— Hat persze, hogy kapsz.

— Mennyit?

— Adj neki vagy két tucatot. Elég lesz?

— Elég! He-he-he! — Fermendzsin meghajtotta
magéat és kifelé indult. A kiiszobrél még visszaszolt:

— Ejfél utan két érakor Novibazarban leszek,
és mire a nap felkel, djra itt.

A fegyvertarban lathaté 6rémmel csatolta dere-
kara a nehéz forgopisztolyt és vagta zsebre a hozza-
valo toltényeket. Aladin sietett, hogy Fermendzsint
miel6bb Gtnak inditsa, de az nem mozdult helyébdl.

— Mi az? Mért nem jossz? — kérdezte némi
tirelmetlenséggel.

— Joszip és Stevo is fegyvertelenek.

— Akasszak fejszéjiket a nyeregkapaba.

— Jé61 ismerem Joszipot. Fejszével az nem indul
neki egy ilyen veszélyes utnak.

— Ne huzd az idét! Tudod, hogy atyam siirget.
Mondd meg nyiltan, hogy mit akarsz! Kardot vagy
puskat?

— Puskat, fiatal ur kérem, puskat!

— Melyiket?

— Azt a kettét. — Fermendzsin két ocska
Verndl-karabélyra mutatott.

— Nesze! — sz6lt gondolkodds nélkiil Aladin,
csakhogy mielébb indulasra birja, és leakasztotta a
két rozsdas mordalyt.

— Hozzévalot is adjon az urfi!

Aladin sz6 nélkiil a kezébe nyomott két toltény-
nyel megrakott 6vet.

— Itt van! De aztan siessetek!

— Man szaladok, he-he-he! Man szaladok.

Fermendzsin ismerte embereit. J6l tudta, hogy
egyik sem vdllalkozna a hossza és kényelmetlen
éjtszakai utra — csak ugy a gazda fiacskajanak ked-
véért. De egy-egy ilyen fegyverért? Azért igen!
Nemcsak Novibazarba mennének el éjnek idején,
hanem akar a pokolba is.

Fermendzsin orditozva futott végig az udvaron.
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— Ide nézzetek! — kidltotta. — Ide nézzetek! — és
magasra emelte a két karabélyt. Aztan eldardlta,
hogy milyen megbizast kapott gazdajuktol. Az egyik
puskat Joszip, a mésikat Stévo kezébe nyomta, per-
cek alatt magdba tomte azt a kis vacsorat, amit a
pasztorok meghagytak neki, és az istdllok felé
indult, hogy befogjon és iutra keljen. A masik kettd
ebben sz6 nélkiil segitett neki.

Negyedordval késébb mar a hegyi uton botor-
kaltak felfelé. A lovasok kezében egy-egy faklya,
héatukra csatolva a megtoltott fegyver. Fermendzsin,
oldalan a forgopisztollyal a kordélyban iilt és tar-
totta a kantarszarat. Lova biztosan lépegetett a kdves
tton, nem térédve azzal, hogy mekkordkat zékken
a mogéje fogott kétkereka.

Korilottiik a sird bilkkerdd szellonélkiili
csendje, holdfénytelen sététsége. Sehol egy allat,
sehol egy lélek. Félérdba sem telt, mig elérték a
nyerget. Onnan semmivel sem jobb uton, de lefelé
haladtak. Nem beszéltek. Csak az erdé vége felé
szolalt meg Joszip. Fermendzsin mellett lovagolt
ekkor.

— Dicsérem az eszedet! — mondta.

— Meg is érdemlil — felelte amaz. — De azért
csak mondd meg, hogy miért?

— Hat hogy a flintdkat megszerezted nekiink.

— Hija?!... .

Az orszigutra értek. Ugetésre osztokélték a
lovakat. Gyorsan maradoztak el a sotétben az ut-
menti fak. Riadtan szdllt fel réluk a faklyak fényétol
megzavart egy-egy bagoly. Tavoli kutyaugatast ho-
zott feléjiitk a volgymenti szél. ..

— Mert hogy az a Miroszlav mit akar? Ki tudja?
— filizte tovabb hangosan gondolatait Joszip.

— En csak azt mondom, hogy valaki felizgatta
oOket. '

— Hogy felizgatta-e vagy sem, nem tudom. De
biztonsdgosabban érzem magam, ha puska van a
vallamon. ..
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Apré falvak, utmenti telepiillések kévetkeztek.
Csahol6é kutydk ugrdltdak koril az iigetdé lovakat.
Stevo kozéjik véagta a leégett faklya végét... Mas
nem tortént... Félkettére Novibazarba értek. Fer-
mendzsin jo6l ismerte a varost. Faradsag nélkiil meg-
taladlta az orvos lakasat. Zorgettek. Tiz percig is
eltartott, mig megnyilt az ablak. Baratsdgtalan férfi-
hang tudakolta, hogy ki van kint?

— Levelet hoztunk Valjevics Milan doktor ur-
nak — adta meg a vdlaszt Fermendzsin.

— Ki kiildte magukat?

— A mi gazdank, Mirdit Dragutin urasag, a
crna-poljei sztarjesina.

— A doktor dr most alszik, még ilyen nagyur
szamdra is.

— Hogy alszik, azt magunktél is tudjuk! Amiért
pedig nagyur a gazdank, azért majd megfizet.

— Mér nem vartak reggelig?

— Mert nagyon siirgés!

Az ablakban allé ember szemiigyre vette a jéve-
vényeket. Fegyveres voltuk nem keriilte el figyel-
mét. Maskor is megesett, hogy gazdajat sietve véres
verekedések szinhelyére hivtdk. Azt hitte, most is
ilyesmir6l van szo.

— Hany a halott és sebesiilt? — kérdezte.

— Minden megvan a levélben!

— Honnan jo6ttek?

— Mondtuk mar, hogy a crna-poljei sztarjesina
kiildott.

— Igen, de honnan?

— Nabojcéré], ha mindenaron tudni akarja.

— QOda a vilag hata mogé akarjak gazdamat
elvinni? Azt ugyan leshetik!

Fermendzsin kezdte elvesziteni tiirelmét.

— Mit avatkozik maga a gazdaink dolgdba?
Beviszi tiistént a levelet vagy sem? '

Ez hatott. Harom felfegyverzett emberrel kikez-
deni nem latszott tandcsosnak. A hézmester féle
ember visszahuzodott az ablaktol, melyet azonban
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nyitva hagyott, hogy készséges voltat ezzel bizo-
nyitsa. Féloraval kés6bb megnyilt a kapu és top6ro-
dott 6regember jott ki rajta.

— Maguk a sztarjesina emberei? — kérdezte
rekedtes hangon.

— Dobro jutro! — felelték neki, illedelmesen
megemelve kucsmdikat. — Mi vagyunk!
— Akkor mehetiinkl — szdlt r6viden az orvos.

Fermendzsin leugrott, hogy az apré6 embert a
kordélyba felsegitse. A doktor beszdllt. Maga mellé
tette kis miszeres taskajat, és szivesen vette, hogy
a torok kocsis ldbait egy lopokréccal befedje.
Miutan Fermendzsin is elhelyezkedett, csak ennyit
mondott neki:

— Siessiink!

Mehmed megbiztatta lovat. Sebesen trappoltak
ki a varosbol, végig az orszdguton. Egymasutan ma-
radtak el ismét az apré falvak. Az orvos hamarosan
mély alomba meriilt. Csak mikor a csinalt trol a
hegyi 6svényre tértek, és a kordély a kovektodl, viz-
mosasoktél hepe-hupds 1uton nagyokat zokkent,
eébredt fel. Koriilnézett. Mar hajnalodott. Elészér
csak ugy félve és szorvanyosan fiittyentett egy-egy
rigo, majd mind batrabban és mind tébb madar ko-
sz6ntétte dalaval a felkelé napot.

Valjevics ahitattal hallgatta az erdé énekeseinek
ezer litem( hangjatékat és teli tiidével szivta magaba
az ébredé madjusi természet balzsamos illatat.

— Szeretem az erdét, kivalt tavasszal — szolt
mosolygds arccal. — Az 6rok ifju hajnalt, a soha-
sem hibdzo madarak daléat! ... De sajnos, csak ritkan
élvezhetem. Erre is mar igen régen jartam!

— Tetszett mar Nabojcén lenni?

— O hogyne. Mostani gazdatok Istenben boldo-
gult atyjanak életében slirin megfordultam ott. Csak
amiota az 6reg meghalt, nem voltam ezen a csoda-
szép tdjon.

— Az pedig régen meghalt mar.
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— Bizony régen. Most a nyaron lesz huszonét
éve. Ki most ndlatok az orvos?

— Orvos? Senki! Gazddm nem szereti az orvo-
sokat. Semmit sem szeret, ami ujszeri. A Crna-poljén
megallott a vildg. Ha ugy néhanapjan kimozdulhatok
onnét, mennyi Ujat latok. Autdkat, villamoslampa-
sokat, mindenféle masinat, — so6t azt hallom, hogy
a beszélo-gépet is kitaldltdk mar. — Nabojcén azon-
ban mindebbdl semmi sincsen. Még valamire valo
utat sem épittetett vardhoz a sztarjesina.

— Miért olyan maradi?

— Azt mondja, addig van béke falujdban, mig
az uj dolgokat oda nem hozzdk. Azt is gyakran hall-
juk téle, hogy minden veszekedés meg habora a
taldlmanyok miatt van.

— Na, de az orvos csak nem uj taldlmany?

— Gazdadm azt allitja, hogy az orvos csak arra
valo, hogy a taldlméanyokat az emberek nyakara
hozza. Meghalni doktor nélkil is lehet.

— Es most mégiscsak értem kiildott.

— Igen, mert az 6sz 6ta haromszor temettiink
mar, és most nagyon fél, hogy kedvenc fiacskdja,
Juszuf urfi is meg talal halni!

— Haéromszor temettetek? Kik haltak meg?

— Hat, hogy elolrél kezdjem!... Huszonharom
évvel ezel6tt tortént, ... ugy van! En még legény
ember voltam, hogy gazdam els6 feleségét a hazhoz
hozta. Térok nd volt: Fatimének hivtak.

— Azt mondod, elsé feleségét? Fatime meghalt?

— Meg. Nem sokkal harmadik fidnak sziiletése
utdn.

— Harom fia volt?

— Haérom. Az elsd, a.legidésebb, Aladin urfi,
ma mdr huszonkét éves. Utdna kovetkezik Amurad
urfi, Aladinnal két évvel fiatalabb. A harmadik
Ahmed, mégcsak tizennyolc éves.

— Toérok neveket adott nekik atyjuk?

— Azt, mert mohamedan.

— Igaz az! Majd megfeledkeztem rola... A
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Mirditek mohameddnok ... Fatime mellett tartott
gazdad haremholgyeket?

— Tartott, de csak ameddig Fatime élt. Nem
sokkal halala utan, valahol a dalmat tengerparton,
megismerkedett a csodaszép Jeléna Drakiccsal. Bele-
szeretett és el akarta venni feleségiil. Jeléna kész
volt hozza menni, de csak azzal a feltétellel, hogy
elbocsatja a haremholgyeket.

— Miért? Ez a leany talan keresztény volt?

— Ugy van! Rémai vallasu.

— Gazdad teljesitette kérését?

— Teljesitette. Annyira beleszeretett, hogy
mohamedan létére meghozta érte ezt az aldozatot,
s6t még azt is, hogy keresztény templomban eskii-
détt meg vele.

Szép napok kévetkeztek a Crna-poljén. Mind-
annyian éreztiik, hogy josdgos. keresztény urnénk
van. Akarkinek akdarmi baja volt, bizalommal hozza
fordulhatott. Hacsak modjaban allott, segitett. Meg-
latogatott lakéasainkon, betegeinket dpolgatta, asszo-
nyainkat sok minden hasznos dologra megtanitotta.
Rengeteg veszekedést és perpatvart elsimitott és
amig élt, egyszer sem fordult el6 kézségeinkben vér-
bosszd. Mindenki szerette, s6t rajongott érte, leg-
inkabb természetesen gazdank. Szive is meglagyult
téle. Amilyen kegyetleniil szigord ember volt az-
eldtt, olyan aldottan j6 lett mellette. Eléggé sajndl-
juk, hogy halédla utan lassan, fokozatosan vissza-
valtozott.

— Mikor halt meg ez az asszony?

— Az 04sszel mult tizenegy éve.

— Mi baja volt?

— Nem tudjuk. Koriilbeliil félévvel Juszuf urfi
sziletése utdn lett beteg. Minddssze két hétig szen-
vedett, aztdn Nabojce meg Dolové osztatlan gya-
szara varatlanul meghalt.

— Csak egy gyermek maradt utdna?

— O dehogy! Négy.

— De ezek mar csak keresztények?
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— Az els6 harom igen, a negyedik nem.

— Hogy lehet ez?

— Nabojcén, sét az egész koérnyéken sincsen
katolikus pap. Jeléna asszony viszont azt akarta,
hogy gyermekeit pap keresztelje. Ezért aztan addig
vart, amig nyaron, szokdas szerint, a tengerpartra
utaztak. Ott kereszteltette meg kicsinyeit. Juszuf
urfival ez csak azért nem tortént, mert szegény anyja
id6ko6zben meghalt.

— Juszuf édestestvérei fiuk?

— Nem. Az els6 mindjart kislany volt, a kis
Milka. Aranyos fehérnép volt. Orokélte anyjanak
nagy, kerek, barna szemét és gyonyoériien szép,
kékbe csillogo, fekete hajat. Bére e mellett meg
olyan fehér volt, mint a frissen fejt tej.

Utana masodiknak fiu kovetkezett, a Marko. Mi
magunk ko6zodtt azonban csak Barikdnak neveztiik,
mert kacagasa szakasztott olyan volt, mint az artat-
lan baranyok bégetése.

— Sokat nevetett?

— Mindig, mert allandéan huncutsdgokon jart az
esze és boldog volt, ha valakit megtréfdlhatott . .
Jeléna asszony példaul tudta rolam, hogy leg-
nagyobb 6romoém a pipam. Ezért hébe-korba meg-
lepett egy kis hercegovinaival. T6bbszor megesett,
hogy a po6ttém Markéval kiildte le hozzdm a draga
szivni valét. Amennyire mindenem a dohany,
annyira irtézom azonban attdl, ami édes. Markd
megtudta ezt valahogy. Es egyszer, — szegény jo
anyja akkor mar nem élt — dohanyt hozott nekem,
de a csomag tetejébe uri kisasszonyoknak valo
cukorkdkat rakott. Nagyon megkoszontem neki az
ajandékot és tavozadsa utdn el6vettem pipamat,
hogy megtémjem. Felbontom a csomagot, — hat mit
latnak szemeim? Dohdany helyett émelyitd nyalank-
sagokat... Ej, a haszontalan kélyke — diinnyégtem
magamban és szobdm sarkdba vigtam a dobozt
olyan erével, hogy széjjelszakadt... Es ekkor —
na nézz oda — a cukrok alol elékeriilt a dohédny ...
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Kacagasra lettem figyelmes... A kis huncut az
ablak sarkdbél leste, hogy mit teszek, és jot mula-
tott azon, hogy ennyire feliiltetett... A drdaga kis
joszag.

Harmadik gyermeke imdadott irnénknek megint
leanyka volt, a kis Szlava. Ezt is jokedvében terem-
tette az Isten. Nagyon jo szive volt, és ezért minde-
nét elajdndékozta. Ha nem volt éppen semmije, amit
odaadhatott volna, virdgot szedett és azt osztogatta.
Még most is 6rz6k az anyamtoél rdm maradt ima-
konyvben néhdny roézsaszirmot, amivel egy ilinnep-
napon gazdagitott.

Az utolsé, a legkisebb, a Juszuf 1urfi. Szakasz-
tott az anyja. Arca, hangja, szive, jésaga, valameny-
nyi mozdulata 6red emlékeztet. Eppen ezért & a
kedvenc. Ugy van vele gazdank, mint Jékob volt
Benjaminnal. Amikor aztdn felejthetetlen drnénk a
Magassdgbelihez elk6lt6zott, 6zvegyen maradt férje
ennek a négy gyermeknek éIt és nem akart tudni
mas asszonyrol.

— Az elsé feleségétol valo fiait nem szereti?

— Szereti azokat is, de masképen. Keményeb-
ben, szigorubban. Lett is bel6liikk olyan harom szép
szal legény, mint a viharral dacold tdlgyfa ott a
Mokra-planina tetején. Mig az a négy dridga virdg
csak elhervadt.

— Elkényeztetett, beteges gyerekek voltak?

— Hogy elkényeztetettek voltak-e, nem tudom;
betegnek sem latszottak, csak finomak voltak. Olya-
nok, mint a virdgzé olednder; odavalok az enyhe
tengerpartra, nem pedig ide, a mi zord és kemény
éghajlatunk ala.

— Miben haltak meg?

— A j6 ég tudja. A kis Szlava kezdte. Kara-
csonyra lett beteg. Borzaszto forrdsag gyotorte.
Aztdn megvakult szegény. Héla a jo Istennek, nem
élt soka. Mit is kezdett volna a kis jambor, vilag-
talanul. Alighogy eltemettiik, megbetegedett a nénje.
Oneki meg a fiillére ment a baj. Siiket lett az artat-
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lan. Roppant sajnaltuk draga galambunkat. Gazdank
odahozatta a vidék valamennyi javasasszonyat, még
a hires Nikicat is, Neposolobodl. Tandcsa szerint
osszehordtuk a kornyéken taldlhaté gyogyfiveket
és varazsszereket. Harom hétig ndlunk lakott a vén
boszorkany. Teakat fozott, fiistoléseket végzett, nap-
hosszat mormogta a blivos igéket — hidba. Milka
az édes, naprol-napra jobban lesovanyodott, elsza-
radt, mint 6sszel a nefelejcs, mig végre kiszakadt
beldle is a lélek. Huga mellé temettiik, oda fel a
hegyoldalba.
Harom napig sirattuk.

Gazdank azutan Dolovéra ment, hogy két kis-
fidval magat vigasztalja.

— A beteg gyermekek testvérei nem voltak
otthon?

— Amint Szlavica agynak doélt, testvéreit atyja
tistént Dolovoéra kiildte. Azt mondta, ha otthon ma-
radnak, elkapjak 6k is a nyavalyat. De hiaba kildte.
Szlavica harom napja a sirban pihent, mire Milka
kisasszony a varba visszatért. Mégis rdragadt a baj.
Azt mondtdk az urfiak, igy kellett torténnie, igy
volt megirva a sors konyvében: végzetét senki sem
kerilheti el.

Tiz nappal Milka kisasszony temetése utan hozta
gazdéank vissza a fiikat. Marké mégis beteg lett. Ot
is a vOros forrésdg tamadta meg. Lefekiidt, gy mint
ma, és négy héttel kés6bb megbénult a keze, laba.
Barikank, mint az urfiak mondjak, akkor is nevetni
szeretett volna, de nem birt. A fijdalmak kénnyeket
sajtoltak szemébdl. Kértitk a gazdankat, hogy hozas-
son orvost. De 6 csak nem 4llt rd. Majd jobban lesz,
mondogatta. Erds és egészséges a gyerek, mint az
alban biikk. Vagott hagymat tettek a mozdulatlan
tagjaira: nem hasznalt semmit. Akkor ecetes turot.
Atto6] sem lett jobban. Fokozatosan tobb és tébb seb
boritotta megkinzott testét, mig aztan az 6 életének
fonala is megszakadt. Marko urfi temetésén lattam
gazdamat elészér sirni. A varbeliek mondjék, hogy
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napokig sirt, hogy alig akart enni. Achmed urfi
vigasztalta meg azzal, hogy a kis Juszufrdl beszélt
neki. Hat héttel Mark6é haldla utdan megengedte,
hogy legkisebb fia hazatérjen. Egy honapja sem volt
itthon, kitort a gonosz korsdg rajta is.

— Miédta beteg a gyermek?

— Talan. nyolc-tiz napja.

— Hany éves?

— Tizenkettd!

— Hm!

— Gazdank félti, mint a szemevilagat. Szegény
ember. Egészen oOsszetort. Lesovényodott és meg-
oregedett. Mar csak a doktor urban bizik. Aladin
urfitél tudom. Elég volt nekem a javasasszonyokbol
és kuruzslokb6l — mondta. Tudomanyuk egy fa-
garast sem ér. J6jjon hat az orvos! J6jjon, de gyor-
san, amig még nem késo.

Amikor figyelmeztettem az éjtszakai ut veszé-
lyeire, kényérdgni kezdett. O, az a- biiszke ur, aki
taldan még Isten el6tt sem hajtja meg fejét, kérve-
kért, hogy menjek a doktor urért, hogy mentsem meg
ezzel a fiat.

Az orvos meghotkkent.

— Na-na, — mondta halkan — csodakat mi-
velni én sem tudok!

Nagyot zokkent a taliga: kikanyarodtak az erdé6-
bél. Remek kilatéas tarult eléjiik: a Crna-polje minden
baja. A felkelé nap sugarait hullatta a millio virag
diszitette ezerszinl rétre. Mint eziistszalag a csok-
ron, ugy huzédott végig rajta a Crna-voda kristaly-
tiszta vize. Délfel6l a Suha-planina erd6fodte bércei,
északon a Mokra-planina hegylanca zarta koril e
volgyet. Az orvost megkapta a latvany szépsége.
Egy pillanatra megfeledkezett rola, hogy mirél be-
szélgettek az eldbb.

— Ahanyszor itt jartam, — mondta — mindig
megbdamultam ezt a tokéletes medencét.

— Azt, hogy koroskoril hegyek szegélyezik?
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— Azt. Szinte el sem tudom képzelni, hogy mi-
képen folyik ki innen ez a bévizil patak.

— Ugy, ahogyan bejon. A Mokra-planina alja-
bél tor els, és a Suha-planina sziklai kézé bujik.

— De csak kisebb a forrasandl?

— Nem sokkal. Ez a volgy nem sok vizet ad
neki. Kibajik és eltinik ismét, gy, amint van. Hogy
honnan jon és hova folyik, azt csak a teremtd Isten
tudnd megmondani.

— Milyen tiszta a vize! Szinte megkivanja az
ember, hogy igyék beldle.

— Tiszta és mégis Crna-vodanak, Fekete-viznek
hivjak.

— Vajjon mi adott okot az elnevezésére?

— Azt beszéli a nép, hogy az a finom, fekete
iszap, mely a mélyebb helyeken fenekén meggyi-
lemlik.

A vdlgyet is Crna-poljének, Fekete-rétnek ne-
vezik, holott virdgokkal tarka, narciszoktol fehér a
mez0, kivalt ilyenkor! De a f6ldje, az fekete. Nincs
is az egész kornyéken ennél jobb terméfold!

Leértek a volgybe. Az Ut kétfelé valt. A bal-
oldali a macedénok lakta Dolovéra visz. Fermend-
zsin az alban falu, Nabojce felé terelte a lovat. Az
orvos felnézett. Ott allott el6tte a sztarjesina vara
a maga egész komorsdagaban. Ki tudja, hany évsza-
zaddal elébb épitették. Egyszerlien faragott kévek-
boél, egyszerl, négyzetes alapra. Négy sarkdan, négy
csonka toronnyal. Homlokzatan inkabb kicsi, mint
aranyos tolgyfakapu. Falan az ablakok a legkiildn-
félébb alakban, 0©ssze-vissza magassagban. Vala-
mennyin erés vasracs. Tet6 meg kémény nem lat-
szott rajta. Lorésekkel csipkézett mellvéd koronazta.
El6tte udvar cselédhazakkal, istallokkal, mdogétte
évszazados erdd, — talan igazi 6serdd — amely a
vildg teremtése ota gy ndtt magdatdl, ahogy a ter-
mészet megkivanta.

— Olyan ez a var, — gondolta magédban Valje-
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vics — amilyenekrél az ,Ezeregyéjtszaka meséi”
regélnek.

— Befordultak az udvarra. Fermendzsin meg-
allitotta a lovat és lesegitette a doktort a kordély-
bél. Aladin sietett eléje.

— Csakhogy megjott, doktor ur! Atyam nagyon
varja. _
— Mentse meg a fiamat! — volt hozza a sztar-
jesina elso6 szava.

Valjevics az 4gyhoz lépett. Mozdulatlanul
fekiidt a fid. Az orvos 6regember volt mar és sok-
ezer beteg gyermeket latott. Néman, szétlanul nézte
vOros arcat és figyelte pihegé lélekzetét. Nem sokdig
kellett vizsgalédnia, hogy felismerje a rettenetes

betegséget.

— Sarlach! — mondta csendesen.

— Micsoda? — kérdé az aggodo apa.

— Voérheny! — ismételte Valjevics a diagnoézist
népies nyelven.

— Veszélyes?

— A legsilyosabb gyermekbetegségek egyike.

— Mi a gyogyszer ellene?... Akarmi legyen is,
ha mindjart a fold aldl kellene el6teremtenem, el6-
keritem!

— Mi a gydgyszer ellene?... Hm?... Ezt saj-
nos, még nem tudjuk! ‘

.— Mit mond doktor? ... J6l hallottam?... Hogy
nincs gyogyszer a fiam bajara? O doktor, mentse
meg a gyermekemet!

— Mindent megteszek, ami télem telik — szolt
csendesen Valjevics és hozzakezdett, hogy a gyer-
meket alaposan megvizsgdlja. Koézben szamtalan
kérdéssel elhalt testvéreinek baja felol érdekldott.

— Semmi kétség — szdlt végre. — Rosszindulatui
sarlach. Fél6, hogy Juszufndl is szévodményei lesz-
nek, mint testvéreinél.

— Sz6vodményei? Mit jelent ez?

— Azt, hogy elmérgesedik a baj, és ramegy a
gyermek valamelyes nemesebb szervére, amint test-
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véreinél tortént. Eppen ezért nem allok jot a kisfia
€életéért.

— Doktor! Allahra kérem!. ..

— Sajnos, én nem segithetek ... De talan Ilkics
kollégam.

— Kicsoda?

— Dr. Ilkics Bazil, a szarajevoi hires gyermek-
specialista.

— Nem értem!

— Szarajevoban, a kérhéazban kitindé gyermek-
gyogyasz miikodik. Sok esetben segitett mar, ahol
nekiink, az iddsebb orvosgeneraciénak kifogy a
tudomanya.

— Ugy beszéljen doktor, hogy megértsem.

— Tehat, mint mondtam, Szarajevéban él egy
nagyszeri gyermekorvos. Fiatalember, és azért sok
4ij dolgot, sok 1j talalmanyt ismer, amit mi idéseb-
bek nem tudunk.

— Talalméanyt?

— Igen.

— Gépeket?

— Sz6 sincs rola! Gyogyszereket meg gyogy-
modokat.

— Ah! Ertem! Doktor azt mondja, hogy Szaraje-
voban él egy fiatal orvos, aki tébbet tud, és aki
ismeri fiam bajanak gyégyszerét.

— Ezt nem allitottam. Csak azt mondtam, hogy
tobbet tud nalam. Es ezért talan tud a fidn segiteni.

— Vigyem Szarajevéoba a fiamat?

— Sz6 sincs r6la. Gyermeke ki nem birna az

utat.

— Hat akkor?

— Hozassa ide azt az orvost.

— Mit gondol? Eljénne?

— Ha megfizeti faradsagat.

— Megfizetem!

— J6l van, akkor irjon neki, és kiildjon érte
gyorsfutart.

Mirdit Dragutin nagynehezen megirta a levelet.
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Valjevics is irt neves kollégdjanak. Megirta, hogy
mirdl van sz6. Hogy Juszuf, a crna-poljei sztarjesina
legkedvesebb gyermeke és ezért érte minden aldo-
zatra kész; hogy a sztarjesina disgazdag; hogy
faradsagat boségesen megjutalmazza majd; azért a
maga részérdl is nagyon kéri, hogy okvetlenil jéj-
jon el.

Mirdit a két levelet Aladinra, legiddsebb fiara
bizta. Meghagyta neki, hogy koéltséget ne kiméljen.
Novibazarbol utazzék vonattal vagy autéoval vagy
ahogy leggyorsabban lehet, és hozza ide Ilkics
Bazilt.

Aladin legott felkésziilt az utra. Csak egy kisé-
rét vitt magaval: Fermendzsin Mehmedet. Lohéton
mentek. Utkézben Mehmed megtudta gazdaja fiatol
Juszuf urfi koril a legijabb fejleményeket.

— Ha utunk célja Szarajevo, — érvelt Aladin
elott — akkor kar Novibazar felé lovagolnunk. Ez
jokora kerilé. Menjiink egyenesen Sjenicéra. Leg-
aldbb hdromérényi utat megtakaritunk ezzel.

Aladin hallgatott szolgajira. Sjenican sikeriilt
autot taldlniok, mely Uvacra vitte 6ket. Onnan nem
sokkal kés6bb éjjeli vegyesvonat indult Szarajevo
felé. Jegyet valtottak és felszalltak rd. Masnap haj-
nalban céljuknal voltak. A gyermekorvos elolvasta
a leveleket.

-— Crna-polje? Hol fekszik az? — kérdezte.
— A novibazari szandzsakban — felelte Aladin.

— A novibazari szandzsdkban? — csoddalkozott
az orvos. — Hany kilométer az ide?

Aladin nem tudott kérdésére megfelelni. Ilkics
térképet vett el6. Azon keresgélt egyideig.

— Nagyon sajndlom, — sz6lt végre — nem tehe-
tek eleget atyja kérésének. Nabojce légvonalban is
legalabb szaznyolcvan kilométernyire van. Harom
nap nem lehetek tavol kérhazamtol.

Aladin konyoérgésre fogta a dolgot. Biztositotta
az orvost, hogy faradsagat atyja busasan megfizeti.
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— Azt olvasom kollégdm levelében, hogy az
6n atyja sztarjesina. Miféle allas ez?

— Sztarjesina, — magyarazta artatlan képpel
Aladin — nemde annyit jelent, mint 6reg. Atyam a
crna-poljei toérzs vdlasztott 6érege, masszéval torzs-
fonoke.

— Ertem, tehét olyan falusi bir6 féle. De mi az
on atyja azonfeliil, hogy sztarjesina?

— Nagybirtokos és dragakokereskedo.

— Nagybirtokos? Hat vannak a szandzsakban
nagybirtokosok is?

— Atyam az egyetlen.

— Mekkora a nagybirtoka?

— Az egész Crna-polje az 6vé. Két falu. Nabojce
meg Dolové.

Ilkics a térképet nézte.

— Ez a volgykatlan?

— Ugy van. DéIrél a Suha-planina, észak feldl
a Mokra-planina hatarolja atyam birtokat.

Az orvos elgondolkozott egyideig. A naptart,
majd az drajat nézte.

— Milyen gyartmanyu autéval vannak itt az
urak? — kérdezte aztan.

Aladin zavart arcot vagott.

Ilkics az ablakhoz lépett.

— Hol az autéjuk? — kérdezte.

— Nekiink nincs auténk — hebegte Aladin.

— Ha4t mivel jottek ide?

— Vonaton, egy bérelt auton meg léhaton.

— Es hogy akarnak most visszatérni?

— Ugyanigy.

— Mennyi ideig tart ez?

— Nem tudom.

— Mikor indultak?

— Tegnap délel6tt.

— Egész éjjel utaztak?

— Igen.

Az orvos mind tiirelmetlenebb lett.

— Ilyen koriilmények kozott, — felelte inge-
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rillten — sz6 sem lehet réla, hogy Nabojcére men-
jek. Ot napot semmiképen sem lehetek téavol.

Aladin djra konyorogni kezdett.

— Atyam fiacskajdért minden kiadéasra kész!
Tessék megmondani, hogy mit parancsol.

—-Ha az Ur megbizhaté autét szerez, akkor hol-
nap reggelre Nabojcén lehetek és estére tjra itthon.

Aladin Fermendzsin segitségével els6rendi
turakocsit talalt. Az autds vallalta a fuvart, és biz-
tositotta, hogy ismeri az utat.

— Nabojce ide kétszaz kilométer. Tekintve,
hogy az utak végig kanyargé hegyi terepen visznek
és részben igen rossz allapotban vannak, hét orat
kell szdmitanunk oda és ugyanannyit vissza. Harom-
szaz forintért véllalom.

— Megadom! — sz61t gondolkozas nélkiil Ala-
din, és belecsapott az autds markaba. Igy esett, hogy
még a déli harangszo eldtt dr. Ilkics Bazil haza el6tt
allottak a gépkocsival. A gyermekorvos nem késett,
az utak pedig jobbaknak bizonyultak, mint ahogy
az autodtulajdonos remélte: délutan 5 o6rakor Sjeni-
can voltak.

Fermendzsin itt kiszallt, hogy a lovakért men-
jen. O majd 16haton jén utdnuk. Az auté6 Novibazar
felé fordult.

— Arra nagy keriil6t tesziink — szélt a soffor-
hoz Aladin.

— Tudom, — hagyta ra ez — de sokkal jobb
az ut.

Egy oraval késdbb athaladtak Novibazar utcain.
Aladin nem sokszor jart ott, ezért nem tudta, hogy
milyen iitemQ ott az élet, most mégis Ggy tint fel
neki, hogy sok ember jarkal az utcakon. Valami izga-
tottsdg volt a levegdben. Ugy nyiizsgdtt az egész
varos, mint egy hangyaboly. De mert a sotétség be-
allta el6tt mindendron otthon akart lenni, nem éalltak
meg sehol. Gyors iramban hagytdk el a varost és
tértek a Nabojce felé vivd ftra.

A soffoér valdban jol kiismerte magat és értett
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a gépkocsivezetéshez. Még az az utolsé rossz darab,
az orszaguttél a Mokra-planinan keresztiil le a Crna-
polje lapdlyara, sem képezett neki kiiléndsebb nehéz-
séget. Az alkony pirja még nem fakult el az égen,
amikor a var elé érkeztek.

Mirdit Dragutin maga sietett az orvos elé.

Ilkics megvizsgalta a gyermeket, aztan tandcs-
kozott még ottlévé kollégajaval. Helybenhagyta
ennek diagnozisat, és az atya egészségi allapota feldl
érdeklodott.

Dragutin nem tudott felelni arra, hogy gyermek-
koraban milyen betegségeken esett at. Szerencse,
hogy ott volt Valjevics, aki akkoriban szivesen latott
vendég volt a nabojcei varban. Otdéle tudta meg
Ilkics, hogy a sztarjesina is atesett a vérhenyen.

— Mikor volt utoljara beteg? — kérdezte tdle
a gyermekorvos.

— Amikor az utolsé tejfogamat elveszitettem.

— Az6ta nem?

— Nem! — De miért érdekli a doktor urat any-
nyira az én egészségem?

— Mert az 6n vérétdl fiigg gyermeke felgyo-
gyuldsa.

— Az én véremtol?

— Igen. Mert ha egészséges, akkor beoltom a
fiat az on vérével. Remélem, szivesen ad neki par
kobcentimétert.

— Micsodat?

— El6bb megvizsgdlom magat, és ha egészseé-
gesnek taldltam, kevés vért veszek majd karjabél,
hogy azt fidnak adjam.

A sztarjesina még mindig értelmetlen arccal
nézett az orvosra. Valjevics sietett segitségére.

— Kollégam a maga vérével akarja meggyo-
gyitani a fiat, ha nem ellenzi.

— Az én véremmel?

— Igen, azért karjabol vesz majd egy kevés
vért. Megengedi?

— Biztosan meggyogyul ettdl a fiam?
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— Biztosan.
— Akkor akar az egész véremet odaadom.

— Akkor tehat megvizsgdlom.

Ilkics hamar meggy6z6dott-az atya egészséges
voltarol. Karjabdl egy injekcidstiivel vért vett és azt
a fidba fecskendezte. Valjevics figyelemmel nézte
az eljarast, Ilkics pedig megmagyarazta neki. A vor-
henyt 4ltaldban egyszer kapja meg az ember. Ennek
egyediili oka az lehet, hogy a szervezetben, amikor
ezen a betegségen atesik, valami immunizdlé anyag
fejlédik. A sztarjesina, mint kollégam mondja, gyer-
mekkoraban vérhenyes volt. Vérében tehat meg kell
lenni ennek a mentesité anyagnak. Ha ebbdl gyer-
meke vérkorébe juttatunk, koénnyebben megktizd
majd a betegséggel. Az atya vérébél pedig azért ve-
szek, mert természetszerileg az 4ll legkdzelebb
sajat gyermekéhez.

— Mennyi idén beliil mutatkozik majd a hatds?

— Esetleg mar egy-két 6ra mulva.

Tlkicsnek igaza volt. Juszuf reggelre laztalan
lett. Mindkét orvos azt allitotta erre, hogy tul van
a veszélyen. Mirdit nem gy6zott halalkodni. Az or-
vosok a gyermek apolasdra tovabbi elbirdsokat tet-
tek. Mirdit megigérte, hogy valamennyit pontosan
betartja.

— Ha pedig fia egészen felgyogyult, — tanacsol-
tak egyértelmiileg az orvosok — ugy oOt-hat hét
mulva, vigye legaldbb félévre, valahova a tenger-
partra. Ott majd egészen helyreall az egészsége és
megerosodik. .

A sztarjesina ezt is megigérte. Aztan — mint
mondta — halaja csekélyke jeléill, a gyermekorvos
feleségének egy fiizér dragagyongyoét, Valjevics-
nénak pedig két gyémantot ajdndékozott. Ilkicsnek
egy pillanatra elallt a 1élekzete, mert még nem latott
ily gyonyord, nagy és egyforma igazgyongyoket.
Nem volt ugyan jartas az ékszeriizletekben, de azt
mégis felfogta, hogy nagy kincs birtokaba jutott.
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Nagyokat hajlongva ismételten megkészonte, majd
megilletédve kérdezte:

— Meégis mennyit érhet e gyéngysor?

— Testvérek kozott is tizezer forintot.

— Es a gyémantok? — érdeklddott szerényen
Valjevics.

— Ugyanannyit.

Miutan az autos is megkapta a kikotoétt bért, a
két orvos a gépkocsiba szallt, hogy Novibazar felé
eltavozzék. Itt az udvaron jelentette atyjanak Ala-
din, hogy Fermendzsin a két léval ezideig nem
érkezett vissza.

— O a zsivany! Bizonyéra megint az éji boszor-
kanyoktol félt, és azért nem mert nekiindulni egye-
diil az Gutnak. Ha pedig csak ma reggel hagyta el
Sjenicat, akkor még nem lehet itthon.
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Az erdsebb jogén . ..

Mirdit Dragutin visszafordult a wvarba. A kis
Juszuf kamrajaba ment, hogy kedvence allapotanak
jobbraforduldasan orvendjen. Késobb odakérette ha-
rom nagy fiat.

— Eddig aggodtunk, gyaszoltunk és szomorkod-
tunk, — mondta nekik — elérkezett végre az ideje az
6romnek is. Széljon tehat a zene, folyjon a bor, éne-
keljen és tancoljon Nabojce meg Dolové egész lakos-
sdga. Juszuf fiam immAar bizonyos gydégyulasanak
oromére holnaputdn nem dolgozunk. Népiinnepélyt
rendezek. Mulassanak és vigadjanak kicsinyek és
nagyok. Menj Aladin és hirdesd ki elhatarozdsomat
Nabojcén, ti pedig Amurad és Ahmed iiljetek 16ra
és tegyétek ugyanezt Dolovén.

A nép orommel fogadta a hirt, haldlkodott Isten-
nek Juszuf urfi gyogyuldsaért és dicsérte foldesura
bokezliségét. Alig tértek vissza a fiuk, kiildottség
jelentkezett és kérte, hogy a sztarjesina elé bocsas-
séak.

Dragutin lejott az emeletrdl és a var kapujatél
jobbra nyilé nagyobb terembe lépett. A nagyméreti
marvanylapokkal kikovezett helyiségben, az arab
mintékkal kifestett falak mentén csupan néhany
szék allott. A bejdrattal szemko6zt egy nagyobb, di-
szesen faragott karosszék és tole jobbra-balra két-
két egyszeribb, kisebb. A sztarjesina a nagyobbik-
ban foglalt helyet, azutédn jelt adott a kiild6ttség be-
bocsatasara.

Joszip vonult be, mintegy nyolc-tiz nabojcei al-
ban férfi élén. Kucsmaikat illendéen keziikben tartot-
tak és sz6 nélkiil jarultak féldesuruk és egyben torzs-
fojiik ele.
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— Mi jaratban vagytok, hi cselédeim? — torte
meg a csendet Dragutin.

Joszip lépett eld, és igen sok széval elmondta,
hogy mennyire 6rvendeznek a kis Juszuf koézeli tel-
jes felépiilésén, mennyire halasak, hogy gazdajuk ez
alkalombél néplinnepélyt rendez, de hat most nem
alkalmas az idé {inneplésre, mert a macedénok né-
hény nap 6ta nem akarnak hallani az albanokrél.

— Min vesztetek Ossze drdga népem? — kér-
dezte a sztarjesina, és arcan meglatszott, hogy nem
hallja szivesen a kitort perpatvart.

Ujabb szoaradat kovetkezett, melyben az éreg
pasztor el6adta, hogy 6k, az albanok, utolsé lehel-
letiikig hiiségesen kitartanak valasztott fejiik mellett,
a maceddénok ellenben Dolovon mast akarnak meg-
valasztani sztarjesinanak.

— Mast akarnak megvalasztani? — kérdezte
vontatottan Dragutin. — Hat mi iitétt beléjiik? Ok ta-
lan nem az én cselédeim? Nem az én birtokomon él-
nek? Es nem télem kapnak minden jot?

Joszip harmadszor is beszélni kezdett. Sz6 sincs
réla — mondta tizszer is ismételve a szavakat. —
Nagyon meg vannak elégedve az urasaggal és szere-
tik is és ragaszkodnak is hozza, meg is kapjak, ami
az élethez sziikséges, csak egy f4jo sebiik van, és ez
. az oka mindennek.

— Mondjad mar, hogy mi kell nekik?

— Ok keresztények.

— Ti tan nem azok vagytok?

— Azok vagyunk!

— Hat akkor?

— Kifogasoljak, hogy nem tartunk veliik. Es
mert nem tartunk veliik, azért kilén valtak.

Dragutin kezdte elvesziteni a tiirelmét.

— Beszélj ugy, hogy megértsem! — kialtotta.

Joszip hajlongott, ezerszer bocsanatot kért, hogy
drdga gazdajukat megbdantotta, a maga iigyefogyott-
sagara hivatkozott, és ennek rovasara irta, hogy
mindezideig nem tudta a ténydallast vildgosan és
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érthetden feltarni. Fél, hogy az egyszerii, keresetlen
szavak rosszul esnek majd nagyon tisztelt sztarje-
sindjuknak, és azért kéri 6t alazattal, ne haragud-
jék, ha szépités nélkiil kimondja, hogy mi faj a
dolovoéiaknak.

— Bokjed ki végre, hogy mi kell nekik —
mondta az urasag valamivel szelidebb hangon.

Joszip ujra hajlongani kezdett. Aztan ismét csak
hosszi bobeszédiiséggel elmondta, hogy a macedé-
nok keresztény modon szeretnének élni. Keresztény
felekezeti iskolat, popat és templomot kérnek, és
mert kivansdgaikat a nabojceiak nem tamogatjak,
kiilén valtak, hogy mas torzset alakitsanak, melyen
beliil zavartalanul élhetik keresztény életiiket.

A sztarjesina kelletleniil intett a kezével.

— Széazszor hallottam mdr ezt a panaszt — va-
laszolta lehiggadtan. — De most is csak azt felelem,
amit el6zéleg nem egyszer mondtam. Megkapjatok,
amit kértek, amint jo dra lesz a gyapjunak. Mert ugye
Joszip szolgam, te magad tudod a legjobban, hogy
mennyire nincs dra a turénak, gyapjunak meg sajt-
nak. Az a kevés, amit évr6l-évre nyajaim utan kapok,
éppen elég, hogy emberségesen eltartsalak benne-
teket. Iskolara, templomra, papra, tanitéra nem telik.
Mit tehetek rola? Mondd ezt meg a dolovéiaknak.

— Maést nem {lzen nagyrabecsiilt gazdank? —
kérdé alazattal Joszip, mikdzben meghajtotta magat.

— Mast nem . . . Azaz, hogy igen . . . Kérem
népemet, hogy 6réomém napjat ne keseritsék meg. ..
Bizzanak szavaim 6szinteségében, és ne zavarjdk meg
a népiinnepélyt ... Albanok és maceddnok, Nabojce
és Dolovo nyujtsatok egymdsnak békejobbot . . .

Dragutin feldllt, amivel jelezte, hogy vége a ki-
hallgatasnak. A kiildottség hajlongott és kifelé indult
a terembo6l. Mar az ajtoban voltak, amikor a sztarje-
sina utanuk szolt:

— Varjatok egy kicsit!. .. Es jertek vissza!

, Az emberek visszatértek és ujbol felsorakoztak
elotte.

31



— Meggondoltam magam — sz6lt hatdrozott
hangon. — Mondjitok meg azért a macedonoknak,
hogy ha fiam Juszuf egészen felgyogyul, akkor hala-
bol a keresztények Istene irdnt, aki Juszuf anyjdnak
is Istene volt, és akihez fiam betegsége alatt konyo- .
rogtem, megkapjatok, amit kértek. Ti is, meg 6k is!
Allah engem ugy segéljen.

Dragutin szavai meglepték az embereket, Tagra-
nyilt szemmel néztek rd. Nem tudtédk, mit feleljenek.
Nem igen hitték, amit hallottak. El6z6leg annyi igé-
retet kaptak mdr. De ez a mostani valahogyan més-
kép hangzott. Mohamedéan gazddjuk imadkozott a
keresztények Istenéhez, hogy fidt meggyogyitsa. Hal-
latlan! A mohameddn a fatumban, a kérlelhetetlen
vak végzetben hisz. Nem ismeri a kegyes, a segiteni
tud6 és akard, az imat meghallgatd josagos-Istent.

A sztarjesina felfogta a helyzetet, azért megis-
mételte igéretét:

— Csodalkoztok azon, amit mondtam? Ne cso-
ddlkozzatok. Ha fiam valoban egészen felépiil és be-
tegségének nem marad rajta semmi nyoma, hiszem,
hogy van Istennél segitség, és ezért akarmit fizetnek
is a gyapjuért, épittetek nektek templomot Nabojcén
is, Dolovoén is, hogy bajaitokban Istenetekhez fordul-
hassatok. A keresztények Istene engem ugy segéljen!

Az egyik alban odastgta Joszipnak:

— Nem Allahra, hanem a mi Isteniinkre eskii-
dott!

A juhaszgazda éljent kialtott, amit néma pillanat
kovetett. Majd kitort a lelkesedés. Az emberek éltet-
ték gazdajukat, felhajigdltdk kucsmaikat, a kévezet-
hez verték labukat, osszelitotték bokaikat, hogy kife-
jezzék Oriasi oromiiket. Aztan kitolongtak az ajtom,
ki a var kapujan, és szétszaladtak a kis kozségben a
nagyszeri hirrel: lesz templom és pépa, lesz iskola
meg tanit6, ha Juszuf arfi szerencsésen felépiil.

Egy 6raval késébb Dolovéon a maceddnok is ér-
tesiiltek foéldesuruk igéretérdl, és hogy a keresz-
tények Istenére megeskiidott.
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Miroszlavnadl gydltek ossze. Tovétdl-hegyéig
megbeszélték az eseményt, aztdn elhatdrozasba
ment, hogy eldllnak koveteléseiktol az urficska tel-

. jes meggyogyulasdig. Miroszldv, Zeljké és Matija
menjenek masnap Nabojcére és k6zoljék a sztarjesi-
naval elhatdrozésukat, és egyben koszénjék meg az
igéretet.

Mialatt Nabojce és Dolovd a sztarjesina igéreté-
nek oOrvendett, Fermendzsin nyeregben iilt. Minek
hajszolja a dridga paripakat, — gondolta magaban
— amikor béven van ideje? Nem kergeti sem t6rok,
sem tatar. Az éjtszakat el6zbleg Sjenicdban toltotte,
aztdn megkefélte, megzaboltatta a lovakat, maga is
bbéségesen bereggelizett és Ugy tiz 6ra felé utnak
indult: 1épésben. Estére igy is Nabojcére ér.

Breza, Razdeginje és Budjevd eseményteleniil
maradt el mogotte, ha ugyan eseménytelenségnek ne-
vezhet6 az az izgatott hangulat, amelyet e kozségek-
ben talalt. A férfiak a tekintélyesebb gazdék haza
kapujdban csoportosultak és élénk taglejtésekkel ki-
sérve targyaltdk az eseményeket: a nép sérelmét és
kéveteléseit.

Mehmed tobbeket megszolitott, hogy megtudja,
mirdl van szd. Régi nota, — gondolta magaban —
évtizedek 6ta foglalkoztatja az orszdg lakossagdt.
Madéskép azonban az albanokat, masképen a macedé-
nokat, racokat és torokoket, mindegyiket a maga
6nz6 szemszogének megfelelGen.

A torokok, jelenleg 6k az orszag urai, fent akar-
jék tartani a helyzetet, igy amint van. A Korén tani-
tasai alapjan rendezkedtek be, a Koranndl pedig —
mint 4llitjdk — nincsen szentebb és joBb kényv. Nem
hidba Mohamed, szerintiik a legnagyobb proféta, an-
nak a szerzdje.

A maceddénok nemzeti dlma — ezzel szemben —
Nagy Sandor birodalma. Hazafiui 6nérzetik ezt ki-
vénja vissza. Ok azonfeliil keresztények, a konstan-
tindpolyi patridarka nyajédhoz tartoznak, és ezért is-
kolakat, templomokat, egyszéval kulturélis intéz-
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ményeket 6hajtanak, amit a torokoktol hiaba kér-
nek.

A réacok a nagy délszlav birodalmat szeretnék
feldllitani, hogy aztdn minden oroszok carjaval szo-
vetkezve, uralmukat a félvilagra kiterjesszék. Ezeket
az eszméket azonban el6bb terjeszteni, népszerisi-
teni kell, aminek elengedhetetlen feltétele a nép ne-
velése iskolakban, templomokban. Iskoldk, templo-
mok, népmiivelodési egyesiiletek, szabad sajto és
irodalom kell tehat, amirél a téorok uralom hallani
sem akar.

Az albanok ugy tudjik, hogy 6k a Balkan Gsurai.
Ezt a foldet Isten az 8sfoglaléas jogan nekik adta. To-
rék, macedén meg rac csak késébb vandorolt be
ide, és most mégis uralkodni akar, igaz, hogy csak
az erO0sebb jogdn. Siirgésen fel kell tehat réazni az
albanokat, hogy ébredjenek és észrevegyék a ve-
szedelmet, mely immar a tizenkettedik 6raban fe-
nyegeti 6ket. Ennek viszont egyediili eszkéze az is-
kola, a templom, a szdélas- és sajtdszabadsag, és —
a mohamedan albdnok megkeresztelése.

Mehmed nevetett. O a maga részérdl elintézett-
nek tartotta mind e kérdéseket. Népisége és neve
szerint a torékokhoz tartozott, hite a macedénok-
hoz kapcsolta, fizetése alban ur szolgdlataba allitotta,
beszélni pedig a racok nyelvén beszélt.

Balkezével a jobbvéllara veregetett. Mily osto-
bak a tébbiek, — gondolta — hogy nem cseleksze-
nek hozza hasonléan. Megvetéssel nézett le rajuk.
Magidt oOsszetettségénél fogva mind a négyféle nem-
zetiség folé értékelte.

Budjevé is mogotte maradt. Utja terjedelmes Os-
erddbe vitte. Megigazitotta 6vében a hatalmas revol-
vert, melyet csak néhény nap el6tt kapott gazdaja-
tol. Megnézte, hogy meg van-e toltve. Nem mintha
ezt nem tudta volna, hanem mert élvezetet okozott
neki a nyolc darab golyot latni, amint a forgé-
pisztoly dobjdban csendesen meghtuzédnak, mint
prédajukra leselkedd fenevadak.
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Féloraja lépegetett a két l6val, amikor vérat-
lanul rakialtott valaki egy terjedelmes fa moégiil:
— Fel a kezekkel, ha kedves az életedl!

Fermendzsin nem volt gyava ember. Az iligyes-
séget sem kellett kiilén tanulnia. Egy pillanat alatt
ugy lefordult a 16rél, mintha maris lelotték volna.
Esés kozben eldrantotta revolverét, a f61don azonnal
megtaldlta a kévet, mely mogé hasalnia kell, egyet-
len széval megdllitotta a lovakat és a k6 maogiil leste,
hogy mi lesz.

— Oho, baratocskdm, — szdlt az elébbi hang
nevetve — mi négyen vagyunk komitacsik, és azért
nem ijediink am meg téled. Ha ellenallni probalsz,
lepuffantunk, mint a veszett kutyat, és akkor egészen
megnyertiik a csatit. De mert nem vagyunk gyil-
kosok, hanem vitéz felkel6k és szabad harcosok,
azért gyere csak batran eld.

— Hogy négyen vagytok, azt akarki mondhatja
— valaszolta Mehmed és igyekezett hasoncsiszva
héatrabb huzodni.

— Ostoba ember! Fitk, mutassatok meg neki
puskditokat!

Négy fa mogiil négy fegyvercsdé meredt felé.

— Latod] Ha tiistént fel nem kelsz, megkeriiliink
és elintézziik sorsodat.

Fermendzsin belatta, hogy alul maradt. Jé1 is-
merte a felkelok harcmodorat. Feldllt tehat és azt
kérdezte, hogy mit akarnak téle.

— Gyoényoérd paripaid vannak, komam! Nem
firkészem, kit6l loptad! Kettonknek viszont egy
sincsen. Leszel szives azért lovaidat nekiink aten-
gedni.

— Mi cimen? — kérdezte artatlan képpel
Mehmed.

— Az erdsebb jogdn — felelte kurtén a felkeld.

— En meg miképen keveredjem ki ebbdl a ren-
geteg erdoségbol?

— Gyalogszerrel, draga cimbora, ugy, ahogy mi
bekeveredtiink.
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— Csak nem gondoljatok, hogy Ipekig gyalo-
golni fogok?

— Ipekig? Mért mondasz olyan sokat? Fele
atjan is hazaérsz.

A komitacsik kozben eldjottek a fak mogil és
kozelebbrél vizsgalgattak a lovakat. — Nagyszeri
dllatok — mondogattak. — Elsérendd nyereg, kitiind
felszerelés.

Fermendzsin még kezében tartotta revolverét és
azt fontolgatta, hogy tudna egymasutdn gyors cél-
zdssal mind a négy betydart a masvilagra atsegiteni.
Azonban nem jutott ehhez a par szabad pillanathoz,
mert az egyik, egy kiilonésen megtermett és mar-
conaképl, nem vette le rola a szemét.

— Mit lopjuk itt az id6t? — kérdé egy masik.

— Igazad van! Még utébb a nyakunkra jon
valami zsandar.

— Gyorsan, gyorsan!

— Te pedig fuss, amerre latsz!

Fermendzsin nem mondatta ezt maganak keét-
szer.

— Ho, hoho! Ne olyan gyorsan! Allj meg még
egy szora! A pukkantddat is elvessziik téled, Szagos
Viola, mert még eszedbe taldl jutni, hogy utédnunk
lopakodj és belénk eressz egy-két darab 6lmot!

Ezzel két komitacsi Mehmed utdn vetette magat,
két-harom hosszll ugrassal beérték és lefogtdk kar-
jait.

— Egy-ketté! Add ide a pisztolyodat!

A torok mit tehetett? Ha ellenkezik is, elveszik
tole. Oda nyujtotta tehat revolverét, azok pedig ki-
forgattdk zsebeit és valamennyi téltényét is elszed-
ték. Aztan ajanlottdk neki az utat, felkaptak lovaikra
és eltiintek az erdé silirijében.

A hold sarléja nyugovéra jart, amikor Mehmed
holtfaradtan és kiéhezve Nabojcére ért. Egyenesen
a var kapujahoz sietett és azt kivanta, hogy Dragutin
elé eresszék. A sztarjesindnak aztdn rémesen ki-
szinezve elbadta, hogy az egész szandzsakban for-
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rong a nép, hogy mindenfelé reformokat kévetelnek,
és hogy Budjevo meg Suhodol k6zétt az erdé mélyén
négy felkeld kirabolta.

A sztarjesina oOsszerancolta homlokat.

— Miféle felkeldk voltak? — kérdezte komoran.

— Ruhdjukrél és kiejtésiikr6l macedonoknak
néztem Oket.

— A tobbi a te dolgod! — vdélaszolta kurtan
Dragutin és hatat forditott a toéroknek.

Mehmed lassu léptekkel ment ki a varboél. Jo-
sziphoz tért be és elbeszélte neki esetét. A két
lovat nem sajndlta. Nem az 6vé. Hanem a revolvert.
Joszip és fiai ugy talaltak, hogy becsiiletbeli dolog-
16l van szé. Albanok nem tiirhetik, hogy macedénok
kifosszak Oket. Igaz, hogy Fermendzsin térok, de ez-
id6szerint alban ur szolgdlatdban all. Vissza kell
tehat szerezni mind a revolvert, mind a lovakat. Ha-
nem, hogy hogyan, azt ebben az 6rdban nem lattdk
tisztan.

Masnap a népiinnepély eldkésziiletei foglaltdk
le Nabojce meg Dolovo lakéinak figyelmét. A sztar-
jesina tiz-tiz emberre egy birkadt engedélyezett. A
var alatti pincébdl tiz aké sebenicéi maraschinot és
ugyanannyi macarascai muskotalyt hordatott fel. A
boroshordok lattdra az embereknek még szélesebb
jokedve kerekedett. A Crna-voda melletti nagy rét
lesz az iinnepség szintere. Van ott béven hely a
szabadtéri konyhdk, a zenészek és tancoldk, a férfiak
meg legények, az elkiiloniilé lednyok meg asszo-
nyok és a kerget6dzs6-jatszo gyermekek szamaéra.

Dragutin, Juszuf betegsége miatt, nem vehetett
részt, azért harom nagy fiat bizta meg, hogy a népet
az lnnepélyre vezesse. Aladinnak Nabojcét, Amu-
radnak és Ahmednek Dolovoét jelolte ki. Most bosz-
szantotta csak igazan a fiukat, hogy szolgajukat elé-
zbleg megloptdk. A délceg paripak helyett k6zénsé-
ges mokany lovakkal kellett beérniok. A dolovoiakat
is bantotta, hogy az urfiak hozzdjuk ilyen hitvany
gebéken tllve jonnek. Az oOnérzetesebbek célzatos-
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sdgot véltek a dologban felfedezni. Csak mikor a
maceddn komitacsik Fermendzsin elleni tdmadasarol
értesiiltek, nyugodtak meg a kedélyek.

A két kozség also szélén gyililekeztek az innep-
16k. Hamar egyiitt voltak. Az élen a sztarjesina fiai
lovagoltak. Kovették Oket 16hdton a legények meg
férfiak, természetesen csak azok, akiknek 16 jutott.
A lovasok mogott haladtak a szekerek a boroshor-
dokkal és a mindenféle nyers vagy elozéleg mar
megsiitott-megf6zott elemozsiaval. Ugyancsak a sze-
kereken foglaltak helyet az éregek meg a kisgyer-
mekek. Akinek se 16, se szekér nem jutott, az gyalog-
szerrel kényszeriilt megtenni a mintegy féldorai utat.

A szekereket kovetok sordban elsé helyen
linnepléikbe 61t6zo6tt hajadonok jartak, utanuk zsi-
bongtak a gyermekek nemiik szerint két csoportba
kiiloniilten, moégottik 1épkedtek az asszonyok diszes
nemzeti viseletben, és bezartak a felvonulast a gya-
log maradt legények meg férfiak. Csupa magas-
novési, szikartermetd, batortekinteti ember, nap-
barnitott arccal;, kemény vonasokkal.

Amikor mindkét kézség lakossaga a Crna-voda
partjan felsorakozott, Aladin, aki most mint a sztar-
jesina helyettese szerepelt, egyszeri, keresetlen
szavakkal ismertette az alkalmat, mely e mulatsagra
szolgdlt, és felszdlitotta a népet, hogy feledve min-
den but meg banatot, egy napig zavartalanul 6riiljén
az életnek.

Aladin szavai utan Joszip a nabojceiek, Miro-
szlav a dolovdiak nevében mondott gazdajuknak ko-
szonetet, és mindketten biztositottak foldesurukat
torhetetlen hiiségiikrol.

A gyermekek csak azt lesték, hogy mikor lesz
mar vége az unalmas beszédeknek. Amint a sorok
megbomlasdat lattdk, kit6ro lelkesedéssel szerteszét
futottak, hogy oriilljenek a szabadsagnak és nap-
sugarnak, a mezének, a virdgillatnak és madardal-
nak. A fidk tovazigd bgqgarak és csapkodé lepkék
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utdn vetették magukat, mig a leanykdknak a viragok
tetszettek.

A hajadonok csoportokba verédve letelepedtek
a fibe, hogy mint egy-egy nagy eleven és mozgd
virdgagy diszitsék, tarkazzdk a bujan nétt fa zoldjét.
Eleinte zavartan, kimérten viselkedtek, feszélyezte
O6ket a koérnyezet, — késébb, amint az megszokotta
valt, élénkebbek lettek, és elkezdédott a tarsas-
jatékok szazféle alakja.

Az asszonyok a szekerek meg lovak kozelében
maradtak, részben, hogy férjeiknek segitsenek, rész-
ben, hogy az allatokat vigyazzak. Ok viselkedtek
legnyugodtabban. Az élet ezer apro-csepré bajarol
és 6romérdl fecsegtek: sokan élnek a két kdzségben
és még tobben a kérnyéken, volt kikrél mit meg-
beszélni.

A férfiakat a birkak ledlése, a tiizek gyujtasa,
élesztése foglalkoztatta. Nyarsakat faragtak, igazi-
tottak. Ok értettek igazan a nyilt tizén valéd siités-
hez. A boroshorddk feliigyelete is az 6 gondjuk
volt, aztdn a megsilt birkak feldarabolasa, az egész
népsokasag megvendégelése.

A legények a zenészek koriil csoportosultak és
vartak kedvenc nemzeti tancuknak, a kélénak kez-
detét.

Nabojce és Dolovoé par szal dudésa és furulyasa
lassan 6sszeszedelddzkodott. Elévették birkabdrbél
varrt dudaikat és bodzafabél faragott furulyaikat.
Kimért lassisdggal egymasmellé alltak és rakezdtek
a szazszor ismétlodd, meglehet6sen egyhangu és
dallamtalan zenére:

A juhasznak jol megy dolga, a dolga,
Egyik naprél a masikra, madsikra,
A dolga, a dolga, egyik naprél a masikra.

Belefujja bujat a birkabdrbe,
Szélnek engedi azutdn beldle,
A boérbe, a borbe, szélnek engedi beléle.
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A tancra varék Aladint figyelték. A sztarjesina
legiddsebb fia borosiiveget vett a jobbjaba, félre-
csapta a fezt a fején, Osszeiitétte bokajat, baljat a
mellette allé Stevéonak nyujtotta és elkezdte a kolot.
Stevo baljat Jovan kapta el, ezét meg Nikolaj. Pilla-
natok alatt hosszu sor keletkezett a nabojcei legé-
nyekbél, és nem révidebb a dolovéiakbdl, akik élén
a két ifjabb Mirdit-fiu tancolt.

Délre megsiiltek a birkdk. Akkor eldkeriltek a
kocsikrol a rozskenyerek, a polenta és mézeskalacs.
Csapraverték a horddkat, és kovetkezett a nagy
lakoma egyetlen megrészegedés nélkiil.

Ebéd utan ujra széltak a dudak és jartdk a kolot.
Az id6sebbek politizéltak meg kockat dobtak. A
leanyok kérben rozsat, majd fogocskat jatszottak.
A kicsinyek a patakban lubickoltak. A fiuk békat,
halat, rakot fogtak. A lednykak koszorut fontak,
mignem eljott a szép nap estéje: a hazatérés és maés-
nap ujra a munka. Csak Fermendzsint nem latta senki
az Ulnnepélyén. Egy-két sz6 esett ugyan r1dla, de
sokat nem térodtek vele. O térok volt. Sem az alba-
nok, sem a macedénok nem tekintették maguk kozé
tartozonak.

Amig a nép mulatott, Dragutin fia agyénal iilt,
és oOrvendve latta, mint tér lassankint vissza belé
az élet. Juszuf a déli 6rakban mély alomba merilt
és amikor felébredt, atyjara nézett és azt kérte, hogy
meséljen neki.

— Mit meséljek, draga fiam?

— Te tudsz szép meséket! Mesélj valamit, ami
érdekes!

— De mégis mir6l?

— A szegényr6l, amint gazdag lett.

— Hm! Hat jo!... Elt egyszer valahol, messze
keleten, egy szegény ember. Olyan szegény volt,
mint a sivatag remetéi. Haza sem volt, hanem csak.
palmalevelekbdl rétt 6ssze maganak kicsiny satrat.
Igazi ruhédja sem volt, hanem csak pdlmahancsbol
sz6tt inge.
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— Gyermekei voltak?

— Voltak, de azoknak sem tudott tobbet és
szebbet adni, mint amivel maganak kellett beérnie.

— Mit ettek?

— Kis datolyat. Mert satruk mellett csupdn csak
egy datolyapalma 4llott, és ez az egy fa tartotta
el az egész csaladot.

A szegény embernek azonban igen jo szive volt,
és azért csak konnyes szemmel tudta nézni, hogy
gyermekei milyen sovanyak és ruhatlanok. Nagyot
gondolt ezért magaban, és elhatarozta, hogy lemegy
a tengerpartra szerencsét prébdlni.

Miel6tt elment, csalddjat legidosebb fiara bizta.

— Hany éves volt?

— Akarcsak te. Meghagyta neki, hogy napon-
kint szorgalmasan szedjen anyjdnak meg kis test-
véreinek a palma gyiimolcsébdl, és elszarado leve-
leit is gondosan gyiijtse Ossze, hogy rostjaibol ki-
foltozza a sator és a ruhak hianyait.

Fiacskaja megigérte...

— Hogy hivtak?

— Mondjuk, Juszufnak. Ugy, mint téged!

Juszuf tehat megigérte, hogy pontosan teljesiti
atyjanak minden parancsat, és gondoskodni fog
anyjarol és testvéreirdl.

Amikor a szegény ember fidnak igéretét hal-
lotta, utnak indult, és hosszti kétnapi jaras utdn
leért a tengerhez. A tenger partjdn egy magénos
haladsszal taladlkozott.

— Mit keresel erre, te szegény ember? — kér-
- dezte t6le a haléasz.

— Gazdag szeretnék lenni! — felelte amaz.

— Tudsz viz alatt Gszni?

— Tudok.

— Akkor kénnyen meggazdagodhatsz, ha velem
tartasz.

— Veled tartok, de csak Ugy, ha megmondod,
hogy mirdl van szé.

— Tudok egy helyet, — vélaszolta ekkor nagy
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titkolodzas kozt a haldsz — ahol a tenger fenekén
sok és szép igazgyongy fekszik. En adom a cséna-
kot, te hozod fel a gyongyot, és ezért megosztozunk.
J6 lesz?

— All az alku! — felelte a szegény ember és
belecsapott a haldsz markaba.

Aztdn annak apré csénakjdba szalltak és fel-
vontak a vitorlat. A szél belekapaszkodott a kis
vaszondarabba és sebesen hajtotta a piciny cséna-
kot, amerre a haldsz kormdanyozta. Igy értek el a
tenger egy tavoli pontjara, ahonnan mar nem latszott
a szarazfold, csak az ég meg a viz olelte koriil ket.

— Itt vagyunk! — sz6lt a haldsz. — A tenger
itt nem mély. Feneke homokos és a homokban sok-
sok kagyld fekszik. Nesze ez a kis zsdk. Koésd a
derekad koré, bukj a viz ald, és szedd tele kagylo-
val. Ha mAr megtelt vagy nem birod tovébb levegd
nélkiil, jer fel.

A szegény ember ugy tett, amint a halasz
mondta. Egy-kettére elérte a tenger fenekét, és meg-
taldlta a gyongykagylokat. Ezer meg ezer fekiidt
egymasmellett. Hamar Osszekapkodott néhanyat a
zsakjdba, és felmeriilt, hogy friss levegdt szivjon.
Aztan \Ujra a viz ald bukott és még tébb kagylot
szedett ossze. Napestig hordta fel a kagylokat a
tenger mélyébol. Mire pedig besététedett, vissza-
tértek a partra, és hozzafogtak, hogy a kagylékbol
kiszedjék a dragagyoéngyot.

Nem kénnyen ment. Erezték a szegény kagylok,
hogy ha erészakkal felnyitjdk oket, hogy kincsiiket
elraboljdk, akkor az a végiiket jelenti, abba nekik
bele kell pusztulni. Azért hat erésen osszeszoritot-
tak mészhazukat. De hat az emberek erésebbek vol-
tak. Kemény, vasbol késziilt feszitdvel széterdsza-
koltdk a kagyldk héjat, és a csénak fenekébe raztdk
a gyongyoket.

Némelyikben tizet is talaltak, kicsinyeket meg
nagyobbakat, masikban alig volt egy vagy ketts,
s6t nem egy olyan kagylo is akadt, amelyikben
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semmi sem volt. A felfeszitett és kirabolt kagylokat
visszavetették a tengerbe, és amikor minddel végez-
tek, nekiiiltek, hogy a zsakmanyon megosztozzanak.

Mire elkésziiltek, gy itélték, hogy napi farad-
saguk boéséges jutalomra talalt. Elhatdroztdk tehat,
hogy mésnap 1ujra kimennek a tengerre gyoéngy-
kagylét szedni.

Ugy is lett, és este ismét feszegették a kagylok
hazat az igazgyongy miatt.

Valahanyszor a feszitévasat a kagyldkba nyom-
tdk, a szerencsétlen kagylo séhajtott egyet. A sze-
gény embernek mindinkdbb szivébe sajgott a
kagylék sbhajtdsa. Egyszer aztdn nem birta tovdbb,
és megkérdezte a halasztol:

— Mondjad, draga gyongyhalasz baratom, miért
s6hajtanak a kagylok?

— Mert sajndljdk téliink a gyoéngyilket.

— Sajnéljak?

— Igen, mert szeretik azt, ami az 6vék.

— Mert szeretik azt, ami az 6vék — ismételgette
magdban a szegény ember. — Persze, hogy szeretik.
Hisz mindenki szereti a magdaét. Ez csak természetes!

Egy darabig elgondolkozott ezen. Az egyik
kagylé aztan feltlind nagyot séhajtott, mielott héj-
jat felnyitotta.

— Mondjad, drdga gyongyhaldsz baratom, —
kérdezte ekkor a szegény ember — mi jogon vessziik
el a kagyloktol azt, ami az 6vék?

— Mi jogon?... — csoddlkozott a haldsz. —
Erdekes kérdés!... Hat, mi mdas jogon, mint az
erdsebb jogan.

A szegény ember megnyugodott a halasz vala-
szan és nem firtatta tovabb a kagylok soéhajat. Na-
pokon at szétlanul, csendesen szedték, gyiijtotték a
gyoéngyot, mignem mindkettéjiiknek egy jé nagy
zsdkra vald volt. Akkor elhatdroztdk, hogy elhajoz-
nak a véarosba és tuladnak kincsiikén. Ha sikeril a
gyongyoket eladniok, gazdag emberekké lettek.

Mar vagy egy hete hajoztak a véros felé, amikor
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a messzeségben az O6vékénél nagyobb és erdsebb
vitorlast lattak felbukkanni. Egy kaldzhajét. Ez
gyorsan kozeledett és hamarosan utélérte 6ket. Ami-
kor egymastél kdhajitasnyira voltak, dtkialtott hoz-
zdjuk a nagyobb hajé tulajdonosa.

— Hallé! Hova csénakaztok?

— A véarosbal — felelték emezek.

— Mit akartok ott?

— Tuladni a burgonyankon.

— Hadd latom a burgonyatokat! — kidltotta és
megcsdklyazta a csdnakot. Szolgdival aztan atszallt
1a, felnyitotta a zsakokat és megtalalta a gyéngyo-
ket. A két gyongyhaldsz halalra rémiilve nézte és
1atta, ami térténik.

— Ez a ti burgonyatok? — kérdezte gunyosan
a kaléz.

— Ez! — felelték szepegve.

— Ugy? Akkor megtartom magamnak! — jelen-
tette ki diadalmasan a kaloz.

— Mi jogon? — kockaztattdk meg félve a
kérdést.

— Mi jogon? Ha-ha-ha! Hat az erésebb jogan!
— szolt és a hajojara dobatta a gyonggyel telt zsa-
kokat. Aztdn maga is visszatért hajojara, és hogy
gonosz tettének tandja ne maradjon, tiizet vettetett
a szegények csdénakjdra.

— O, a gonosz!

— Bizony!

— Elégett a csonak?

— E}, és a szegények belefulladtak a tengerbe.

— De apus! Hiszen azt akartad elmesélni, hogy
miképen lett a szegény gazdag?

— Varj csak sort, majd meghallod azt is...
Gyaldzatos tettének helyérdl tova hajozott a kaloz.
Talan egy hétig ment mér a vizen, amikor az 6vénél
joval nagyobb hajét latott kézeledni. A nagy hajo
g6z6s volt, és hamar utdlérte a vitorlast.

— Kik utaztak a g6z6s6n?

— Egy hatalmas orszag katondai. Amikor a kaldz-
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hajé mellé értek, rakidltottak, hogy alljon meg. Az
nem akart. De eldlltak utjat. Aztdn megkérdezték
téle, hogy mit visz. A kaldz azt valaszolta, sorétet.

— Hadd lassuk a sorétedet! — mondték a kato-
nak, és 4tszalltak a vitorlasra. A kaléz gondosan
elrejtette hajéjan a rabolt gyongyét, de a katonak
addig kerestek-kutattak, mig megtaldlték.

— Al —nevettek a katonédk — ilyen dréga sérét-
tel akarsz vadaszni? Majd adunk mi neked! — Ezzel
felmarkoltdk a gyonggyel telt zsdkokat és athord-
tak a go6zhajora.

— Gonosz rablé katondk! — kidltotta dithésen
a kaléz. — Mi jogon veszitek el télem a gydngyot?

— Az erGsebb jogan! — kacagtdk a katonak.
— Hogy pedig gonosz tettilknek nyoma ne maradjon,
a g6zhajo orraval nekimentek a vitorldsnak. Az
osszelitk6zésto]l betorott ennek oldala és mindenes-
til elsiillyedt.

A katondk pedig diadallal vitték a gyongyot,
hogy majd eladjak a piacon. Mar egy hete iparkod-
tak a varos felé, amikor nagy vihar kerekedett a
tengeren. A szélvész ide-oda hanyta a gdzdst, és egyre
nagyobb lett a veszedelem, hogy valamelyik szikla-
hoz vagja. A katonédk remegtek a félelemtdl, és hogy
a gb6zést kénnyebbé tegyék, a gyoéngyoket lesza-
mitva, mindeniiket a tengerbe szértak. A baj azon-
ban nétton-nott, és végzetessé lett akkor, amikor a
tenger szelleme tamadt rajuk.

— A tenger szelleme?

— Ugy van.

— Mi volt a neve?

— Taifan!... A Taifin mind kézelebb jott és
markdaval megragadta a goézhajot, mint kisgyermek
a papirbdl hajtogatott csénakot. Feldobta a magasba
és engedte, hogy a vizre visszaessék.

A katondk konyoérogtek és rimankodtak, hogy
ne bantsa oket, de hidba: a Taifin nem hallgatott
rajuk. Amikor harmadszor is feldobta a gdzdst a
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magasba, ennek kapitdnya erdt vett félelmén, fel-
kapta a szocsovet és rdorditott a Taifunra:

— Hallé! Te gonosz Taifin! Mi jogon torsz a
mi vesztiinkre?

A Taiftin el6bb csak kacagott, de késébb meg-
gondolta magat és megadta a vdélaszt. Szava ugy
hahgzott, mint ezer mennydodrgés, csak egy mon-
datbol allott:

— Az erdsebb jogdnl — Aztan negyedszer is fel-
kapta a g6zhajét és ugy végta le a vizre, hogy az
szazezer darabra torott, és mindenestiil elsillyedt.

— Az igazgyongyok is elsiillyedtek?

— Nem szakadt el a zsak?

— A katondk kivették a gyongyoket a zsakok-
bol és szép selyemzsindrra fazték, a gyongysorokat
pedig erds, vaspantos ladikdba zartak. Ez a ladika
toretleniil esett a tengerbe. Torténetesen éppen oda,
ahol a szegény ember fia, Juszuf, atyja holtteste utan
kutatott. Szeretett atyjanak testét ugyan nem taldlta
meg, de megtalalta a vaspéntos ladat az igazgyon-
gyokkel. Kifogta a vizbél és a varosban értékesitette.
Arukbédl gazdag emberré lett, és j6 sorsba helyezte
testvérkéit meg édesanyjat.

Juszufnak tetszett a mese, és elmélazott a hal-
lottakon: az erésebb jogan. Napokkal késobb mas
mesét akart hallani: ez alkalommal igaz torténetet.

Dragutin elbeszélte neki Fermendzsin kalandjat
a komitacsikkal. Eppen a végére ért, amikor jelen-
tették a varban, hogy a térék itt van, és beszélni
kivan gazdajaval.

— J6jjon fell — rendelkezett a sztarjesina. Ro-
viddel késobb el6tte allt a torok.

— Mi hir? — tudakolta Dragutin, mikézben
gyanakodva nézett szolgajara.

— Meghoztam a lovakat és visszaszereztem a
forgépisztolyomat — szolt ez, racsapva a derekara
csatolt revolverre,

— Derék ember vagy! Hogy tértént?
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— A majdlisra virradd éjjel nem birtam aludni.
Mintha egér ragta volna az oldalamat, ugy bosszan-
tott a két remek paripa elrabldasa. Meg aztdn, hogy
gazdam azt mondta nekem, a tobbi az én dolgom!
Nem volt maraddsom. Még az éjjel elkértem Joszip
puskajat, komitacsinak o6ltozkodtem, medraktam a
tarisznyamat harapnivaldval, elkoszontem felesé-
gemtol és bevettem magam az erdébe. Mondok,
Mehmed, nem gylissz innen ki élve, hanem csak a
lovakkal.

~ A budjevéi erdobe mentem a rablas helyére,
és a lovak labanyoman igyekeztem eljutni a komi-
tacsik rejtekhelyére. Nemigen tudtam azonban el-
igazodni, mert a kéves és harasztos talajon nem ma-
radt a lovaknak nyoma. Amint igy az erdében
bolyongok, szegénylegénnyel taldlkozom. Hogy mit
keresek itt? — kérdi t6lem. Eltévedtem — hazud-
tam neki. — A komitacsik taboraba szeretnék eljutni,
de mert nem vagyok jaratos e vidéken, eltévedtem.
Megkérdezett, hogy komitacsi vagyok-e. Rdhagytam,
hogy igen, és elpanaszoltam a szegény nép ezer
bajat.

Megtetszettem a parasztnak, és megigérte, hogy
utbaigazit. Nekem azonban nem volt siirgés a dol-
gom — magyarazta Fermendzsin, és ravasz mosoly
futott végig az arcdn. — Nem akartam én a komita-
csik tdboraba jutni, legalabbis nem nyiltan, hiszen
mindjart megismertek volna, és egy-kettore kitalal-
jak jovetelem céljat. Azért tovabb kérdezoskédtem
emberemtol.

Megtudtam, hogy 6 hordja nekik az ételt a kii-
l6nféle tanyakrél. Hogy mintegy husz komitacsi
tejtézik a tdborban. Hogy igyekeznek valamennyien
lovakra szert tenni, jelenleg azonban csak nyolc
lovuk van, a két legszebbet csak tegnap fogték.

Fogtdk 4m — gondoltam magamban. — El-
mondta még, hogy valamennyinek van puskaja, hogy
jol 16nek, és hogy délfelé, Uszkiib tajékara akarnak
huzédni, Risztics Uros vezér taboraba. Amikor mind-
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ezt pontosan kitudtam, elmagyaraztattam magamnak
tdboruk fekvését. A szegény ember szavaibol hamar
megtudtam, ami érdekelt, hiszen ismerem azt a vidé-
ket, mint a rossz pénzt. Tobbre nem voltam kivancsi.
Azt mondtam, hogy az utam most mar siirgls, és a
komitacsi tdbor megadott irdnyaba eltdvoztam. De
csak annyit mentem, hogy eltinjek a szegény paraszt
szeme el6l. Akkor irdnyt valtoztattam és egyenesen
Novibazarba siettem. S6tét éjjel volt, mire odaértem.

Fermendzsin ravasz szemmel nézte gazdajat,
aki ugyanolyan gyanakvassal figyelte emberének
elbeszélését. Egyetlen szavat sem hagyta elrepiilni
fiile mellett. Juszuf pedig izgatottan hallgatta az igaz
torténetet. ’

— Novibazarban méasnap egyenesen a szand-
zsak bej elott jelentkeztem.

— Fuad Musztafa baratom el6tt? — kérdé két-
kedve Dragutin.

— Ugy van! Nem soka kellett varnom és a nagy-
ur elé bocsatottak. Elmondtam neki, hogy gazdam
szolgalataban &llok. Megériilt a hirnek és kérdezos-
kodott ereje meg egészsége feldl.

— Es te mit mondtél neki?

— Elbeszéltem, hogy az urficska milyen beteg
volt, de héala Istennek, mar jobban van. Aztan még
elmondtam, hogy a crma-poljei varat a komitdcsik
tdmadasa fenyegeti. Elbeszéltem, hogy a budjevoi
erdében van a tdboruk, hogy az Uszkiib kérnyékén
bujkalé bandavezérrel, a félelmes hird Risztics Uros-
sal akarnak egyesiilni.

— Tudod, te j6 ember, — kérdezte a bej — hogy
hol fekszik az a tadbor?

— Tudom! — valaszoltam biztos hangon.

— Vallalkozol rd, hogy egy svadron aszkarit oda
elvezetsz?

— Vallalkozom.

— De tudod-e, hogy f6be 16vetlek, ha becsaptal?

— Tudom!
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— Akkor hat menj le az udvarra és varjad,
mig feldled intézkedem.

Estére utra készen dlltak a bej lovasai. Tisztjik
alaposan kikérdezett. Hajnalra a felkel6k tdborédnak
kozelébe értiink. Ott a Trojan-hegyhatra vezettem
a katondkat, hogy megfelelé kilatasuk legyen, és
elmagyardztam a komitdcsik budjevéi rejtekhelyé-
nek fekvését. A kapitany ekkor négyfelé osztotta
a lovasokat. Koériilvették a tabort, és minden oldal-
16l egyszerre megrohamoztik. Az egyenlé6tlen harc
csak néhany percig tartott. Huszonoét felkeldt fogtak
el, és valamennyit ott a helyszinen fobelotték.

Vezériikk, egy marconaképid, hetyke legény,
éppen az, aki velem elozd taldlkozasunkkor elbant,
azt kérdezte a kapitanytol, hogy milyen jogon meri
o6ket agyonlovetni?

— Hogy milyen jogon? — felelte az félvallrél
— hét az erésebb jogan. — Roppantul oriiltem ekkor,
mert télem ugyanilyen széval vette el ez a betyar
a lovakat.

A komitacsik kivégzése utan feldultdk taboru-
kat. Ami csak ott volt, az az aszkarik zsdkmanya lett.
A két lovamat és revolveremet a bej parancsdnak
megfeleléen kiadtdk nekem.

Nem vesztegettem az id6t, hanem egyenesen
Nabojcére jottem és most ime itt dllok uram és gaz-
dam el6tt.

A sztarjesina felallt és Mehmednek véllara vert.

— Jol végezted dolgodat, szolgam! Aladin turfi
majd lemegy az istalléba és meggy6zodik réla, hogy
valéban az én paripaimat hoztad-e vissza és nem
valami komisz gebéket. Fuad Musztafa bardtomnak
is irni fogok, hogy igaz-e mindaz, amit nekem elbe-
széltél, és ha nem hazudtdl, ugy jutalomban lesz
részed.

— Mi lesz az?
— Most még nem tudom. De meg leszel vele

elégedve!
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Fermendzsin mélyen meghajtotta magat, és ki-
hatrdlt a szobabol. Aladin igazat adott neki, és a
szandzsdk bej levele sem hazudtolta meg a torokot.
Csak egyet nem tudott meg soha Mirdit Dragutin.
Azt, hogy Fuad Musztafa jé pénzért titkos feladatot
bizott a térokre.



Obroga vara

Juszuf egészségi allapota varakozason feliil ja-
vult, és azért junius végén elhatarozta a sztarjesina,
hogy az orvosok tanadcsa szerint legaldbb félévre
a tengerpartra viszi kedvencét. Haza gondjat vissza-
téreéséig legidésebb fidra, Aladinra bizta, a joszéag-
allomanyt Amurddra, a szantéfoldeket és mezot
Ahmedre. Junius elsd napjaiban eldallott az utibatar,
hogy a var urat az urficskaval Slanéba, a dalmét
tengerpartra vigye.

Dragutin irtézott a vonatoktdl. Az aut6tél még
inkdbb. Mindkett6t az o6rdég szekerének tartotta.
Hogy mi van a masindban, azt 6 nem tudja, — szokta
mondani — lovaiban ellenben bizik. Felrakatta tehat
a csomagokat a kocsira, 6 maga kényelmesen el-
helyezkedett az iilésben, maga mellé vette fiat, aztan
intett Fermendzsinnek, hogy indulhatnak. Nagy fiai
meg hazanépe bucsit intett a tavozdoknak.

Nyolc napig utaztak a tengerparti kis faluig.
Utba ejtették Novibazart és meglatogattak dr. Valje-
vics Milant, hogy Juszufot mégegyszer megvizsgalja.
Az orvos megelégedését fejezte ki. A gyogyulast
teljesnek mondta.

A szandzsak-bej hazat sem keriilte el a sztar-
jesina. Nagy orommel 6lelte meg egymast a két régi
jobarat és elbeszélgettek a politikaj helyzetrsl.

Mirdit Dragutin alban létére egyiittérzett a toro-
kokkel. Osei Mohamed hitére tértek és ezt a koriil-
ményt Konstantinapoly azzal méltanyolta, hogy
nagy vagyonhoz, tekintélyhez meg befolyashoz
segitette csaladjat.

Fuad Musztafa bej aggodasat fejezte ki a foly-
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tonos nyugtalansagok miatt. Mirdit azzal felelt, hogy
e lazongasok mar t6bb évtizede tartanak, de célju-
kat soha el nem érték. Bizonyos azért, hogy a j6voé-
ben sem érik el. Egyébként, tette hozza igen hata-
rozottan, nyugodt lehet a bej az 6 hlsége feldl, és
ha barmikor sziiksége lesz ra, csak ilizenje meg:
fegyvereseivel utolsé csepp véréig oldalan all majd.

Szarajevoban egy napot pihentek. A lovaknak
volt sziikségiik erre. Mert bar Fermendzsin kit{ing
kocsis volt, aki kimélte az allatokat, és a sztarjesina
sem engedett tobbet naponta 6tven kilométernél,
mégis a nehéz batar, az utak hegyi jellege és nem
mindenhol elsérendi volta megviselte a négy derest.

Juszuf most latott el6szor nagyvarost. Szarajevo
valosdgos élmény volt szdmadara. Délutan dr. Ilkics
Bazilt is meglatogattdk. A hires gyermekorvos sem
mondott egyebet, mint novibazari kollégaja. A két
doktor egybehangzé véleménye nagy megnyugvas-
sal toltotte el Mirditet kedvencét illetbleg.

Slanéban egy Radil Pavlé nevi molnar haza-
ban az emeletet bérelte ki, ahonnan elbajold kilatas
nyilt a tengerre. Az Adria az emeletes hdz ablakai-
bél inkdbb ténak latszott, mert a beldle emelkedo
szigetek minden irdnyban elzartdk a kilatést a nyilt
vizre.

Juszuf elragadtatdssal nézte a nagy vizet. A
hajokat, gézosoket és vitorldsokat, barkdkat meg
csonakokat. Killonosen egy-egy Cattaré felé tarto
hadihajé ragadta meg figyelmét.

Ujdonsag volt elotte a sirdlyok jatéka a hulla-
mok felett, a capakrél keringdé rémes histéridk, a
polipok és tintahalak, a kagylokereskedések és hal-
piac, a citrom, narancs meg fiigefdk, az olajfak illata
meg az olednder virag.

Mindennap talalt valami ujat, és orokké éber
érdekl6dése nem gyGzte magdaba szivni a benyoma-
sokat. Slandi tartézkoddasuk masodik hetében atyja
csonakot bérelt. Maga Radil &llt rendelkezésiikre
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elsérendi hajéjaval. Ett6l kezdve nap-nap utan el-
hajoztak valamerre, még a hulldmzé tengertél sem
riadtak vissza. Egymasutan latogattdk meg a szom-
szédos falvakat vagy csonakdaztak valamelyik koézeli
szigetre.

Juszuf tobbszér megfigyelte a mély vizen lehor-
gonyzott csonakokat, melyek naphosszat sem moz-
dultak helyiikbél.

— Mit csindlnak ott ezek? — kérdezte egyszer
Radiltdl.

— Halasznak — volt az egyszerii valasz.

— Mit? ‘

— Molit meg rajat, kutya- és macskacapat meg
sok masféle halat. ‘

— Kutya- és macskacapat?

— Ugy van.

— Veszélyes halak ezek?

— Nem veszélyesek.

— Akkor miért fogjak Oket?

— Tulajdonképen nem oket akarjak megfogni,
hanem csak dgy magukt6l akadnak a horogra. Ha
pedig mar megfogtak, akkor nem vetik vissza a
vizbe, mert husukat a szegény ember még megeszi,
boriik pedig érdes voltanal fogva csiszoldszer.

— Hogy néznek ki ezek a halak?

— Alakjukra az emberevd capahoz hasonlita-
nak, csak joval kisebbek. A kutyacdpa hatan sziirke,
a hasa fehér, a macskacdpanak hata barna csikos.

Juszuf addig magyaréaztatta magédnak a halasza-
tot, a kiilonféle halak fogasanak moédjat, mig kedvet
kapott hozzd. Ett6l kezdve féfoglalkozdsa a horga-
szat lett. oo

A kora deleldtti 6rakban kieveztek a mély viz-
re. A lehetd legegyszeriibb médon, egy vagy szaz
méter hosszu kotél végére erdsitett jokora szikla-
darabnak a fenékresiillyesztésével lehorgonyoztak
csonakjukat, azutan felszerelték a horgokat. Egy-
egy erés kenderzsinér végéhez kozel, két-hdrom
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arasznyira egymastol, tobb horgot erdsitettek, és
mindegyikre csalétkill egy el6zdleg fogott hal
darabkajat. Ezt a zsinort a végébe fiiggesztett 6lom
hizta a tenger fenekére, fels6 vége viszont a halasz
kezén keresztil a csonakhoz volt kétve. A horgok
kivetése utan kezdodott a tirelmi proba: varni kel-
lett, mig hal akad ra.

A halaszszerencsét a zsindr gyenge rangasa
jelezte. A fennakadt hal ugyanis szabadulnj szere-
tett volna, és ezt az igyekezetét a haldsz megérezte
a kezében tartott zsinér mozgdsarol.

A tengerben sok a hal, és azért sohasem esett
meg, hogy zsdkmdény nélkiil tértek volna haza. Kii-
16n6s érdekességet pedig az kolesonzétt a halaszat-
nak, hogy csaknem hétrél-hétre valtozott a halak
idénye. Ujabb, Juszuf el6tt addig ismeretlen fajok
jelentek meg és akadtak a horogra.

— Hogyan van ez? — érdeklddott Radiltdl.

— A halak is, akar a madarak, vandorolnak.
A nyilt tengerre, illetéleg a partok felé usznak, és
minden fajnak megvan a maga ideje.

Az js feltiint Juszufnak, hogy Slanotol délre egy
mélyebb tengertblot mindig elkeriilnek.

— Miért nem haldszunk egyszer ott is? — kér-
dezte alkalomadtan.

— Mert ott nemigen vannak halak — adta meg
az okot Radil.

— Miért nincsenek?

— Mert ott a tenger vize nem olyan soés.

— Hat ez meg hogy lehet?

— Annak az o6bolnek mélyén torkollik a ten-
gerbe egy kis folyé, az Opacsica. Ennek az édes vize
teszi, hogy a tenger ott nem annyira soés.

— A folydék volgyekben igyekszenek a tenger
felé, azt az 6blét meg magas hegyek szegélyezik —
mutatta be okossagat a fiu.

— Igaza van a fiatalirnak. Csakhogy az Opa-
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csica buvopatak, és a hegyek alatt vajt alagitban
kozeliti meg a tengert.

— Az Opacsica buvépatak?

— Igen! — sietett fidanak segitségére Dragutin.
— Olyan, mint a Crna-voda. Utjanak nagyrészét
barlangban teszi meg.

— Be lehet menni abba a barlangba?

— Be, ha a vizet leeresztjiik!

— Leeresztjiik? Hogy értsem ezt?

— Az Opacsica barlangjdnak szdjéban zsilipet
épitettem. E zsilippel felduzzasztom a vizét, a fel-
duzzasztott viz pedig malmomnak tiz kerekét hajtja.

— Radil ur malmat? Hat az ott van?

— Ott!

— Erdekes! Kézel két honapja vagyunk mar
Slandban, és csak most tudjuk meg, hogy hol all
Radil 4r malma!

— O, én ezen nem csodilkozom. A fiatalirnak
sokkal érdekesebb volt a tenger, a hajozas és hala-
szat, mint az egyszeri malomipar. Pedig ennek is
megvannak a maga érdekességei. ..

— Apa, kérlek, holnap nem megyiink haladszni,
hanem megnézziik Radil Gr malmat — adta elé 6ha-
jat Juszuf, és szavaibél mintha engesztelé bocsénat-
kérés csendilt volna ki, hogy a nagyrabecsiilt
molnarmester ipara irdnt annyira kevés érdeklédést
tanusitottak.

Masnap délelott valéban az Opacsica hajtotta
vizimalom irdnyéaban eveztek. De Juszufot sokkal
inkdbb érdekelte a buvopatak torkolata, a rajta
keresztben épitett zsilip és kiilonésen a zsilip mogott
a hegy mélyébe huzédo barlang, mint a malom. Ezt
azonban nem akarta bevallani, nehogy megbdantsa
a mestert, aki szorakoztatasukrol oly kivaléan gon-
doskodott.

A malmot még eltakartdk a parton nétt olajfak,
amikor a zuhogd viz morajlasat és az oreg fakerekek
nyikorgdsat mar feléjilkk hozta a szél.
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Radil poharat nyujtott Juszufnak.

— Meritsen a fiataldr a vizbol és izlelje meg,
hogy mennyivel édesebb itt a tenger, mint egyébiitt.

Juszuf megtette, amire a molnar felszolitotta, és
utana megkinalta atyjat:

— Kostold meg te is, atyam! Alig s6s, majdnem
ihato.

— Tessék csak a part felé, annak a kimagaslé
olajfanak iranyaba nézni, innen mar latszik a mal-
mom. Ott 4ll az emlitett fanak arnyékaban.

Mirdit meg fia odaforditottdk fejiiket. Valdban
ott allt, nem messze a parttél a gerendakbdl Gssze-
rétt épiilet. Homlokzatan kozépiitt ajtd, ettdl jobbra-
balra, elég messze egymdst6l harom-harom ablak.

A hézat zsindelyes tetd fedte, melyet — mint azt
Juszuf mdar mashol is latta — jokora szikldkkal
terheltek.

— Miért raknak errefelé a hézak fedelére kove-
ket? — kérdezte.

— Hogy a béra le ne hordja a tetét.

— Olyan ergsen fij ez a szél?

— Bizony er6sen. A tavasszal is letépte vagy
tiz haznak tetejét, pedig eléggé meg voltak terhelve.

A malom elé Radil kezdetleges kiko6tét acsolt.
Ehhez kototte a csonakot. Amikor a malomba 1éptek,
hosszi, nyurga fiatalember allt eléjiik.

— A fiam, Ivdn — mutatta be 6t vendégeinek
a molnar.

A tiz vizikerék kiilonféle malomkévet hajtott.
Egyesek finomabb, méasok durvabb lisztet Ordltek,
s0t olyan is akadt, mely csak darat készitett. Rajtuk
kiviil mozgott még a helyiségben néhany rosta, hogy
kiilén valassza a lisztet a korpatoél.

Radil minden szerkezetet megmutatott vendé-
geinek. Juszuf figyelemmel nézte a kezdetleges fa-
masindkat és hallgatta a hozzajuk adott magyaraza-
tokat, de azért alig varta, hogy a vizhez menjenek.
Eldz6leg sokszor allt a Suha-planina tévében és

57



eltinodott a sziklak koézé buvé Crna-voda tovabbi
sorsan. Képzeletvilagat foglalkoztatta az az ut, me-
lyen a patak a tengerhez jut. Ha ezt a barlangot
egyszer végigjarhatna! Féklyat vinne a kezében.
Es vajjon mit latna fénye mellett? Talan szik folyo-
s6kon kellene végigmasznia, de aztan bizonyara ter-
mek kovetkeznek, melyek faldn ezer kristdly meg
dragaké csillog. Elévenné kalapdcsat és teleszedné
zsebeit. Csak egészen nagy és értékes kdveket térne
le, kiilénbeket, mint amindket atyja kincsei kozott
latott. Gyéméantokat és rubinokat, zafirokat meg
ametiszteket, smaragdokat és opalt. O, és még ki
tudja, mi mindent taldlna? Lehet, hogy olyan kove-
ket is, melyeket eddig senki sem ismer. Milyen
gazdaggd lenne akkor. Ilyesféléken jart az esze
most is.

Almodozasabél Radil razta fel, amikor a malom
hatulsé falan nyilé ajtéhoz lépett és azt felnyitva
jelezte:

— Itt vannak a malomkerekek.

Juszuf eldresietett. Red nézve most kovetkezett
az, ami igazan érdekes. A haz mogott alig néhany
lépésnyire meredek sziklafal emelkedett. Elé6tte
gerendatdkolmany, melyre lépcsé vitt fel. A takol-
many felsé részébdl boven 6mlott a viz a tiz kerék-
re, melyek forgds kozben keservesen nyikorogtak-
nyekeregtek. A kerekekrdl lehulldé patak széles
medret t6ltott meg, és megkeriilve a héazat, a ten-
gerbe O6mlott. Juszuf szoétlanul bamulta a latvanyt.

Radil a lépcs6hoz kozeledett, hogy vendégeit
felvezesse. A 1épcs6é keskeny jarddhoz vitt, melynek
végében jokora kerék allt, olyan, aminét Juszuf a
hajok kormdanyhidjan latott. A molnar ismét magya-
razni kezdett:

— Ez a faalkotmany, amelyen allunk, tulajdon-
képen gat. Azért épitettem, hogy a barlangbdl ki-
foly6 viz szinét emeljem. Eppen csak akkora nyilast
hagytam, hogy az Opacsica kifolyhasson a csatla-
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koz6 malomcsatornaba. Ha ezt a kereket megforgat-
juk, — Radil a korménykerékszeri késziilékhez
lépett — akkor felemelkedik a zsilip, és a barlang-
ban megduzzasztott viz lefolyik.

— Jarhat6 lesz akkor a barlang?

— Szaraz labbal nem, mert fenekét az Opacsica
egészen kitdlti, de cs6nakkal bemehetiink.

— Hogy hozzak ide a cs6nakot? Keresztil a
zsilipen?

— A csonak allandéan bent van a barlangban.
Ilyenkor magasan uszik. Ha azonban a vizet le-
eresztjik, akkor ideall a zsilip ald, és innen kényel-
mesen beléphetiink.

— Mikor nyitjak meg a zsilipet?

— Ritkan! Evente Ggy egyszer-kétszer. Rend-
szerint akkor, ha valamit javitani kell.

— Most nem kell semmit javitani?

— Hala Istennek, nem.

— Maskor sohasem nyitjak ki?

Radil elértette Juszuf kivansagat, melyet azon-
ban a fid nem mert kifejezni, azért kérdezte:

— Ugy latom, fiatalurat érdekelné a csonaka-
zas a barlangban?

Juszuf ugy tett, mintha nem hallotta volna a
kérdést. Atyja intette, hogy feleljen a mesternek.

— FErdekelne — mondta szerényen.

— I-i-ivad-a-4n! — kialtotta nagyhangon Radil.
A kialtdsra legott megjelent fia az ajtéban.

— Sok o6rdlnivaldtok van?

— Nincs éppen.

— Siirgos?

— Nem mondhatnédm.

— Mikorra igérted?

— A hét végére.

Radil elgondolkozott néhany pillanatig.

— Mi van ma? — kérdezte, hogy még némi idot
nyerjen.

— Kedd.
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— Mit szo6lnédl hozzd, ha leeresztenénk a vizet?

— Miért?

— A fiatalurat érdekelné a csdonakazas a bar-
langban.

— Miattam lehet.

-— Akkor hat eresszétek le.

— Mikor?

— Estére. Amint a munkat befejeztétek,

— Ertettem, édesatyam! — szdlt készséggel
Ivan. — Mads kivansigod nincs?

— Nincs!

Ivan sz6 nélkiil visszatért a malomba. Radil
pedig tovdbb magyardzta az Opacsica természetét:

— Ha este felnyitjuk a zsilipet, éjtszaka ki-
folyik a felduzzasztott viz. Holnap délelétt vissza-
joviink, és végigcsénakdzunk a barlangon. J6 lesz?

— J6! — vélaszolta Juszuf, és csendesen hozza-
tette: Ko6sz6nom!

Dragutin az egész beszélgetésbe nem szolt bele.
Nagyurnak sziiletett és nagyurnak nevelték. Ter-
mészetesnek taldlta, hogy az emberek az 6 kedvé-
be akarnak jarni. Sohasem t6r6dott masok érdeké-
vel. Most sem gondolt r4, hogy Radil szivessége
esetleg kara lehet masnak, hogy kedvencének mulat-
saga miatt valakinek varni kell az 6rleményre vagy
a malom elesik némi jovedelemtsl. Azért meg sem
koszonte a mester elézékenységét és fiat sem
intette ra. Juszufnak anyjatol oroklott finomsaga
sugta, hogy koszonje meg Radilnak a szivességet.

A kis Mirditet a nap egész hatralevé idejében
a holnap izgalmai foglalkoztattdk. Ismételten érdek-
16d6tt a molnarndl, hogy faklyat visznek-e, hogy
milyen mélyre lehet a hegybe behatolni, hogy
csillognak-e a barlang falai, hogy talaltak-e maér
el6zéleg abban kincseket? Estefelé kalapacsot kért
a mestertdl, de semmiért sem akarta elarulni, hogy
az neki miért kell.

Juszuf valamennyi mozdulata elarulta masnap,
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hogy izgatott. Nem lelte a helyét. Tizszer is az ablak-
hoz ment, hogy Radil utdn nézzen. A kalapacsot
meg két szdl gyertydt kis kéziboérondjébe tette, és
ezt a csomagot a vildgért sem volt hajland6 kezé-
bél kitenni. Igen keveset beszélt, 1atszott rajta, hogy
gondolatai mashol jarnak. Tizenegyedszer is az
ablakndl &llt, amikor felséhajtott:

— Végre! — Radilt latta a csénakbol kiszéllni.

— Jer, atyam! Menjiink! Itt a csénak. — Ezzel
Dragutinhez sietett és valésdggal kivonszolta 6t a
lakdsbol. A sztarjesina csak nevetett. Minden tet-
szett neki, amit fia mivelt.

Juszuf a csénakban is izgett-mozgott. Hol az
eget nézte, hol a hullamokat. Majd meg zsebkendd-
jét tartotta a magasba, hogy a levegd dramlasat
megbecstiilje.

— Nem volna jo felhuzni a vitorlat? — kérdezte
a molndrtol.

— A vitorlat? Miért?

— Hogy gyorsabban haladjunk.

— De hiszen nincs szél.

— Meégis meg kellene préobalni!

— Az arboc feldllitasa és a vitorla felhuzéasa
sok id6be keriil, ha azalatt evezek, két kilométerrel
kozelebb jutunk a célhoz, és akkor mar csak kevés
van hétra.

Radil igazat Juszuf belatta, és azért kevéssé
megnyugodott. Majd kezével erdsitette a fiilét.
Figyelt minden tavoli neszre.

— Mit hallasz, fiam?

— Semmit! Csak kivancsi voltam, hogy a
malomkerekek nyekeregnek-e?

— A malom tegnap este 6ta 4ll. Az Opacsica
zugasat sem tetszik hallani! — szdlt bele a molnar.

Valéban mélységes csend fekidt az ©6bdlre,
éppen csak Radil evezdinek halk locsogasa hallat-
szott. Percekkel késébb kikotottek a malom elbtt.

Juszuf kiugrott a partra, néhany lépést tett a
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malom felé, aztdn hirtelen visszafordult a csénak-
hoz: kis borondjét ottfeledte. Felkapta és a molnar
utadn futott, aki atyjdval nyugodtan haladt a malom
irdnydba. Nem mentek azonban be, hanem balrél
megkeriilték. Ott kergetédztek az Opacsica hullamai
a tenger oble felé.

Juszuf a barlang felé nézett, de az eléje épitett
gat miatt nem latott beldle semmit. Elore sietett a
folyocska partjan, aztdn fel a falépcsén a zsilip
kerekéhez. A hegy szdjdhoz hasonléan tatongott az
lireg el6tte. Lehetett vagy 6t 61 széles és vagy kettd
magas. Betekintett. Nyugodt, fekete viztikér nyu-
lott a s6tétbe.

— Hol a cs6nak? — kérdezte némi kovetelod-
zéssel hangjaban.

— Fiataldr labai alatt!

Csak most vette észre a fagathoz szorosan
hozzéasimuld kis csénakot, melynek orraba valami
ladaszeri dolog volt erdsitve.

— Mi az ott? — kérdezte a mestertdl, mikoz-
ben ez atyjdnak beszallni segitett.

— Karbidlampa.

— Radil 1ur tegnap csak faklyafényrol beszélt.

— Igen, de mert gy véltem, hogy a fiatalar
kevesli a fdklyafényt, az este még elhataroztam,
hogy elhozom ezt a lampat.

Juszuf nézegette a kiilonods szerkezetet.

— Hol hasznaljak kiilonben? — kérdezte aztan.

— Az éjjeli halaszatokndl — valaszolta a mes-
ter és meggyujtotta az égét.

— Ol — szakadt ki a fiubol a csodalkozas, mi-
kozben kezével elfédte szemét. A tébbezer gyertya-
fényd lampa vakité vilagossagot 16vellt magabél.

Juszuf boldog volt. — Igy most mar — gon-
dolta — foloslegesek a magaval hozott gyertyak
és bizonyosan meglatja a barlangban csillogé
dragakéveket. Az Ezeregyéjtszaka egyik meséje
megismétlédik vele!
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Radil eloldotta a csénakot és lassi evezbcsapa-
sokkal befelé hajtotta a barlangba. Az Opacsicdnak
kristdlytiszta volt a vize, feliilete pedig tikoérsima.
Mélysége derékig érd lehetett, és finom, fekete
iszappal bevont aprd, kerek kavicsok boritottak
fenekét. A boltozatot csakhogy el nem érték az allva
felnyujtott evezdkkel. Juszuf nem ért ra beszélni.
Teljesen lekototte figyelmét a szeme: az, amit lat.
De mintha csaléodnék? A barlang oldalai még az
oriasi karbidfényben sem ragyogtak, kristalynak
vagy éppen dragakdének sehol semmi nyoma. Egy-
szerd, sima fehér sziklabol 4lltak a falak és boltozat.

Taldn 6t perce eveztek mar csendben és szot-
lanul, amikor a barlangiireg vdratlanul oriasi terem-
mé szélesbiilt. Falai kitagultak és mennyezete a
magasba szokott. A terem kozepén kis sziget tdnt
szemikbe.

Juszufnak kedve kerekedett kiszallni. Kivansa-
ganak semmi sem allt Utjaban. Felment a legmaga-
sabban kiemelkedd sziklara és onnan kémlelt a
magasba. De sehol sem latott valami csillogét, ami
dragakore emlékeztetne. Amikor a csénakba vissza-
tért, csak ennyit mondott:

— Maskép gondoltam!

— Mit, draga fiam?

— A barlang belsejét.

— Milyennek vélted?

— Szebbnek, csillogobbnak. Ebben a barlang-
ban nincsenek drégakévek.

Radil csak most értette meg a fiut.

— Ekkovek, sajnos, nincsenek! — hagyta ra.
— Az egyediili érték, ami benne van, az Opacsica
vize, mely malmomat hajtja.

— Beljebb sincsenek dragakdvek?

— Nincsenek. -

— AKkkor forduljunk vissza, hidba hoztam el a
kalapécsot.

— A vizesést ne nézziik meg?
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— Vizesés is van?

— De még milyen szép! Ide még nem hat el
a hangja, de az Urdoég-kapun til nem értjiikk majd
egymas szavat.

Juszufol ismét hatalmaba keritette az izgalom.
Ha kincseket nem is talalt, de 1at majd valami érde-
keset. Kézben a csonak végighaladt a nagy termen
és sziik folyosé szdjahoz ért.

— Ez az Urdég-kapu — magyarazta Radil és
bevonta az evezdket. Majd a sziklafalnak tamasztva
tenyerét, nyomta elére a csénakot. Intett Juszufnak,
hogy ugyanezt tegye a masik oldalon.

— De keskeny itt az ireg! — jegyezte meg
Dragutin.

— Keskeny és mély!

Tompa morajlas {itotte meg fiiliiket.

— Jelentkezik mar a vizesés!

Talan egy negyedordig hajtottdk eldére a zeg-
zugos, szlik OUrdég-kapuban a csdnakot, amikor a
barlang ismét tdgasabb lett és ujra hasznalhattdk
evezbdiket. A morajlds mennydorgésszerivé erdso-
dott. Dragutin a fidt nézte.

— Nem félsz? — kérdezte.

— Mito6l?

— A vizeséstol?

— Miért? Talan veszélyes?

— Az nem, hanem hogy ugy zug!

— O attdl nem félek! Milka megtanitott, hogy
a jo embernek a mennydorgéstdl sem kell félnie.

Még egy kanyar kovetkezett, utdna hirtelen,
atmenet nélkil, egy, az elGbbinél is szélesebb és
magasabb terem.

— Hhjj! — sz61t Juszuf, mert leirhatatlan csillo-
gas fogadta itt. A terem tulsé oldalan, talan husz
6les magassagbol zuhogott ala az Opacsica. A le-
hullé patak sziklatérmelékre esett és azon porra
tort. A viznek ez az apré pora megtoltétte az egész
ireget és a levegében lebegd cseppek a karbidlampa
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fényétdl a szivarvany minden szinében ragyogtak,
csillogtak. Ugyancsak az odarakédott harmatcsep-
pektol szikraztak a barlang falai.

Juszuf Osszecsapta a kezét és beleorditotta atyja
fillébe: — De szép!

Radil koériiljaratta a csénakot a barlangban. Az
egyik ponton felfelé mutatott. A lehullé vizsugarnal
valamivel magasabban, tole jobbra, a sziklafalban
sotét iireg tatongott.

— Nagy esdzések idején, — harsogta a molnar
— amikor az Opacsica megarad, abbdl a lyukbdl is
omlik a viz!

A folyton hullo harmattél ruhdajuk lassan at-
nedvesedett. A csénak fenekén is Osszegyiilemlett
némi viz. Dragutin megijedt. Féltette kedvencének
egészségét, azért intett Radilnak, hogy térjenek
vissza. Juszuf maradni szeretett volna, de atyja nem
engedett. Ha éppen akarta, még kedvencével szem-
ben is keresztiil birta vinni akaratat.

Amikor a malomnal kikétottek, Juszuf csak
ennyit mondott:

— Szép volt! — Késobb azirant érdeklodott,
hogy honnan jén az Opacsica vize?

— Valahonnan a hegyekb6l — magyarazta
Radil. — Pontosabban csak a jé Isten tudna meg-

mondani. Beszéli ugyan egy régi monda, hogy az
Obroga varabol ered, de én ismételten jartam mar
ott és nem taldltam semmit.

— Obroga vérabol? — érdeklodott Juszuf. —
Hol van az?

— Az a varrom, ami innen Slandéba menet,
jobbrol, mélyen bent a hegyek kozt latszik.

— Nem emlékszem!

— Majd ha hazatériink, ismét megmutatom.

Negyedoraja csénakaztak mar, amikor Radil a
hegyek kozé mutatott. Messze bent, egy tompa
cukorsiiveghez hasonld hegykup tetején, nalandl jo-
val magasabb hegygerincektdl &vezve, omladozott
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a régi var. Csonka magas tornya, mint fenyegetésre
emelt kéz mutatéoujja emelkedett az ég felé. Fiist-
nyomokt6l feketéllé falai tetd nélkil meredeztek.
Az egykori ablakok nyilasan szabadon jart ki-be a
béra, a siivoltd, hideg északi szél. A kopar varhegy
oldalat alig tarkazta néhdny galagonya meg kékény-
bokor, a romhoz felkigy6zé utat azonban innen a
tavolbdl is eléggé megfigyelhették.

— Kié most a var? — érdeklddott Dragutin.

— A zavolodi kozbirtokossagé.

— Zavolé?

— Igen. Zavol6 kozség hataraban fekszik.

— Talédn a zavoloiak épitették?

— Nem. Az 6vék csak azutan lett, hogy romba-
dolt.

— Ki épitette?

— A néphagyomany szerint Topics Arian
emelte a varat, és utdédai laktak ott, t6bbszaz éven
at. Rablolovagok voltak és kegyetlenségiiktol rette-
gett az egész vidék. Amely kozségre lecsaptak,
abban nem maradt épségben haz. Kiraboltak és fel-
dualtak mindent: a lakdsokat, istallokat, szineket meg
olakat. Ami élt és mozgott, azt elhajtottak; aki ellen-
allt, azt le6lték; aki meghddolt, azt rablancra flizték.

— Milyen jogon? — kérdezte csendesen Juszuf.

— Milyen jogon? Pogényok voltak! Nem ismer-
tek azok mdas jogot, mint az erésebb jogat! Tomér-
dek fegyvert és ruhafélét, bitort, kincset meg élelmi-
szert halmoztak fel a var pincéiben. A szikldkba vajt
bérténékben a szegény rabok szdzai egymas hegyén-
héatan sinylodtek: éheztek, szomjaztak, holott a var
urai lakmaroztak, részegeskedtek és dorbézoltak.

— Mi lett aztan a foglyokkal?

— AKkit hozzéatartozéi draga pénzen kivaltottak,
azt futni hagytak, akiért senki sem jelentkezett, az
ha bedllt a var rabloi kozé, élve maradt, ha azon-
ban nem akart gonosztevévé valni, a var hirhedt
kutjadba vetették.
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— Elve?

— Nem is férasztottak magukat megolésével.

— Sajat ivoviziiket mérgezték meg a hulldkkal?
— kérdezte kétkedd hangon Dragutin.

— Bar megmérgezték volna! Hamarabb ér véget
gonoszsdguk. A kut azonban, mint regélik, az Opa-
csica vizébdl taplalkozott, és két aknaja volt. Az
egyikb6l meritették a vizet, a masiknak, a halél-
aknanak faldba szamos, hegyével meg élével fel-
felé forditott kardot ékeltek, hogy a letaszitott sze-
rencsétleneket esés kozben darabokra szabdaljak.
Az akna aljaba igy csak emberdarabok jutottak,
melyeket a rohano viz tovasodort.

—— Milyen mély volt e borzaszté kut?
— Lehetett vagy szaz 6l
— Es mi lett a var vége?

— Sajat gonoszsagukba pusztultak bele. A bor-
tonok dogletes levegdjében megsziiletett a pestis, a
fekete haldl. El6szor csak a foglyokat ragadta el,
az els6t8l az utolsoig, aztdn atcsapott a ragaly a
zsoldosokra majd a szolgdkra és végiil az urasagra.

A halottakat nem temették el, de még a halal-
aknaba sem vetették le, mert féltek hozzajuk nyulni.
A ragdly viszont olyan gyorsan terjedt, hogy kin-
cseik Osszekapkodasara és menekiiléste nem ma-
radt idejik. Igy esett, hogy mindenki meghalt, és
a temetetleniil rothadé hullak blize szétterjedt a
varbo6l és megfertézie a kornyék levegdéjét.

Taldn még ma is igy volna, ha a Teremt6 meg
nem sokallja a dolgot, és egy zivataros éjjel villa-
maival bele nem sujt. Reggelre kelve langokban
allt a var, és azéta omlik meg diiledez.

— Mi tortént a kincsekkel?

— Boszorkanyok és gonoszlelkek 06rzik a sok
biintél szennyes drégasagot, és azért aki eddig oda-
merészkedett, hogy aranyat asson, az egy sem tért
vissza élve.
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— Es mondja, Radil ur, — kérdezte hunyoritott
szemmel a sztarjesina — maga hiszi ezt a mesét?

— Hat hogy 6szinte legyek, nem hiszem. En
csak elmondtam ugy, amint itt a nép szdjan él.
Magam tobbszér jartam ott fent, de semmi rend-
kiviilit sem talaltam.

— Hosszu odaig az ut?

— Négy ora jaras gyalog, kocsival két ora.

— Mit gondolsz, fiam, felmenjink holnap?

— Fel!

Masnap kordn reggel valéban kocsira szélltak
és harmasban elindultak Obroga varanak megtekin-
tésére. Az ut odaig nem sokat nyujtott. Fiige- meg
olajbogyd-ligetek, sz6ll0k és kerti dltetvények kozt
haladtak a hegy labaig. Innen eléggé jarhato titon,
de tlizé6 napon kapaszkodott a két kis 16 felfelé.

Meglepte Dragutint a varnak aranylag kitiiné
allapota. A szabalyos kockakba faragott k6témbdok-
b6l rakott falak szilardan alltak. Akarhany helyi-
ségnek még sértetlen volt boltozata, kovezete. A
lépcsdk jol jarhatok, az emeleti ablakokbél pazar
kilatds a kornyékre.

A toronyban Dragutint még erésebben meg-
ragadta a kilatds szépsége. A kornyez6 hegykoszori
z6ldje, nyugatfelél a zavoléi volgy apré hazaival,
csillogé patakjaval, szépen miivelt kertjeivel, azon
tul a tenger sotéten sima tiikre és a kdédbeveszd
tavolban az Adriabél kiemelkedd szigetek, a szige-
tek mogott egy csikban pedig a nyilt tenger végte-
lensége és az egész korkép folott a felhotlen sétét
kék ég: lenyiligozéen hatottak ra. Alig akart el-
tavozni.

— Gyonyord ez a hely! — hangoztatta ismétel-
ten. — Ha egyszer igen sok pénzem lesz, meg-
veszem. Ugye Juszuf! Ide joviink kettesben, és ha
majd itt lakunk, nem térédiink tobbé a vildg ezer
bajaval, nyomoraval!

Juszufnak tetszett a gondolat.
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— Igen, de vajjon eladé-e Obroga vara? —
kérdezte.

— Tudtommal eladé — vdlaszolta Radil. — A
zavoldiak boldogok volnanak, ha eladhatndk. Szebb
iskolat, nagyobb templomot épitenének az &rdbol.
A rommal azonban mit kezdjenek?

— Es mennyiért adndk? — érdeklédott Dra-
gutin.

— Ugy hallottam, potompénzen!

— Megveszed, apam?

A sztarjesina erre csak nevetett.

Lejovet Juszufot a kettés kutakna érdekelte. A
varudvar koézepén tdtongott ez az iireqg, romladozo
korlattal koriilvéve. Viznek vagy éppen kardoknak
nyoma sem latszott: a nem tulsdgosan mély kut aljat
kovek boritottdk.

Végiil a hegybe vajt pincéket is végigjartak.
Volt vagy egy tucat. Azonban inkdbb kocsiszinhez,
istadlldhoz vagy raktarhoz, mint kinzékamrakhoz
hasonlitottak.
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A kierdszalkolt igéret

Mirdit Dragutin Slandba érve asztaldn levelet
talalt. Fuad Musztafa, a novibazari szandzsak-bej
irt neki. Siirgésen hazahivja a folyton névekvo
nyugtalansdg, a nép lazongdsa, kiilébnésen a mace-
dén-felkelés egyre jobban fenyegetd veszélye miatt.
Irja a levélben, hogy mennyire szdmit a sztarjesina
tamogatasara és hogy a szandzsak legfontosabb déli
kapujanak, a Ribarci-szorosnak védelmét rea bizna.

Dragutin egy percig sem gondolkodott. Bar
albdnnak sziiletett, szivvel-lélekkel egyilttérzett az
orszdg akkori uraival, a torokokkel. A bej veszély-
rol irt. Ha veszély van, neki otthon a helye. Tehat
utazni fog, mégpedig azonnal.

Juszufot azonban nem viszi magaval. Az orvo-
soktol ajanlott félévbol meég csak két honap telt el
De ha mindjart mind a hat hénap eltelt volna, sem
vinné magaval kedvencét a forradalmak ezer veszé-
lye kozé: a gyilkossagok és vérbosszu hazdjaba.
Slanéban jo6 helyen van. Radil szeretettel banik vele,
a fiu is megbaratkozott a molnarral és csaladjaval,
azért itthagyja. Es ha majd megnyugodtak otthon a
kedélyek és elmult a forrongasok veszélye, érte jon,
hogy magéval vigye Nabojcére.

Ilyen értelemben beszélt Radillal és kérte, hogy
viselje szeretettel gondjat kedvenc gyermekének.
Boséges eldleget hagyott kezei kozott és igérte,
hogy ha visszatér, mindent megfizet, amit esetleg
még feliilkoltott.

Erzékenyen bucsuzott el fiatol. Intette, hogy
minden bajaval forduljon bizalommal a mesterhez,
szeresse Ot és fogadjon neki szot. O egy idore kény-
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telen Nabojcére utazni, de amint teheti, érte jon.
Lelkére kototte még, hogy irjon gyakran, és mond-
jon el leveleiben mindent, majd 6 is ir meg valaszol.

Dragutin aztdn kocsit fogadott, és azon az iton,
amelyen jott, hazatért falujaba.

Egy héttel késobb Radil hézédhoz vendégek
érkeztek: két idosebb noé meg egy lednyka. Juszuf
viseletiikr6l macedon asszonyoknak itélte Oket. Az
egyiket gazdagabb, jobbmodu urnének, a lednyka-
javal, a mésikrol ugy vélte, hogy kettejiik cselédje.

A molnér Juszufnak az urnét, mint testvérhugat
mutatta be:

— Mandica hugom a leanykajaval, Dragicéaval.

A kisér6jiikrol késébb tudta meg, hogy valoban
a cselédjiik és Ljubicanak hivjadk. Valahonnan a
macedon hegyekbdl jottek, hogy Dragicat kiment-
sék a hdboris veszélyekbdl.

Juszuf érdekesnek taldlta, hogy a kisledny
ugyanolyan okbél keriilt a molndr hazdhoz, mint
amely Ot itt visszatartja, és azért azt mondta neki:

— Sorskozosségben vagyunk.

Dragica nem felelt, csak rdanyitotta kerek,
nagy, barna szemét, nyilvdn nem értette, mir6l van
sz6.

Mandica asszony egy héttel késGbb visszatért
hazajdba. Dragica Ljubicdval ottmaradt. Két-harom
napig sirdogalt, anyja utan kivankozott, de aztan
nagybatyjanak kedves csaladja megnyerte kis szivét
és ezért naprél-napra jobban felengedett elfogédott-
saga.

Juszufnak tobbszor megakadt a szeme rajta.
Mert bar joval fiatalabb volt, mint Milka, az el6z6
télen elhunyt nénje, — Dragica ekkor mindossze
nyolcéves lehetett — mégis roppantul emlékeztette
6t rd. Tejfehér arca, kerek, nagy, barna szeme és
két vastag, ardnylag hosszy, fekete hajfonata olyan
volt, mint Milk4é. De tovabb nem gondolt ra. Mit
kezdhetett 6, a tizenkétéves fil egy nyolcéves kis-
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lannyal? Juszuf egész nap a malomban iilt, a nyi-
korgé gépeket nézegette, és lassan-lassan meg-
tanulta, hogy melyik mire valé. Ha megunta a lisz-
teszsdkok kozt, kiiilt a tengerpartra, hogy apré hala-
kat, mihacsdkat fogjon; ha ez sem tetszett, bele-
gazolt a sekély vizbe csigdkat meg tengeri pokokat
Osszeszedni. Hogy hol jar és mit csindl ezalatt
Dragica, azzal igazan nem t6rédott.

Csak az étkezéseknél taldlkoztak. O iilhetett
Radil asszony jobbjan, vele szemben, nagynénje
baljan kapott helyet Dragica. Itt hallotta nem sok
héttel késGbb, hogy — mint Dalméaciaban szokds —
a napokban, oktdber elején, megkezdddik a tanitas
és Dragicdnak iskolaba kell jarni. Milyen j6, —
gondolta — hogy neki nem kell. Irni, olvasni, sza-
molni tud; karddal, puskaval banni pedig majd meg-
tanul. Aztan ha felnd, vitéz lesz bel6le, annak pedig
mire az a sok tudomany? Ha pedig nem akar katona
lenni, ékszerekkel és dragakoévekkel kereskedik
majd, erre viszont megtanitja 6t édesatyja. Iskola
neki nem kell.

Elérkezett oktober és Dragica taskat, palatdblat,
irkakat, konyveket, tollat meg kiilonféle ceruzédkat
kapott. O nem kapott semmit. Amikor egy este,
vacsora utan Radilné ezt a sok szép holmit Dragica
elé az asztalra rakta és 6 lres kézzel maradt, kony-
nyed pirossag futotta el arcat, és szivében sajatos
érzést, irigységet észlelt. De sebaj, — gondolta —
6 fil, ez meg mind lednyoknak valo.

Ettol kezdve esténkint a szobdban csendnek kel-
lett lennie, hogy Dragica tanulhasson. Juszuf unatko-
zott. Radil olvasnivalot adott neki. Az olvaséds azon-
ban nem volt kenyere. Nehezen betiizte a szavakat,
és nehezebben fogta fel az olvasottak értelmét.
Mire a mondat végére ért, elfelejtette az elejét.
Abbahagyta hét az olvasast és megelégedett a kony-
vekben 1évé képek nézésével. Amikor a hazban
talalhaté minden kalendariumot, folyéiratot és kony-
vet szdzszor végiglapozott, és kivilrél tudta mind-
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egyikroél, hogy milyen képek vannak benne, Dragica
tankoényveire vetette szemét. Végiglapozta Oket,
egyiket a mésik utan. Valamennyiben voltak képek,
és ugy taldlta, hogy e kdnyvek képeit jobban meg-
érti. Olvasni prébélt. Amit olvasott, azt is nehézség
nélkiil magdéva tette. Kivancsi lett és mind tébbet-
tobbet olvasott. Szép meséket talalt. Erdekes leira-
sokat hegyekrdl, tavakrdl, népszokasokrol; halak-
rol, madarakroél, allatokrél. Kiilonésen egy konyv
ragadta meg figyelmét, amelynek cimlapjan ez
allott: Kis biblia. A képeket nézte benne kettozo6tt
figyelemmel, és a melléjik nyomtatott leirdsokat
rendkivil érdekes meséknek vélte. Egyszer nem
talalta ezt a konyvet az asztalon.

— Hol a kis biblia? — kérdezte Dragicatol.

— Minek az neked?

— Olvasni akarok beléle.

— Nesze, itt az olvasékdnyvem, olvass ebbol.

— A kis biblidban szebb mesék vannak.

Dragica rameresztette két nagy szemeét:

— Hallotta néni, hogy mit mondott Juszuf? —
kérdezte méltatlankodva Radilnétol.

— Nem hallottam, Dragicam!

— Hogy a kis biblidban szép mesék vannak!

— Ha4t mi van benne? — érdeklodott restel-
kedve a fiu.

A leanyka lehajtotta fejét és kényeskedve
mondta:

— Olyan nagy fig és nem tudja!

— Ne csodalkozzal ezen, szivem, 6 mohamedan.
Azért mondd meg neki szépen, hogy mi van a kis
bibliaban!

— Mi az, hogy mohamedan? — kényeskedett
tovabb Dragica.

— A mohamedénok poganyok. Ok nincsenek
megkeresztelve. Azért magyarazd meg neki!

— A kis biblidban szent torténetek vannak és
nem mesék — felelt végre vontatottan a kisleany.
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— Igaz torténetek a szent torténetek? — tuda-
kolta a fiu.

— HAt persze, hogy igazak!

Juszuf etté6l kezdve még nagyobb figyelemmel
olvasgatta a biblidt. Annyiszor elolvasta az egyes
torténeteket, hogy végre kivilrél és szorol-széra
tudta valamennyit.

Dragica ezid6tdjt azt a hirt hozta az iskolabol,
hogy hiisvét utdn az elsé szentidldozashoz fog jarulni.
Ett6] kezdve a mohamedan fii sokat hallott beszélni
az Oltdriszentségrél és lassan, fokozatosan tudatdra
ébredt az igazsdgnak, hogy az a ndzareti Jézus,
akirdl a kis biblidban annyit olvasott, a katolikusok
templomaiban, az oltarokon titokzatos moédon to-
vabb él. Kivancsi lett erre. Azonban szégyelte tudat-
lansdgat és azért egyeldre csak Dragicandl kezdett
érdekl6dni.

Megtudta tole, hogy az Oltariszentség €16
kenyér, és hogy abban valéban Jézus Krisztus él
tovabb. Megkérte ekkor a leadnykat, hogy vezesse
be 6t egyszer a templomba, hogy ezt a hallatlan
csoddt meglathassa. Dragica azzal felelt, hogy a
katolikusok templomaiban mohamedanoknak nincs
mit keresniok, és ha magaval vinné, hamar észre-
vennék rajta, hogy nem odavald, mert nem tudna a
templomban helyesen viselkedni.

Juszufot ez nem ijesztette meg. Elhatéarozta,
hogy belopddzik a templomba egyediil. Otthon-
hagyta fejérdl a fezt, ne ladssa mindenki, hogy 6
mohamedan, és elment a templom koriil vizsgalodni.
Tobbszor is megfigyelte a helyzetet és gy talalta,
hogy délutdn kevesebben jarnak azon ki-be, mint
maskor. Ezért egy délutan nagybdatran 6 is bement.
Padokat latott, a padok mellé erdsitett zdszlokat, a
falakon kisebb-nagyobb képeket; gorbe, tagjaikat
sajatosan tarté szobrokat; az egyik falon kiilénds
kis erkélyt fedéllel, egy nagyobb erkélyt a bejarat
felett; egy tulsdgosan kicsi, piros, alig pislakold
mécset; de amit keresett, azt nem lelte sehol. Igaz
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viszont, hogy jarkélni sem igen mert a templomban
tartéozkodé néhény oOregasszony miatt, akik mind
nyugodtan viselkedtek, nem jarkaltak, hanem a
padokban iiltek vagy térdeltek.

Csalddottan jott ki és nem tudta, hogy tovabb
mit tegyen. Szélni, kérdezéskodni, az egyes latot-
takra vonatkozélag magyarézatot kérni senkitol
sem mert. Félt, hogy megszidjdk, amiért mohamedan
létére keresztény templomba merészkedett. A ke-
nyérszinben é16 ndzdreti Jézusra vonatkozdé kivan-
csisaga azonban nem hagyott neki nyugtot.

Néhany héttel késébb egy beszélgetésnek volt
tanuja. Radilné tarsalgott Dragicaval:

— Mit mondjak Jézusnak, ha majd a szivembe
tért? — tudakolta a kislany.

— Amit anyukadnak mondanal, ha most hirte-
len idejonne. Azt, hogy mennyire oriilsz jovetelének,
hogy mily nagyon szereted 6t, hogy maradjon soka
nalad, és ha elmegy, j6jjon mielobb vissza. Aztan
kérjed tole, amire sziikséged van és koszénd meg
az eddig elnyert kegyelmeket.

— Meddig marad Jézus a sziviinkben?

— Nem sokd! Csak néhany percig. Azért ezt az
idot jol ki kell hasznalnod.

Dragica ragyogé szemeit nagynénjére emelte.

— OUriilsz? — kérdezte ez tole.

— O nagyon! Alig vérom, hogy Jézus hozzam
jojjon!

Juszuf elgondolkozott a hallottakon. Mar azt
nagyon csoddlatosnak taldlta, hogy Jézus az embe-
rek kedvéért, a kenyér szine alatt, az oltarokon
tovabb él, de hogy ezenfelil még a sziviikbe is
betér, ezt egészen hihetetlennek mindsitette. Napok-
kal késébb, amikor egyszer csak kettesben voltak
a szobdban, megkérdezte Dragicatol:

— Igaz az, hogy Jézus az emberek szivébe jon?

— Igaz.

— Mikor teszi ezt?
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— Amikor a szentaldozashoz jarulnak.

— Es mikor jarulnak a szentaldozashoz?
— Ki amikor akar. _

— Ha te most akarndl, elmehetnél most is?
— Hovda gondolsz! Hiszen most este van.
— Hat mikor lehet?

— Csak reggel vagy délelé6tt.

Juszuf elhallgatott. Ugy gondolta, most mar
tudja, hogy a multkor miért nem latott semmit.
Délutan jart a templomban. Ez volt a baj. Legott
elhatdrozta, hogy legkozelebb déleltt ismétli meg
tettét. Akkor bizonyara szerencsésebb lesz és meg-
latja Jézust, amint az emberekhez betér. Csak a
megfelelé alkalmat leste. Ez a nap is elérkezett,
mégpedig kardcsonykor.

Csendesen megvarta, hogy mindenki eltavozzék
hazulrol. Akkor elindult 6 is, hogy az 6t annyira
érdeklo titoknak végére jarjon.

Az egész k6zség apraja-nagyja ott hullamzott a
templomtéren. Visszafordult. Ennyi ember kozétt
bizonyosan akad, aki raismer és akkor elzavarjak,
azt mondjadk neki: menj innen, te mohamedan.

Mitévd legyen? Zavaraban elsétdlt a tenger-
partra. Ott ringott kikétve sok mas kozott Radil
csonakja. NagyszerQ eszme villant meg agyaban.

— 0Oldd el a csénakot — mondta bensejében
egy hang — és evezz a szomszéd faluba, Vidov-
gradba. Az minddssze féléranyira fekszik. Annyira
magadban is el birod hajtani a csénakot. Ott senki
sem ismer és azért zavartalanul bemehetsz a temp-
lomba.

Nem sokat torte a fejét. Pillanatok alatt el-
oldotta a lancot, az evezdvel eltaszitotta a csonakot,
a csuklokba igazitotta az evezdket, és lassan, tem-
posan, ugy, amint Radil neki mutatta, elkezdte haj-
tani a csénakot. A szerencse kedvezett: a tenger
tikre sima volt, még gyenge szellé6 sem { drozta a
viz szinét. A part mentén haladt. Egy léléxn .l sem
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talalkozott. Az emberek — ugy gondolta — e nagy
unnepen kivétel nélkiil a templomokban vannak.

Zavartalanul kotétt ki Vidovgradban., A temp-
lomhoz sietett és batran bement. Roppant sokan
voltak benne. Elsé tekintetre csupa felnétt. Bar-
mennyire nyujtézkodott, nem latott t6lik semmit.
Ekkor eszébe jutott, amit Dragicatol hallott, hogy
a gyermekek a padok elott szoktak allni. Gondolta,
odafurakodik. Igen, de mi lesz, ha nem tud helye-
sen viselkedni? Elhatdrozta, hogy mindenben uta-
nozza a tobbieket.

Szeliden tolakodni kezdett. A férfiak, akik koézé
a korus alatt jutott, érezték, hogy mogottik fész-
kelodik valaki. Hatratekintettek, és latvan, hogy
gyermek, készségesen utat engedtek neki. Nem
remélt konnyedséggel eljutott tehdt a gyermekek
kozé és szélrdl, valami szekrényféle faalkotméanyhoz
simulva meghuzddott. Ebbe a szekrénybe ki-bejartak
ugyan az emberek, de nem t6r6dott vele.

A zene szolt, a nép énekelt. Az oltart nézte.
Sohasem latott ruhaban mozgott elétte egy magas,
kopasz férfi, — bizonyara a pap — és két éppen olyan
szokatlanul 61t6z6tt fit. Dragicdtél hallotta, hogy a
Nazéreti Jézus az oltar szekrénykéjében lakik. Ezt
a szekrénykét szerette volna felfedezni. Nem tudta
elképzelni, hogy az az oltar melyik részében lehet?
A fels6ben vagy alul?

Tole balra fidgyermekek a&lltak. Soknak kezé-
ben konyvecske. Abbdl olvastak vagy énekeltek.
Akinél semmi sem volt, az 6sszekulcsolta kezeit. O
sem tartott semmit, azért bar lgyetlenil, de & is
osszefonta ujjait.

Az egyik piros-fehér ruhas fiu az oltarnal csen-
getett. Az emberek letérdeltek. Az ének és zene el-
hallgatott. Juszuf is letérdelt. Ismét csengettek.
Teljes csend honolt a templomban. Az oltarra nézett.
Az az ember ott fent meghajolt, aztan letérdelt, fel-
allt és magasra tartott valami kis kerek fehéret. Koz-
ben folyton csengettek. Réviddel késébb ismétlodott
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a jelenet, azzal a kiilénbséggel, hogy most egy ara-
nyos edényt emelt a magasba. Juszuf nem értette,
hogy mi torténik.

Az emberek feldlltak, a zene és az ének megint
megkezd6dott. O nem tudta, mit tegyen. Bamészko-
dott jobbra-balra. A mellette all6 fiiu meglokte és
azt sigta neki: Ne bamészkodjal, hanem iméadkozzal.
O erre elpirult. Megijedt, hogy elarulta magat. Azt
mondta neki az a fii, hogy imadkozzék! Igen, ha
tudna! De 6t soha senki imadsdgra nem tanitotta.
Ezt azonban most be nem vallhatta. Azért mereven
nézett az oltdrra, — gondolta — ez bizonyosan jo
lesz.

Megint csengettek. Megint letérdeltek. De ez
alkalommal az ének meg a zene nem halt el. Amint
ott a szekrényszerii butor mellett a sarokban térdel,
azt latja am, hogy a felnéttek meg gyerekek koziil
tobben a korlathoz mennek és lépcsdjére letérdel-
nek. Az oltdrndl 4116 kopasz férfi egy darabig még
tesz-vesz, aztan felnyit egy kis ajtot. — Ime, ott az
oltdrszekrény — orvendett csodalkozva Juszuf. De
milyen kicsike! Hogy fér vajjon el abban Jézus?
Amig ezen tlin6do6tt, az az ember kivett a szekrény-
kébdl valamit. Késébb a 1épcsén térdelé6khoéz jott, és
mindegyiknek szdjaba tett wvalami kis fehéret,
olyasfélét, amin6ét réviddel elébb felmutatott, csak
kisebbet. Aki mar kapott, az szépen, csendesen,
osszeszedetten a helyére tért vissza.

A zene és az ének kozben tovdbb hangzott.
Aztan még feldlltak, majd ismét letérdeltek és han-
gosan imadkoztak, mignem az az ember az oltartol
kiment. Akkor a nép is kivonult a templombsl. O
is ezt tette.

Zavarodottan igyekezett a tengerpartra, hogy
csonakjaba szallva Slanoba evezzen. Minden erejét
ossze kellett azonban szednie, hogy figyelmét a latot-
takrol elterelje és a csonakra osszpontositsa. Ugyet-
lenkedve lokte el a parttol, még ligyetlenebbiil rakta
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az evezdket csukloikba. Nagynehezen mégis elin-
dult.

Lassan evezett. Amint Vidovgrad nem latszott
tobbé, megpihent, hogy kevéssé gondolkozzék.
Olyan egyediilalléonak, olyan elhagyatottnak érezte
magat. Hogy nincs egy bardtja, akivel 6szintén be-
szélhetne? Akitdl szégyenkezés nélkiil kérdezoskod-
hetnék? Mert 6 de sokat tudna és szeretne most
kérdezni! Lassan kozeledett Slandhoz. Végre meg-
érkezett. Szétlanul hazament. Otthon csak iildogélt
és a levegdbe bamult. Maga sem tudta, mi van vele.

— Hol jart a fiatal Gr? — kérdezte tole Radil,
mert feltint neki kilonos viselkedése.

— Csoénakéaztam! — adta meg az egyszeri fele-
letet.

A molnar megijedt. A tengeren ezer veszély
leskelédik az emberre: még a tapasztalt hajosokra
is, annal inkabb egy gyermekre. Talan maris tortént
valami baj?

— Hogy tetszett mondani? — kérdezte ezért
csendesen, de elég nyomatékkal.

— Csobnakaztam!

— Nem félt?

— Mitol?

— Hogy valami baj éri.

— Nem!

Ekkor tortént elészér, hogy a molnar megpiron-
gatta a fiut, és hatarozottan kijelentette, hogy egye-
diil nem szabad a tengerre szdllnia.

— Ha fiatal ur csénakéazni kivan, mondja meg,
és akkor én vagy a fiam elmegyiink magaval. De
maganosan nem engedhetem el.

Juszuf elpirult. Soha senki még igy nem beszélt
vele. Hogy o©neki valamit nem szabad? Ki hallott
ilyet? Azonban nem mert ellenkezni.

Amikor masnap Radil meg csaladja ujra a szent-
misére késziillddott, hatarozott mozdulattal eléjiik
allt és kereken kijelentette, hogy veliikk megy. Radil
az el6z6 napindl is jobban megijedt. Sokszor hallotta,
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hogy a mohamedanok milyen fanatikusok hitiik dol-
gait illetdleg. Elénken elképzelte Dragutin haragjat,
ha megtudja, hogy tavollétében fiat katolikusra
hangoltdk. Zavarabdl hirtelen kiutat keresett. A
plébanos allitolagos tilalmara hivatkozott, mely
szerint mohamedanok az 6 temploméaba nem léphet-
nek.

Megint egy tilalom! Juszuf a tegnapindl is ero-
sebben elpirult és kénytelen-kelletlen otthon maradt,
mert mi mast tehetett?

Ujra erdt vett rajta az elhagyottsagnak és fajdal-
mas egyediillétnek érzése. Kiiilt a haz elé a padra
és ott merengett, gondolkozott. De nem jutott semmi
okos az eszébe: nem tudta, mit tegyen?

Dragica a templombdl missziés naptart hozott
magaval. Egyenesen Juszufhoz sietett:

— Neked hoztam. Szép képek és igaz torténetek
vannak benne.

Ebben a naptarban fedezett fel egy torténetet:
kinai poganyoktél meggyilkolt keresztény gyerme-
kekrdl. Tobbszorosen elolvasta. Kiilonosen azt a
jelenetet, melyben Bozsike a borténben a halélra
szant kis hitujoncokat az ivévizzel megkeresztelte.

A kovetkezdé napok egy estéjén, amikor a mol-
ndr és felesége tavol voltak, kiment a konyhdba és
egy kancsé vizzel tért vissza. Dragica elé tette és
roviden, keményen csak ennyit mondott:

— Keresztelj megl

A lednyka elnevette magat: — J6 vicc! Mit gon-
dolsz? — kérdezte. — Nem vagyok én pap!

Juszuf a misszids kalenddriumban Bozsike példa-
jara hivatkozott. Dragica a katekizmussal érvelt
vissza, mely szerint rendesen csak a felszentelt pap
keresztelhet. Ezen aztdn Osszevesztek. A legjobb
percben nyitott rajuk Radilné.

— Kedves néni! — sietett Dragica feltarni a
helyzetet — Juszuf azt akarja, hogy kereszteljem 6t
meg, és mert nem akartam rd hallgatni, meg akar
verni.
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A molnar neje a gondjaikra bizott fithoz lépett,
végigsimitott homlokéan és az arcdba nézett:

— Szeretnél keresztény lenni? — kérdezte.

— Szeretnék.

— Miért?

— Hogy szabadon a templomba jarhassak.

— Miért akarsz oda jarni?

— Mert j6 ott lenni.

— De mit sz6l majd hozza édesapad?

— Semmit! O mindent megenged, amit én
akarok!

— Igen, ha csekélységekrdl van sz6. De ez fon-
tos dolog.

— Tudom, hogy apam nem ellenezné. Mert
anyam is keresztény volt és testvéreim is!

Az asszony megbeszélte a dolgot férjével, és
abban allapodtak meg, hogy legjobb lesz az ligyet a
plébanos elé terjeszteni.

A kozségi lelkész nyugodt, megfontolt ember,
alaposan kikérdezte a fiat otthoni viszonyait illets-
leg. Amikor azt hallotta, hogy atyja és €16 testvérei
kivétel nélkiil mohamedanok, hogy Nabojcén, de
még az egész koérnyéken sincsen katolikus pap, azt
felelte, hogy Jszinte sajndlatara sem teljesitheti
kérését, mert katolikus életét, hitének szabad gya-
korlasat, nem latja biztositva.

— De hatarozottan tudom, hogy apam megen-
gedné! — erdskédott Juszuf.

— Jol van! Ha atyad engedélyét irasban be-
mutatod, megkeresztellek.

— Nagyon sokaig tart, amig apamtél valasz
érkezik!

— Sajndlom, addig semmit sem tehetek!

— Tessék legalabb megengedni, hogy szabadon
jarhassak a templomba.

— Ha illedelmesen viselkedel?

Juszuf ez utébbit készséggel megigérte, amire
az engedélyt megkapta. Orommel hagyta el a pléba-
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niat. Tulajdonképen elérte céljat: templomba jar-
hatott.

Otthon nekidllt, hogy nagy akom-bakom betiii-
vel megirja kivansdgat atyjanak. Levelében azt is
felpanaszolta, hogy ambar & igéretéhez hiven, min-
den vasarnap kiildott levelezdlapot, atyjatol mar hat
hete nem kapott egy sor irdst sem. Nagyon kéri,
hogy erre a levelére okvetleniil valaszoljon, és adja
meg a kivant engedélyt.

Radil tanacsara személyesen vitte levelét a pos-
tara, hogy ajanlottan feladja. Ott értesiilt rola, hogy
a novibazari szandzsdkkal a levélforgalom o6t hete
szlinetel. Az okat is megtudta: a t6rék korméany a
forrongasokra valo tekintettel adta ki ezt az intéz-
kedést.

Sebaj, — gondolta — a {6, hogy templomba
jarhatok. Atyjaért, testvéreiért nem aggddott. Tizen-
harom éves fejével még nem értette, hogy mi mindent
pusztithat el egy forradalom.

Attél kezdve mindennap ellatogatott a temp-
lomba. Lassan egészen otthonosan érezte abban
magat. Megtanult szabalyszeriien, katolikusan visel-
kedni. Kiilénésen a ministransfidk tettek ra mély
benyomaést: nem gyézte bamulni 6ket. Tetszett neki,
hogy csengetnek, fiist616t 16bdlnak, no meg a ruha-
juk. Megismerkedett veliik. Irigységgel, de tisztelet-
tel nézett rdjuk. Bar 6 is magara 6lthetné azt a szép
piros-fehér ruhat.

Vagya a kereszténység utan ajabb téplalékot
nyert Dragica elsé szentdldozasa alkalmabol. Ekkor
értette meg a katolikus tanitast az Oltariszentségrél,
a szentostyardl. Az linnepség-  sajatos melegséggel
toltotte el szivét. Mily szépen viselkedtek az elsd-
aldozék! O de kér, hogy 6 ebben nem vehetett részt!
Valosdggal szerencsétlennek érezte magat. Egyre
zarkozottabb, magénak é16bb lett. Slandban egyet-
len mohamedén kortarsa sem élt. A keresztényekkel
meg nem tudott Ugy igazdn baratkozni. Irigykedett
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rajuk. Kiérezte beldlik, hogy nekik is idegenszeri
az 6 mohamedén mivolta.

Naphosszat Radil malméban lildégélt. Kézelében
a tengerpartot is szerette. Ott halaszott, olvasott,
vagy éppen csak az eget nézte. Néha-néha, ha Naboj-
cére gondolt, bizonytalan érzés futott végig rajta.
Egy éve volt mar Sldnéban és féléve nem kapott
hirt atyjarol. Ki tudja, mi lett vele? Talan megfeled-
kezett rola. Elhagyottsdganak és egyediillétének
érzése egyre er6sodott, néha akkora volt mar, hogy
konnyeket sajtolt ki szemébol.

Egy szép juniusi napon a déli harangszo utan
a malombdl hazafelé indult. Radil héza el6tt kocsit
talalt, és amint az ajton belépett Fermendzsinbe
litk6zott.

— Dréaga urfi, csakhogy itt van! Eppen magéat
keressiik mindenfelé.

— Hol az apam? — kérdezte a toroktol szinte

ijedten.

— Crna-poljénl — kedves urfi. — Tessék csak
szaporan bemenni, Ahmed urfi jétt el, hogy meg-
latogassa.

Juszuf beszaladt. Szé nélkiil csak a nyakdba
ugrott batyjanak. Vége-hossza nem volt a kérdezos-
kodésnek. Megtudta, hogy atyja és két batyja egész-
ségesek, Nabojcén tartézkodnak; hogy Joszip, a
juhadszgazda meghalt, de a harom bojtar meg a t6bbi
cseléd anndl erdsebb, egészségesebb; hogy Stevo
lépett Joszip 6rékébe, mert Miroszlav, akit eredeti-
leg erre az allasra kiszemeltek, nyomtalanul eltint;
lehet, hogy titkos haragosa volt és vérbosszinak lett
aldozata; hogy a gazdasdgban minden szép és jo,
csak éppen a zavargasok teszik felette bizonytalanna
a helyzetet.

— Kik lazonganak?

— A macedénok. Bandékba verddve koborolnak
4 vidéken, és hol itt, hol ott tinnek fel, kirabolnak
t:as felégetnek egy-egy gazdasdgot. Eppen ez okbél
allandé késziiltségben vagyunk. Atyad és mi is, s6t
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valamennyi férfi mind Nabojcén, mind Dolovén
fegyverrel jar-kel, hogy barmely pillanatban meg-
védhessiik azt, ami a miénk. .

— A bej nem adott katondkat?

— Adott. Dolovén taboroznak. Ugy egy szazad.
Atyankat tette meg parancsnokukka. Eltartdsuk igen
sokba keriil. Hogy az 6rdog vinné el oket!

— Megkapta atydm a leveleimet?

— Meg. De mar kozel féléve nem veszik fel a
postdn a neked szant kiildeményeket.

— Miért?

— A hatért szigoruan é6rzik, mert azt allitjak,
hogy a lazongasok szit6i Kkiviilrél szivarognak a
szandzsadk teriiletére.

— Te hogy jottél ide?

— Montenegron keresztiil szokve. Atyank mar
igen aggodott miattad, és azért kiildétt engem mint
legfiatalabbat, hogy neki feléled biztos hirt hozzak.

— Ismered az utat Montenegréon keresztiil?

— En nem, de Fermendzsin anndl inkabb. O
vezetett.

Ahmed meggy6zédhetett, hogy 6ccse jol néz ki,
szépen fejlédik, erds és egészséges. Néhany napot
ott toltott, aztan visszaindult. Elézéleg még beszélt
Radillal, megké6szénte atyja nevében szeretetteljes
gondoskodasat 6ccsérél, rendezte vele a kiadasokat
és ujabb eldleget hagyott kezeinél.

Ez alkalommal emlitette el6tte a molnér, hogy
Juszuf szeretne kereszténnyé lenni.

— Haéat még mit nem! — pattant fel egyszerre
az addig oly nyugodtan viselkedd fiatalember. —
Nem okozott elég bajt otthon, hogy anyja meg test-
vérei keresztények voltak? Errol szé sem lehet. Tes-
sék ezt megmondani neki, atyja nevében. Kiilénben
majd beszélek én a filivall

Mdésnap valéban beszélt vele. Alaposan 6ssze-
szidta.

— Ha&t gyaur akarsz lenni? Nem tudod, hogy
Allah biintetése éri utdl azokat, akik hiitlenek lesz-
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nek a Profétdhoz? Nem elég tanulsag neked anyad
meg hdrom testvéred halala? A szultan haragjat
akarod apadra vonni? Tudd meg, hogy most is csak
azért kaptunk a Crna-polje védelmére katonasagot,
mert igazhitGek vagyunk. Ha hitetlenné, gyaurra
leszel, elveszitjilk mindeniinket. Crna-poljét a szultan
egyszerien mdasnak adomanyozza, és akkor mehe-
tiink koldulni! Azért mondom neked, hagyj fel ezzel
a szerencsétlen gondolattal!

Juszuf egy sz6t sem szolt. Lesiitott szemmel
hallgatta batyja kirohanasait. Ahmedet ez csak job-
ban diihitette. A Ndazdareti Jézust kezdte o6csarolni.
Tanitdsat, evangéliuméat leszélni. Mohamedet min-
denben magasan f6léje emelte.

‘Juszufnak tobbszor szdjara tolult a tiltakozas
szava, de mindannyiszor lenyelte. O még soha senki-
vel nem vitatkozott, félénk volt hozzd most is. Inkébb
hallgatott.

— Hat nem beszélsz? — kialtott r4 Ahmed.

— Meért akarsz kereszténnyé lenni?

— Megbolondultdl? — orditotta habzo szdjjal.

— Ebadta, haszontalan kolyke! Kinyitod azonnal
a szadat?

— . . . Juszuf sarkon fordult, és szé nélkil ki-
felé indult a szobdabaol.

— Itt maradsz!

Juszuf megfordult és bdtyjara nézett. Kénnyes
szemeiben sok indulat, sértett 6nérzet, harag és dac

csillogott.
— Beszélsz mindjart, vagy nyakon iitlek!
— Hozzéam ne nyulj! — valaszolta uri 6ntudat-

tal erélyesen a fid.

— Mit? Ne nyuljak hozzad? Ezt talan te paran-
csolod meg nekem? Nesze! Nesze! Nesze! — és ha-
rom jokora nyaklevest mért le 6ccsének, akit ez a
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bandsmod annyira meglepett, hogy még a fejét sem
kapta el. — Akarsz-e még kereszténnyé lenni?

— Akarok és leszek is!

Ahmed erre az ajtéhoz ugrott, bezarta, a kulcsot
lehuzta, lecsatolta derekardl az Gvet, és sziszegve
a haragtol azt mondta Sccsének, hogy addig veri
majd e szijjal, amig szandékatol el nem all.

Juszuf hallgatott. Usszeszoritotta fogait meg két
oklét, és varta, hogy mi lesz. Ahmed is ezt tette.
Egy darabig farkasszemet néztek.

— Gondold meg magad! — sziszegte kis ido
mulva Ahmed fogai kézoétt. — Harmat szdmolok!
Ha addig el nem A&lltal szdandékodtol, elverlek, mint
egy kétfeneki dobot. Tehat: Egy!... Ketto!...
Héarom!... -~

Juszuf csak hallgatott.

Ahmed végigvagott a hatan. A fia fajdalmdaban
felorditott, de nem szo6lt. Batyja gyorsan egymasutan
még kétszer vagott végig rajta. Juszuf a fajdalomtol
térdre esett. Ahmed még egyet titétt rd. Occse erre
sirni és jajgatni kezdett:

— Jaj, jaj, jaj, ne bants, inkabb nem leszek ke-
reszténnyé!

— Mondod mégegyszer!

— Nem leszek kereszténnyé!

— Kezet rd!

Juszuf remegve odanyujtotta kezét.

— Remélem tudod, hogy ndlunk mit jelent a
kézfogas?

— Tudom!

— De hogy el ne felejtsd, inkabb a fiiledbe
kialtom mégegyszer: becstelen az a Mirdit, aki nem
tartja meg szavat, és az els6 a csaladbol, akivel
taladlkozik, leléheti, mint a kutyat! Tudod?

— Tudom!

— Tehat ehhez tartsd magad.

Ahmed egy o6raval késébb lora iilt és Fermend-
zsinnel “eltdvozott. Ot nappal késébb értek Naboj-
cére. Atyjanak hosszan és szinesen elbadta, hogy
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Juszuf milyen jol érzi magdt, mekkorat fejlodott, és
mennyi szépet meg jot Uzen. Csak két batyjdnak
emlitette a fid vagyat a kereszténység utan, de azt
is hozzatette, hogy alaposan ellatta a bajat.

— Azt hiszem, — dicsekedett nagyhangon —
orokre elment a kedve, hogy valaha is keresztviz
ald hajtsa a fejét.

Aladin meg Amurad nem kis karérommel hall-
gattak occsiik elbeszélését. Féltestvériik kivaltsagos
volta régen szdlka volt szemiikben, és nem egyszer
szObeszéd targyat képezte kozottik, hogy miképen
turhatnak 6t ki az 6rokségbol.

— Allah tartson meg Ahmed, amiért oly nagy-
szerien kiporoltad annak a madlészajinak a hatat,
— dicsérte testvérét Aladin — de azért, hogy szerény
véleményemet kifejezzem, nem jol tetted, amit tettél!

— Mar mieért nem? — sietett Ahmed védelmére
Amurad. — En bizony még jobban elfenekeltem
volna.

— Ugy van! Sajnédlom is, hogy nem vertem
agyon! — hencegett Ahmed.

— Régi kézmondas, — folytatta abbamaradt gon-
dolatat Aladin — tartalma életbolcseség: Tobbet
ésszel, mint erdvel. Hagytad volna kereszténnyé
lenni, akkor biztosan miénk lesz része. En a te he-
lyedben még biztattam volna, hogy igy meg ugy,
jol teszi, hiszen anyja meg testvérei is azok voltak!
Azért csak batran keresztelkedjék meg miel6bb!

— Igen, és ha e haszontalan fattyt miatt a szul-
tdn minket kiforgat Crna-poljébol?

— Ne féljetek attol!

— QOlyan biztos vagy a dologban?

— Hat mirevalék a macedén fejek? Lepuffan-
tunk egypar macedén bandavezért, és nemcsak
Crna-polje birtokdban erdsit meg a szultan, hanem
még mas adoméanyokkal is elhalmoz!

— Es mi térténik, ha a macedonok erdsebbek?

— Attdl ne féljetek. Amig a bej katonainak
apank a parancsnoka, nem érhet baj!
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A kettds szerencse

Amint Ahmed és szolgaja Iohdton eltiint az utca-
sarkon, Radil meg felesége Juszuf szobdjaba sietett.
Ott talaltdk a szegény fiut félajultan egy széken tlve.
A molnarné gyors elhatarozassal puha agyat vetett
neki és lefektette. Roviddel késébb megjott az orvos.
Megvizsgalta a gyermeket. Szerencsére nem talalt
ndala csonttdrést, sem bels6 sériilést, csak kiilsé zuzo-
disokat. Tavozasa utan Radilné hozott be kiilonféle
frissitoket. Juszuf hédlasan fogadta a szeretet és gon-
doskodds minden megnyilatkozasat.

— Szegény urfi! Szegény urfi! — ismételgette
el6tte a joszivld asszony, de tébbet, vigasztalobbat
nemigen mondhatott. A bajban, szenvedésben er-
kolcsi erot ado keresztény hitigazsdgokra nem mert
hivatkozni, mert ezzel csak noveli benne a vagyat
a keresztség utan, amitdl helyzete kétségkiviil nehe-
Zebbé valik.

Juszuf hallgatott. Csendesen, szétlanul fekidt
az agyban. Rendszerteleniil, 6ssze-vissza répkdodtek
gondolatai. Harom napig nem mozdult ki a hazbol.
Roppantul szégyelte a torténteket. Azt, hogy verést
kapott. Mégha nem tudnd senki? De hisz Ahmed
ugy orditott, hogy az egész haz Osszefutott.

Radilék haza mogott, a meredek sziklas hegy-
oldalban pici kis kert volt, végében egy paddal.
Ide vonult vissza szégyenével. Csupan néhany, mar
szazszor végiglapozott konyvet meg folyodiratot vitt
magaval. .

Itt érlelddott meg benne az elhatarozas, hogy
nem megy vissza Crna-poljéra. Mert milyen masok a
keresztények! Mennyivel jobbak! Finomabbak!
Ahmed neki féltestvére, Radilné pedig idegen asz-
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szony, és hogy bant vele ez meg az? Megirja atyja-
nak, hogy itt marad. Tanul, és molnar vagy keres-
kedd lesz!

Ugy van! Tanul! Dragica kényveit mar mind
tudja. Oszre, mint hallotta, a kislany djabb kényve-
ket kap. Azokat is megtanulja, és ha mindent tud,
bizonyitvanyt kér. Mindjart el is kezdi.

Még aznap elkérte Dragicatél az éppen leza-
rodott iskolaévben haszndalt koényveit, és olvasni
kezdett bel6lik. Tehetséges fii volt, és tizenharom
éves. A harmadik elemi tananyaga felett hetek alatt
urra lett. Kiilénésen a katekizmust és a bibliat tanulta
nagy 6rommel. Az el6bbi konyvecskében egy szép
augusztusi délutén felfedezte, hogy a vétkes dologra
tett eskii érvénytelen és az erdszakkal kicsikart
igéret nem kotelez. Ez az! Ujjongott magaban!
Ahmed erészakkal, veréssel kényszeritette ki beldle
igéretét. Ez 6t nem koti! Homaélyosan eddig is érezte
ugyan, de most biztossa valt feléle! Igy tehat azért
is kereszténnyé lesz, ministrdlni fog, csengetni meg
flist616t 16balni az oltar elétt piros-fehér ruhaban, és
aldozni! /

Az iskolaév kezdetén a plébénos ur elétt jelent-
kezett. El6adta elhatarozasat, hogy Crna-poljére nem
tér t6bbé vissza, hanem itt marad. Tanul, és valami-
lyen mesterséggel, molnarsdggal, halaszattal vagy
kereskedéssel keresi meg kenyerét. Arra kéri most
a plébanos urat, vizsgaztassa meg 6t. A katekizmust
és a kis bibliat j6l tudja, masszoval minden felté-
telét megteremtette annak, hogy a keresztséget fel-
vehesse.

Az O6reg pap nyugodtan, tirelemmel végighall-
gatta a fiat, de aztan szeretettel tudomasara hozta,
hogy bar igen szépek és dicséretreméltok elhata-
rozdsai, Dalmdacidban a tdrvények irdnyadok. Az
allami rendelkezések szerint pedig 6 mint kiskoruy,
atyjadnak hatalma alatt all. Az tartozik rola gondos-
kodni és neveltetésének mikéntjét megszabni. Val-
lasat sem valtoztathatja meg tetszése szerint, ennek
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moédjat is az egyhdzi meg vildgi torvények szabjak
meg. Mindazonéltal, tekintve, hogy tordk alattvalo,
megkereszteli, ha atyja irdsos engedélyét felmutatja.
— Megjott apad engedélye?
— Nem!

— Akkor viseld megadassal sorsodat, és ha
majd nagykoru lettél, szabadon donthetsz vallasi
hovatartozanddsagod felsl. Eleted, ha a joban kitar-
tasz, Isten el6tt kedves, mert a vagykeresztség maris
megigazulttd tett.

Juszuf szomoru szivvel hagyta el a plébaniat.
Fiatal lelkében olyan fajdalmat érzett, aminét csak
tiszta és romlatlan gyermekek érezhetnek. Banata-
val Radil malmdba vonult vissza, és reggelt6l estig
ott segédkezett.

Ahmeddel tortént talalkozasa é6ta tébbszor fel-
riadt almabol. Ilyenkor csak nehezen tudott elaludni,
és amint nyitott szemmel fekldt, tobbszér meg-
figyelte, hogy fénykévék suhannak végig agya felett
a falon. Mi lehet ez? — kérdezte magatél. De mert
nem tudott ra vélaszt adni, legk6zelebb felkelt és az
ablakhoz lépett.

Messze, bent az 6bdlben vilagitott egy csénak.
Fénykévéjét, amikor kinézett, a tengerre iranyi-
totta. Elnézte egy darabig. Vajjon mit csindlnak?
Taldn kincset keresnek? Egyszercsak homlokéra
it6tt. Hat persze! Ejjeli halaszat! Hogy eddig nem
gondolt ra? S6t hogy kozel madsfélévi itt tartozko-
ddsa alatt még egyszer sem vett részt benne? Holnap
elsé dolga lesz megkérni a mestert, hogy legkéze-
lebb, ha éjjeli haldszatra megy, vigye 6t magdval.

Visszafekiidt dgydba. Oriilt elhatarozasdnak.
Valami 1j! Valami, amiben szérakozast talal. Csak
most jutott eszébe, hogy ilyen lampét is latott mar.
Amikor az Opacsica barlangjdban jartak, azzal vila-
gitotta be a molnar az iireget. Ugy van! Szérnyd
er6sfényd lampa az. Ezért is tud olyan messzirél,
ide a szobdba, olyan éles fénykévét vetni.

Masnap valoban el6adta Radilnak oéhajat. A
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mester készséggel rdallt. Attél kezdve Juszuf minden
masodik, harmadik éjjel résztvett a halaszaton.

El6sz6r csak mint nézd. Lehetett tiz 6ra, amikor
elindultak. Varniok kellett, mig a hold a nyugati
szigetek mogé siillyed, hogy egészen sotét legyen.
Ilyenkor a halak is elalszanak. A tenger, mintha meg-
halt volna, nem mozdult, legkisebb hulldamrédncot
sem vetett tiikrére. Temet6i csend borult a vidékre.

— J6 idénk van! — szo6lt elismeréssel Radil.

— Mennyiben j6? — érdeklédott Juszuf.

— Sotét, szélcsendes és zajmentes. Ilyenkor
minden alszik.

A csénak orraba szerelték a tébbezer gyertya-
fény( karbidlampét. Fénysz6ro sapkajat ugy illesz-
tették foléje, hogy a tengerbe vesse a sugarakat.

— Milyen mélyre vilagit a lampa? — akarta
tudni a fiu.

— Keét-hdrom olnyire.

— Nem sok.

— Nincs sziikséglink tobbre. Az éjjeli halaszat-
nak az a modja, amit mi dzink, a sekély vizben
torténik.

— Miért?

— Majd meg tetszik latni!

Ivén, Radil fia evezett. Lassan, zajtalanul haj-
totta a csénakot. A karbidlampa fénye a fenékig
hatolt. Amint haladtak, itt is, ott is megvilagitottak
egy, a fenéknévények kozé bujt, alvd halat. A tenger
pikkelyes lakoéi nyitott szemmel alusznak. Azért,
amint a fénykéve Oket éri, felébrednek, és attol
kezdve a megvildgitott vizben maradnak, egyiitt
usznak a csonakkal. Juszuf a csonakbdl kihajolva
figyelt. Egyre tobb hal gyilt Ossze a fénykévében.
Radil ekkor hosszi, négy-6t méteres bambusznad
végére erdsitett éles, tizaga acélszigonyt vett a ke-
zébe, és a karbidlampa mellé a csonak orraba allt.

— Ott azt a nagyot! — biztatta Juszuf a mestert.

— Nem bantjuk szegényt, az nem ragadozo.

— Csak ragadozokat fogjuk a szigonnyal?
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— Ugy van.

A halak valésaggal nylizsogtek a lampafényben.
Egyszercsak, mintha wvarazslat érte volna Oket,
szerteszét cikaztak.

— Mi tortént? — kérdé ijedten a fiu.

— Csak csendben! Majd mindjart elvalik!

A mélybél csigavonalban, lassi méltoésaggal egy,
talan féloles kutyacapa uszott felfelé. O is ott aludt
a vizinévények kozé rejtézve, kozel a fenékhez; 6t
is érte a karbidfény; 6 is felébredt; és mert ragadozo,
maga felett pedig megteritve latta az asztalt szaz
meg ezer kiilonféle hallal, lassan, kényelmesen

_elindult, 6rék éhes gyomrat megtolteni. Harapoés
ellenségiik kozeledtét latvan a tobbiek, a szelidek,
szétrebbentek a s6tét vizbe, a kutyacapanak éppen
csak egy aprécska maradt, de azt sem nyelhette le
békességgel, mert Radil mester kezében nagyot len-
diilt a szigony, és egy perccel késodbb a torkos raga-
dozo atszurt testtel ott vonaglott a csénak fenekén.

— Nagyszeril — lelkendezett Juszuf.

-- Konnyen szigonyra kerilt, mert elég nagy-
testi — magyaradzta a mester. — A kisebbek fiir-
gébbek és mozgékonyabbak, azért joval nehezebhb
télik megtisztitani a vizet.

— A Kkisebbek is szétzavarjdk a halakat?

— Azok is, ha nem is ennyire.

— Most mit csindlunk? Kezdhetjik elolrél?

— Tessék csak a vizbe nézni!

Valéban ott nyiizsgott megint az egész raj.

— Amint a rdjuk nézve veszélyes ragadozot
kifogtuk, mindjart visszajonnek a fényre, hogy abban
kergetddzzenek, jatsszanak, mulassanak.

Radil egymasutén fogta ki szigonyéaval a kutya-
és macskacapdkat, a tengeri fogasokat meg harcsa-
kat: a halak raja pedig egyre nott.

A fénykévében ficankolé tengerlakdk szama
mar sokezerre rugott, amikor a partrol egy masik
csénak indult el, és fels6 szegélyén parafakockdk-
kal ellatott fenékig érd halot bocsatott maga mogott
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a vizbe. Ezzel a keritéssel megkeriilte Radilék cso-
nakjat, és ujra partot ért. Juszuf csak most értette
meg az éjjeli halaszat maédjat.

— Nagyszerti! — kidltotta. — A fénnyel Ossze-
szedtiik a halakat, és amikor mar sok van, akkor
korulkeritik és a partra huzzdk oket...

A kovetkezd alkalmak egyikén Juszuf is meg-
kisérelte kifogni a szigonnyal az 4rtalmas halakat.
A dolog azonban sokkal kénnyebbnek latszott, mint
amilyen valdjaban volt. Otszor, hatszor is a hal f6lé
dofott, egyszer olyan hévvel, hogy csaknem a vizbe
esett.

— Mi az? Nem sikeriil? — kérdezte nevetve a
mester.

— Nem! Pedig olyan pontosan beiranyitottam
a szigonyt.

— Hova hibdz? Mellé vagy folé?

— Folé!

— Majd valamennyi kezdének ez a hibaja.

— Miért?

— Nézzen végig a vizben 1év4 szigonyrudon!
Nemde térottnek latszik.

— Ugy van.

— A vizben kézelebb latjuk a tdrgyakat, mint
ahol vannak. A halak is latszélag magasabban tsz-
nak. Alajuk kell ezért 1rany1tan1 a szigonyt.

Juszuf megprébalta, de igy sem sikeriilt. Oda
akarta adni Radilnak.

— Csak tessék tovdbb prébélkozni. Gyakorlat
teszi a mestert.

Még egy, két, harom eredménytelen szuras ko-
vetkezett. Juszuf ingeriilt kezdett lenni. A legko6ze-
lebbi halat hosszan célozta, aztan feléje loditotta a
szigonyt teljes erejével.

Nem talalt. A dofés ereje azonban levitte a szer-
szamot egészen a fenékig.

— Az 6rdog vinné el! — szolt hatra bosszisan
— megint nem sikeriilt!
— Kitartas! Majd ezutan!... Mi az? Baj van?
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— Nem tudom felhtizni a szigonyt.

— Bizonyosan belegabalyodott a fenéknéve-
nyekbe. Tessék rajta nagyot rantani.

Juszuf rantott, nem is egyet, de a szigony csak
nem mozdulf.

— Nem jén! — szélt hatra némi ijedtséggel.

Radil markolta meg a riad végét. Huazta, csavarta,
rangatta, taszigalta. Hidba. A szigony hegye vég-
érvényesen beleakadt valamibe.

— Pedig ki kell jonniel — erdsitette a mester,
és két kézre fogva a szerszamot, feldllt a csonak
orraba, hogy erének-erejével megcsavarja a ridjat.
A bambuszndd erre nagyot nyekkent és felmeriilt a
vizbdl, de acélszigony nélkiil. Az lent maradt, mert
beletort.

— Na, nézze meg az ember! — méltatlankodott
a molnar. — Mi lehet itt a tenger fenekén? — Ezzel
intett az evezos legénynek, hogy egy csapassal moz-
ditsa a csénakot hatrabb. O meg kihajolt a viz folé,
és erdsen belenézett a mélybe.

— Semmit sem latok — mondta némi kémlelés
utan. — Gondolkozott... Végigsimitott a homlo-
kan ... — Hogy éppen ma nincs a fiam veliink!

— Miért, baj az? — érdeklédott Juszuf.

— O kitlinéen tszik a viz alatt. Ha itt volna,
egyszerre megmondand, hogy mi van ott lent.

— Nem lehetne valami jelzést a fenéken hagyni?

— Mire valé volna az?

— Hogy holnap ide j6jjlink utana nézni?

— Jelzés nélkil is visszataldlok én ide. A jel-
zésiinket mas is meglelhetné, és — ki tudja? — tan
utdnanézne, hogy mi van a tengerben. Mire aztan
mi visszajénnénk, mar nem talalndnk semmit.

— Mire gondol, mester?

~— Még semmire. De mar sok mindenfélét hal-
lottaml|

— Péld4aul?

— Mit tudom én? Egy elsiillyedt hajoroncs
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vagy valami jéravalé eszkéz, vasmacska, harang,
mozsar is lehet itt lent.

— Ebben a sekély vizben?

— Hiszen nem valoszini! De nincsen kizarva.

— Meégis, mi a legvalészinibb?

~— Az, hogy a fiatalur a szigonyt a vizi nové-
nyek alatt levo sziklak kozé vagta, és azokba térott
bele.

— Mit tesziink most?

— Szigony nélkiill abbahagyjuk a halaszatot,
holnap azonban fiammal visszajoviink és utdnané-
ziink a dolognak.

Masnap valdban visszatértek. Radil maga eve-
zett. A partot és a tengert nézte. Aztan megallt a
csonakkal és kijelentette, hogy helyben vannak.
Juszuf csovalta a fejét.

— Mi nem tetszik az urfinak?

— Nemn itt volt az.

— Hanem?

— Odébb!

— Jol van. Eloszor itt nézziikk meg, és ha nem
taldlunk semmit, akkor keresiink odébb.

Ivéan nekikésziilt, hogy a vizbe meriiljon. Aztan
a csonak orraba 4llt, teleszivta a tiidejét levegdvel,
és fejest ugrott a mélybe. A tiszta vizben, a felvert
hullamok ellenére elég jol megfigyelhették a cso-
nakbdl, hogy mit tesz. Leuszott a fenekére és kezei-
vel széjjeltarta a novényeket. Aztan felbukott.

— Mi az? — kérdezte atyja.

— Semmi! — valaszolta nyugodtan. Kicsit
pihent és ujra lemerilt. Megint nem taldlt semmit.
A harmadik, negyedik, s6t a tizedik lemeriilés sem
jart eredménnyel. Mar az egész koérnyéket végig-
nézte, és még mindig semmi.

Ivan feljott a vizbol és lepihent a csénak egyik
padjan.

— Mondtam én, hogy odébb tortént! — diadal-
maskodott Juszuf.

Radil azonban valtig erdsitette, hogy itt kell
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lenni a szigonyvégnek. O nem téveszti el a helyet.
O biztosan tdjékozodik. Ivan, nyilvan tapasztalat-
bél, atyja partjan 4llt, és azt mondta, hogy mégegy-
szer lemeriil ott, ahol elsé izben.

Lemeriilt. Valamivel tovabb tartézkodott a mély-
ben. Amikor felj6tt, atyjatoél az éles halaszkést kérte.
A csonak fardban 1évo fiokbol kiadta neki. Ivan a
viz aljdn a novények szarat vagdalta. Aztan felme-
rilt és csak ennyit mondott:

— Megvan.

— Mi az? — kérdé a molnar.

— Vaskarika.

— Mi kell?

— A horgonykotél.

Ivan magaval vitte a kotélvéget. Belehurkolta
a vaskarikdba. Aztdn ujra a késsel bukott ala. To-
vabb vagdalta a vizinGvényeket. Négyszer meg-
ismételte ezt, de semmit sem mondott réla, hogy
tulajdonképen mit talaltak. Amikor pihenni a csé-
nakba szdallt, megkérdezte téle Juszuf, hogy mi van
lent.

— Vasveretii ladika. Teljesen be volt néve. Az
indédk meg gyokerek minden oldalrél koriilfogtak.
De most mar szabadda tettem. Remélem, ha majd
meghuzzuk a kotelet, sikeriil kiemelni.

Ot-hat percig még szuszogott, aztan csak ennyit
mondott:

— Kezdhetjik.

A cséonak orrdba erds vasvillaba forgocsigat
illesztettek. A csigan atfizték a kotelet, aztdn a csd-
nak faraba a fenékhez iiltek, labukat a hajocska bor-
ddinak vetették és elkezdték hizni a kételet.

Az elsd rantasra csak a csonak orra nyomodott
mélyebben a vizbe. A mdsodiknak sem volt egyéb
eredménye. A harmadikra elvalt a fenékt6l valami:
érezték, hogy a kotélen elszabadult sily log.

Juszuf a csonak orraba szaladt, hogy a tengerbe
nézzen, azok ketten meg tovabb huztak a koételet.
Még két-harom markolds, és kiemelkedett a vizbdl
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a ladika. Bevették a csénakba. Piszkos volt, iszapos,
nyalas meg moszatos, a viz is cs6pdégétt beldle.

— Ez a lada — szo6lt iinnepélyes hangon a mol-
nar — Juszuf urfié.

— Meért éppen az enyém? — csodalkozott a fiu.

— Orszdgunk torvényei szerint a tengerben
talalt tdrgy azé, aki megtaldlta. Marpedig ezt a ladi-
kéat az urfi taldlta meg. Még most is ott van karika-
jdban a letort és beékel6dott szigony hegye.

Juszuf elpirult, és nem tudta, mit széljon.

— Tessék a ladikat birtokba venni! — szolt
hozza biztatélag Radil.

A fig kérdéen nézett ra.

— Tegye az urfi a kezét ra. Ezzel elismerij,
hogy a ladika az 6né.

Juszuf félve ratette a kezét, kozben azonban
gyanakodva nézett a molnéarékra.

— Mit tesziink most vele? — kérdezte.

— A malomba vissziik és felbontjuk.

— Miért a malomba?

— Mert ott taldlunk hozzévalé szerszamot.

— Mit gondol, mester, mi lehet benne?

— Nem tudom. — Radil odalépett a ladikahoz,
nézegette, majd megemelte. — Elég nehéz! —
mondta. A vaspantokat vizsgalgatta. — Nagyon
erdsen van koriilvasalva. Egészen hitvany, semmire-
valé targyakat nem =zarnak ilyen joél biztositott
ladikéba.

— Lehet benne valami kincs? — kivancsiskodott
izgatottan a fiu.

— Lehet. Talan arany, talan mas. Ki tudja?

— Ha kincs van benne, akkor is az enyém?

— Természetesen az 6né! — ergsitette Radil és
hangjabol kicsengett Juszuf bizalmatlansaga folott
érzett nemtetszése.

A fian névekvé izgatottsag lett urra. Leguggolt
a ladika mellé, nézegette, tapogatta, a kotélvéggel
dorzsolgette, fel akarta emelni, de az nemigen*
sikeriilt.
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— J6 nehéz! — mondta. ;

— Lehet vagy o6tven font. Sok vas van rajta,
faja is teleszivta magat vizzel, meg ami benne van,
az is bizonyosan silyos.

— Razzuk meg! Talan 26rdg, és a hangrol ké-
vetkeztethetiink tartalmara.

Radilnak tetszett Juszuf ajanlata. Két kézre fogta
a ladat és megrazta. Csorgott, zorgott, mint a soret.
Kozben Ivan szaporan martogatta az evezdket, és
koézelebb vitte a csdnakot a malomhoz. Oda érve
a mihelybe mentek, és feltették a ladikat a satu-
padra. Két lakat tartotta csukva a fedelet. Ivan az
egyik fiokbol régi, csorbafogua vasfirészt keritett eld.
Nekiesett az egyik lakatpantnak. Rozsdas volt. Ki
tudja, miéta fekiidt a vizben. Még a rossz farész is
elég gyorsan fogta. Tiz percen beliil végzett vele.
A masik sem okozott nagyobb nehézséget. Juszuf
a szerszamasztal maésik oldaldn allt és topogva,
feszengve nézte. Amikor a masik lakat is lent volt,
izgalmaban a kezét dorzsolte. Ivan a fedéllel probal-
kozott.

— Nem nyilik — mondta.

— Bizonyara bedagadt! Nesze, itt a feszitovas.

— Kalapacsot is kérek.

Atyja odanyujtotta neki. Ivan nagyot iitott a
feszitore.

— Ovatosan, fiam, hatha dinamit van bennel
Még levegsdbe ropitesz mindannyiunkat!

Juszuf szaja elé tette két kezét és héatrabb hu-
z6dott az asztaltol.

— Ifju ar fél?

— Nem!

Ivan még egyet it6étt. Ovatosabbat. A fedél nyi-
korgott és engedett. Gyors egymésutanban tobb ités .
kovetkezett. A lada felpattant. Mindharman egy-
szerre dugtdk oda fejiiket.

— Gyongyok!

— Az am, mégpedig igazgyéngy!

— Mily rengeteg sok!
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— Valésagos kincs!

Juszufnak eszébe 06tlott egy rég hallott mese.
A szegény ember fiardl, az erésebb jogarol. Egyre
messzebb huzdédott az asztaltol és ijedt, csaknem
kétségbeesett arcot vagott. A két Radil értelmetle-
niil nézett r4, majd egymasra, és ismét a kincsre.
Juszuf szemével az ajtéig terjedé tavolsagot mére-
gette. A két molndr még mindig nem szodlt, csak a
gyongyoket nézték meg Juszuf ijedt abrazatat.

— Boritsuk ki! — javasolta Ivan.

— Ne béantsd, nem a miénk! — szélt ra atyja.

— De azért csak megnézhetjiik? Nemde, fiatal-
ar?

Juszuf azonban valasz helyett az ajtéhoz ugrott,
felrantotta és amilyen gyorsan birt, futni kezdett.

— HAt ebbe mi 1it6tt? — csodalkozott Ivan.

— Sejtelmem sincs! Menj utédna és hivd vissza.

Ivan kiment, koérilnézett, néhanyszor kialtott a
fia utan, de annak nyoma veszett. Bosszisan tért a
hazba.

— Mi az? — kérdezte atyja.

— Nem taldlom. A szé szoros értelmében el-
nyelte a fold.

— Lehetetlen! Nézz csak koriil mégegyszer.

Ivin meg atyja kimentek. Atkutattidk a malom
egész kornyékét, de a fiut nem lelték semerre.

— Mi torténjék ezutdn? — kérdé Ivan.

— Leszdgezziik a ladat, és gy, ahogy van,
hazavissziik. Ha Juszuf estig nem mutatkozik, jelen-
tést teszek a rendorségen.

Amikor Radil haza eldtt a ladikaval a csonakbol
kiszallt, felesége sietett eléje:

— Csakhogy itt vagy, draga Pavlom! — mondta
aggodod arccal — nem tudom, mi van azzal a fiuval?

— Miért? Itt van?

— Taléan tiz perce, hogy hazaj6tt. Futva érke-
zett a malom feldl, egyenesen szobajaba sietett.
Ijedt arcot vag és kérdéseimre, hogy mi baja, nem
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felel, csak jajgat és azért rimankodik, hogy ne bant-
suk.

— Kiilonos! — valaszolta a molndr, és elmondta
az eléozményeket. — Hol az a fiu?

— A szobajaban.

Radil meg felesége a ladikaval felmentek az
emeletre. Juszuf szobajdban hattal az ablaknak allt
megrémiilt arccal.

— Elhoztuk a gyongyoket! — szélt hozza sze-
liden az asszony — hova tegyiik?

— Mitél ijedt ugy meg urfi?z — kérdezte rész-
vétteljes hangon a mester, mik6zben kozelebb lépett
hozzd, hogy kuszalt hajat homlokarol hatrasimitsa.

Juszuf arcara valdséggal a kétségbeesés iilt ki.
Mindkét kezét kinyujtotta, hogy tadvol tartsa magatél
Radilt.

— Ne féljen télem, draga urfi! — szolt az sze-
retettel és végigsimitott arcan. — Mondja meg szé-
pen, mi baja? Mitol fél? Bantotta valaki?

— Ne béantson! — sz6lt kényoérogve.

— Ki ne béntsa magat?

— Radil ar!

— En?

— Igen!

— Ha4t miért bantanam magat? Elég régen ismer-
jik mir egymast és még semmiért sem vesztiink
ossze. Mondja meg szépen, mit6l fél? Talan valami
rosszat tett? Vagy eszébe jutott valami?

Juszuf tagadolag csovalta fejét.

— Akkor hat mitol fél?

— Magatol.

— Helyes! Télem fél! De miért?

— A gyongy miatt!

— A gyéngy az urfié! Ime itt- van! Elhoztuk!
Miért kell e miatt félni?

— Hogy megol!

— Hogy mego61? Ki?

— Magal!
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— Kit?

— Engem! _

— Dréga urfil Ne beszéljen bolondokat! Hogy
gondolhat ilyet? Hogy én e hitvany gyoéngy miatt
maganak életére térjek? De ilyet? Miert kovetnék el
ekkora bint?

— Hat, hogy a gyongy a magaé legyen.

— Oktalan beszéd! A gyoéngyo6t az urfi talalta:
a gyongy az urfié. Mi jogon kivanhatndm én azt
magamnak?

— Az erbésebb jogan!

— Az erdsebb jogan? Ne haragudjék meg ram,
kedves urfi, de az erésebb jogara csak a poganyok
hivatkoznak. Mi katolikus keresztények vagyunk,
mi nem ismerjiik el az erdszakot jogforrasnak. En
boldog, megelégedett ember vagyok. Nekem, hala
legyen érte a jo Istennek, megvan a mindennapi
kenyerem. Van hdzam, van malmom, ha nem is
vagyok gazdag ember, annyim van, amennyibdl sze-
rényen megélek. Ez boldogsdgomnak alapja. Tébb
nekem nem kell. Mit is kezdenék e kinccsel? A sirba
csak nem vihetem magammal? Azért csak tartsa meg
a gyongyoket maganak és legyen veliik boldog.

— Magénak igazan nem kell? — kérdezte a fiu
kétkedé hangon.

— Mondom, hogy nem! Vagy azt akarja, hogy
elveszitsem miatta lelki békémet és nyugalmamat?
A kincs Isten elétt nagy felelosséggel jar. Oriilok,
hogy nem kell ezt a nagy szamaddst az 6rok Biréd
elott elvégeznem. Itt van a ladika érintetlenil. Ami-
kor az urfi elszaladt, mindjart leszégeztem. Tessék,
itt van! Mondja meg kérem, hogy mi térténjék vele?

— Maradjon itt?

— Nem tetszik sz6lni? Tessék, itt egy harapo-
fogd. Ezzel kénnyedén kihuzhatja azt a két szoget,
melyet fedelébe vertem.
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Juszuf még egyre remegett a félelemtdl. Alig
merte a feléje nyujtott fogét a kezébe venni.

— Hat ilyen gyavak az alban ifjak? — szolt
Radil, hogy ezzel lelket verjen bele. — Vegyen erét
magdn! Mutassa meg inkabb feleségemnek, hogy
mit talalt.

— Nem mutatom meg! — szd6lt halkan, némi
daccal.

— Akkor hat jojjon ebédelni.

A fiu az asztalnal csendesen, zavartan, szétlanul
viselkedett. Ebéd utan szobajaba vonult és magdra
zarta az ajtoét. Radilné t6bbszor felosont, hogy hall-
gatodzzék. Halk motoszkdalas szlrodott ki.

— Csodalatos! — mondta uranak. — Vajjon mi
lehet ennek a fiunak lelkében?

— Latszik szegényen, hogy pogany taplalékon
noétt fel.

— Oszintén szélva, sajnalom.

— Magam nem kevésbbé.

— Szeretnék rajta segiteni.

— Azt hiszem, hogy Juszufon csak a keresztény
igazsagok atélése segitene.

A fiu e kézben nagy kinnal felnyitotta a 1adikat.
El6szor csak elgyonyorkédott a kincsben. Huzamo-
san nézte. Aztan az asztalra rakta. 109 hosszi
gyongyfiizért emelt ki, valamennyiben szaznal tébb
igazgyonggyel. A felflizétt gyongyok kozil a leg-
kisebb borsényi volt, a legnagyobbak a mogyoro
méretét is elérték. A lada fenekén még vagy tiz
marokra valé apro, felfiizetlen gyoéngyot talalt.
Atyjatol ismételten hallott az igazgyéngyok értéké-
1él, ezért hozzavetbleg kiszamithatta, hogy a kincs,
mely el6tte fekszik sokezer, s6t tobb tizezer angol
fontot ér. _

Kiilonféle érzések keltek fel benne. Amikor
atyja mesélt, amikor az ,Ezeregyéjtszaka" regéit
hallgatta, atélt mar ilyeneket. Most ime, itt a valo-
sdg. Kincsre tett szert. Gazdag ember lett. Hosszan
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dtadta magat érzelmeinek. Mar sotétedett, amikor
feleszmélt.

A ladikaban volt még némi tengerviz. Ezt a
voédoérbe ontotte. Egy zsebkenddvel szarazra tordlte
a belsejét és visszarakta tartalmat. Aztan a szek-
rénybe zarta az egészet.

Az ablakhoz allt. Belebamult az alkonyatba.
Tovabb szbtte abrandjait. Az a mese jart az eszében,
melyet atyjatél betegségében hallott. A szegény
emberrdl szolt meg a fiardl, bizonyos Juszufrol.
Sokszor eléfordult benne az erésebb jogan...

Késdobb a mesevilagot Osszefonta a valdsag-
gal... Radil szavat hallotta: Mi katolikus kereszté-
nyek vagyunk, mi nem ismerjik el az erdsebb
jogat ... Fermendzsintol az erdoben elvették a lova-
kat... a komitdcsikat egyszerien agyonlétték, és
mindez az erdsebb jogan tortént... Hazigazdajanak
nem kell ez a rettenté kincs, mert mint mondja,
6 keresztény katolikus ... Pedig ha 6t ott a malom-
ban megragadja és a tengerbe fojtja és atyjanak azt
mondja, hogy szerencsétlenség folytan a vizbe fult,
— a gyongyot megtarthatta volna minden tovabbi
baj nélkiil ... Vagy ha ott a csénakban egyszerien
azt mondja, hogy a gydngy azé, aki a tengerbdl
kihuzta, akkor is az 6vé volna!... Ok huztdk ki
ketten, a maga részérol mégcsak hozza sem nyult
a kotélhez ... Radil meg fia azonban maskép csele-
kedtek. Masképen, mint 6 gondolta. Szebben. Neme-
sebben. Onzetlenebbiil ... Miért?... Mert 6k, mint
a molndr mondta, katolikus keresztények... O,
hogy én nem lehetek az!... Gybéngyom, kincsem
van!... és mégsem ministralhatok ... nem aldozha-
tok ... De borzasztd! ... Bezzeg Dragica aldozhat. ..
Igaz! ... Dragica! ... Mit szélna vajjon, ha meglatna
a gyéngyoket? Ugy beszélne, mint a mester?...
Tényleg? Mit szolna?

Maésnap alig véarta, hogy a leanyka az iskolabol
hazatérjen. Amint meglatta, intett neki, hogy j6jjon
fel a szobajaba.
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— Miért?

— Gyere! — sz6lt hozzd sejtelmes fontoskodas-
sal — mutatok neked valamit.

Dragica még nem tudott az el6zményekrdl és
azért gyanutlanul lépett Juszuf szobajaba. Ez kinyi-
totta a szekrényt, nagy iliggyel-bajjal kirdncigalta a
sdlyos ladat, felnyitotta és egymadsutan kirakta a
meglepett kislany elé a gyongyfiizéreket.

— Jaj de szép! — ujjongott a kislany. — Hol
szerezted?

— Talaltam a tengerben.

— Mit csindlsz vele?

— Megtartom.
— Minek az neked? Te nem vagy ledny!
Juszuf kérdbleg nézett Dragicdra: — Miért? A

gyongy talan csak lanyoknak val6?

— Hat csak nem akarod a nyakadra tenni?
Kinevetnének! — Kézben a legnagyobb szakértelem-
mel dsszehajtogatott egy hosszu fiizért és a nyakara
illesztette.

— Szép? — kérdezte a fiutdl. Az nem felelt.
Nyilvan nem tudta, hogy szép-e.

— Hol a tikér? — kivancsiskodott Dragica.
Koériilnézett és a mosdo folé fiiggesztett tikor elé
lépett. A nyakara simulé gyéngyoket nézte.

— Jol &ll! — dicsérte magat tetszelegve. —
Hadd latom a tébbit. — Es Dragica egymasutan mind
a szazkilenc gyéngysort felprébélta. Kiilonosen
egyik tetszett neki. Egy hétsoros. Mert a kozepefelé
nagyobbodtak benne a szemek. Tobbszor is felrakta.
Véqgil megkérte a fiut, hogy hatul, a nyakan, csa-
tolja Ossze.

Aztan odaallt a tiikor elé és hosszan nézegette
magat.

— Ez a legszebb — mondta meggyd6zddéssel —
és rajtam is legjobban all! Ezt nekem adhatnad!

— Hat még mit nem?
— De irigy vagy! Hat azért adtam oda annyi-
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szor a konyveimet? Add nekem ezt a gyongysort!
— szo6lt koényorégve.

— Nem adom!

— Csunya fiu vagy! Télem sem kapsz tobbé
semmit! Egyetlenegy kényvet sem! — Ezzel lecsa-
tolta az ékszert a nyakarol és odadobta az asztalra.

— Nesze! — mondta vallat vonva. — Nem kell!
— De azért nem ment ki a szobabdl. Ottmaradt az
asztal mellett és legeltette szemét a rengeteg kin-
csen. .
Juszuf hozzakezdett, hogy a gyoéngyoket a ladi-
kdba visszarakja. Egyszercsak Dragicara nézett és
igy szolt:

— Hat nem banom! Legyen tiéd az a fiizér. De
csak egy feltétel mellett.

— Melyik az?

— Ha megkeresztelsz!

— Mondtam mar neked, hogy nem vagyok pap!
— valaszolta vontatottan és kényeskedve.

_— Igen, de a pap nem ‘- akar megkeresztelni.
Hogy lehessek igy kereszténnyé? — és amint ezt
mondta, két nagy konnycsepp gordiilt végig arcan
és rdesett a gyongyokre. A lednyka megsajnalta 6t.
Egy darabig szétlanul nézte, aztan halkan kijelen-
tette:

— Jo6l van! Nem banom! Megkeresztellek!

— Igazan megkeresztelsz?

— Igazan!

— Ugyhogy érvényes katolikus legyen belélem?

— Az leszel.

— Mikor?

— Akar mindjart!

— Jo! Hol?

— Itt! Van a kancsédban viz?

— Van!

— Milyen nevet vélasztasz?

— Juszuf.

— Az nem szép név. Az torok név. Nem szép!

— De igenis szép! Nalatok is sokan viselik.
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— Egyet sem ismerek!

— Juszuf annyi, mint Jozsefl Jozsef vagyok és
az akafok maradni! Szent Jézsef legyen a védo-
szentem!

— Nekem mindegy! Ha neked Juszuf tetszik,
légy Juszuf.

— Akkor keresztelj meg!

— Térdelj le... Ugy!... Tedd éssze a keze-
detl ... Hajtsd le a fejedet!

Dragica a kancsébdl vizet ontott egy poharba,
Juszuf elé a padldra helyezte a mosdoétalat, a kereszt-
ségi szertartasbol valamire emlékezett és ezért meg-
kérdezte:

— Ellene mondasz az 6rdognek? Mondd azt,
hogy ellene!

— Ellene!

— Akarsz megkeresztelkedni?

Juszuf hatarozottan felelte: — Akarok!

A leanyka erre a fejére Ontétte a vizet és koz-
ben szépen, tisztdn mondta:

— Juszuf, én megkeresztellek téged, az Atya,
Fiu és Szentlélek nevében!

Minden egészen ugy tortént, amint azt a misz-
szids naptarban olvastdk: Juszufbol keresztény fiu
lett.

Valami sajatos, elobb soha nem érzett 6rém
hullamzott végig rajta, és édes mosolyt varazsolt
arcara. Halasan nézett Dragicara, és csak ennyit
mondott:

— Ko6széném! Josdgodat sohasem fogom elfelej-
teni! — Ezzel felkelt, az asztalhoz lépett és a hét-
soros gyongyfiizért a kisldnynak adta.

— Itt van! Szeretettel adom! Tedd el emlékiill
— Aztan sebbel-lobbal a szekrénybe tette a gyon-
gyoket és Radilnéhoz sietett:

— Néni, kérem! — kialtotta diadallal — keresz-
ténnyé lettem! Dragica megkeresztelt! Ne tessék
red e miatt haragudni!
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Az asszony ijedten nézett a fiih mogoétt belépd
kislanyra:

— De leanykdm! Mit csinaltal?

— Juszuf nem hagyott békét! Azt akarta, hogy
megkereszteljem, hat megkereszteltem! — szolt
konnyedén és vallat vonta.

A molnarné csak most vette észre nyakaban a
gyongyoket.

— Juszuftél kaptad? — kérdezte komolyan.

— Tole!

— Amiért megkeresztelted?

— Azért!

A j6 asszony Osszecsapta a kezét:

— Hat nem megmondta a fiatalirnak a plébé-
nos ur, hogy nem lehet kereszténnyé atyjanak bele-
egyezése nélkiil?! Te is Dragica! Hogy lehettél ilyen
ostoba! Jo6l tudod, hogy a keresztség szentség, szent
dolog, és nem jaték! Rosszat tettél! Ebbdél bizonyo-
san baj lesz! Szaladok, hogy megmondjam az uram-
nak.

Radilnak az volt a véleménye, hogy nem kell
a dolgot tulsdgos komolyan venni. A gyerekek jat-
szottak. Ez az egész. Az ilyen keresztség pedig nem
ervényes. Az asszonynak mas volt a véleménye.
Végre abban &allapodtak meg, hogy legjobb lesz, ha
a plébanidra megy, és bejelenti az esetet a lel-
késznek.

Az oreg pap csendben, nyugodtan meghallgatta
az asszonyt, aztan végigsimitott 6sz fején.

— Hozza ide a gyerekeket, — mondta neki —
amig ket ki nem kérdeztem, nem mondhatok véle-
ményt!

Maésnap megtortént a nagy kihallgatas. Ennek
végeztével kimondta az itéletet:

— Tilos dolgot miveltetek. Bin6tok csak azért
nincs, mert a tilalmat nem ismertétek és ezért nem
cselekedtetek tudatosan rosszat. A keresztség pedig,
bar tilos médon tortént, érvényes.
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— Mi torténjen marmost Juszuffal? — kérdezte
ijedt képpel az asszony.

— Kereszténnyé lett, keresztény mdédon kell
élnie!

— De ha ebbdl kifolydlag atyja részérdl kelle-
metlenségiink tamad?

— Lassa 6! Maguk nem hibasak! — Aztan a
fivhoz fordult:

— Mi lesz, ha apad ezért megharagszik rad?

— Edesapamat jol ismerem. O nem haragszik
meg. Testvéreimtél pedig nem félek. Mert tigysem
megyek vissza Crna-poljéra. Most mar gazdag let-
tem, a gyongy arabol akar munka nélkiil is megélek
halalomig!

— A gyongy arabol?

Radilné elbeszélte a gyongyhistoriat.

— Ertem! — mondta elgondolkozva a lelkész.
— A gyongy vitt ra, hogy vagyadat elérd és keresz-
ténnyé légy. Igaz?

— Igaz!

— Masszoval a tengerben talaltad meg a sze-
rencsédet?

— Ott!

— Jol van! Holnaptdl kezdve eljarsz hozzam és
oktatast nyersz a katolikus hitben!

Juszuf az 6reg paphoz lépett és szeretettel meg-
csokolta a kezét. Aztdn hazasietett és hossza levél-
ben megirta atyjanak kettds szerencséjét: a kereszt-
séget és a tomérdek gyongyét. A levelet maga vitte
el a postdra azzal a kérelemmel, hogy barmibe
keriiljon is, juttassdk el a cimzettnek. A postas ezt
két korona port6 ellenében megigérte.
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Kiegyezés papiron

Négy héttel kés6bb magéanos lovas kézeledett
Dolovo felol Nabojcéhez. Kucsmdajan a komitacsik
jelvénye, a fehér gyapjufiirt. Hossziszo6rl, borzas
lova faradtan emelgette labait. Meglatszott jarasan
az éjtszakai ut. A felkeld nap kédbol el6toré suga-
rai éppen bearanyoztdk a koérnyezé hegyek ormat,
fent a magasban egy pacsirta trillazta bele az égbe
az ujra megjott kikelet folott érzett oromeét.

A Crna-voda hidja elétt leszallt az ember. Le-
vezette lovat a vizhez, hogy megitassa. A hid alatti
homadlyban levette fejérél baranybér kucsmajat,
mellénye bélése aldl kikotoraszta a kormanyhi
szabadcsapatok jelét: a harmas fekete kecske-
szakallt. Aztan leszedte a felkelGket jelzo fehér
gyapjut, gondosan elrejtette a bélés alda, és feltiizte
helyébe a kecskeszort. Visszavezette lovat az utra
és tovabb poroszkdlt Nabojce felé.

A sztarjesina varandl leugrott a 1orol, két kézre
fogta a nehéz zorgetét és harom jokorat iitott vele
a tolgyfakapura. A kémlordacs mogiil érces férfihang.
szolt:

— Ki van kint?

— Fermendzsin Mehmed alhadnagy.

— Csakhogy megjottél, oreg vitéz! Gazdank
parancsolta, hogy amint itt vagy, vezesselek eléje.
Ko6sd lovadat a karikdhoz és gyere beljebb.

Fermendzsin megfogadta a szot és odahurkolta
lova kantarat a kaputol jobbra-balra a varfalba ékelt
vaskarikak egyikéhez. Aztan leverte csizmajarél a
port és belépett. Dragutin hérom fia tarsasdgaban,
a fegyvertarban fogadta.
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— Mi hirt hoztdl? — kérdezte koézonyos han-
gon.
Mehmed katonasan tisztelgett és jelentette:
— A réam bizott feladatot megoldottam. Felderi-
tettem a felkelok tdboranak helyét és legkézelebbi
céljait.

— Beszélj!

— Kuveli, a monasztiri pasa egy dandarral
Uszkiib felé kozeledik. Risztics Urosnak tudomadsa
van errol és haromezer embere k6ziil a legjobbakat,
kétezer 16vészt jelolt ki, hogy a pasat, amint Uszkii-
bon tiljutott megtamadjdk.

— Nyilt csataban?

— Nem, hanem komitécsi modra, lesbol. Azt hi-
szi, hogy a mitsem sejtd pasa csapatai zart oszlop-
ban vonulnak majd az uton, és a hazak padlésain,
magas fdkon meg egyéb buvohelyeken elrejtozott
16vészeknek kénnyi lesz a dolga.

— Risztics tervérdl értesiteni kellene Kuvelit —
vélte Aladin.

— Igen, de van-e még ehhez idonk? — kérdezte
Ahmed.

— Mikorra varja Risztics a pasat? — érdeklo-
dott Dragutin.

— Aprilis huszonnegyedikére.

— Ma tizenhetedike van. Hét napunk van tehat.

— Untig elég! — jegyezte meg Amurad.

— Ugy van! — hagyta rd a sztarjesina. — Ki val-
lalkozik koziiletek, hogy a pasanak a hirt elvigye?

Mind a harom fit késznek mutatkozott. Dragutin
Aladint jel6lte ki. Hogy mindenrdl tajékozva légy,
— s26It hozzd — meghallgatod még Fermendzsin je-
lentését, és aztan Ipek felé keriilve eléje lovagolsz a
pasanak.

" — Ugy lesz atyam!

— Halljuk tovabb!

— A megmaradé ezer emberét Risztics két
részre osztja. Hétszazat az ipeki és haromszazat a
novibazari bej, illetdleg ellentink kiild.
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— Szép téle. Es mikor szandékszik tamadni?

— Mindkét irdnyban huszonhetedikén.

— Harom nappal a tervezett Uszkiibi csata utan?

— Ugy van! Mert Risztics biztosra akar menni.
Az iiszkibi csatdhoz az ipeki és novibazari tdmadas
ezer emberét szanta tartaléknak, az utobbiak ellen
iranyulé tdmadashoz viszont az iiszkiibieket.

— Minket e szerint haromszaz emberrel tiz nap
mulva akar megtdmadni.

— lgv értesiiltem.

— Es melyik iranybol?

— Ribarc felél.

— O, hisz ez nagyszeri!

— Igen! Arrol tdmad, amerrél legerésebbek va-
gyunk! Hat csak joéjjon.

— Hol szerezted értesiiléseidet?

— A felkelok tdboraban.

— Hogyan jutottdl oda?

— Hatodikan indultam innét. Egyenesen Vruji-
cara mentem. Régi emberem nekem ott a kocsmaros,
valami Sarabdsi nevii tér6k. Betértem hozza, hogy a
felkelok tabora fel6l érdeklédjem. J6 helyre nyitot-
tam be. Megsugta nekem, hogy a komitacsik fétabora
Crkoles és Cupril k6z6tt az erdé mélyén fekszik.

Ebbe a tdborba szeretnék eljutni — mondtam
neki. O ajanlotta, hogy alcdzzam magam komitacsi-
nak. Minden este megfordulnak csapszékében né-
hanyan Risztics emberei koziil, igérte, hogy majd be-
ajanl engem, és akkor azok magukkal visznek.

Sarabdsi ravasz ember és elorelatd. Azt tana-
csolta, hogy vegyek fel alnevet. Igy lettem Gyorgye-
vics Milivoj. Kucsmamra feltiizte a fehér gyapjat és
leiiltetett az egyik asztal ‘mellé. Bort tett elém és
biztatott, hogy varjak.

Alig sotétedett, maris beallitott 6t komitacsi.
Szoba ereszkedtek a kocsmarossal, aki ram terelte fi-
gyelmiiket. Egre-foldre dicsért eléttiik, és azt magya-
razta, hogy annakidején a katonasagnal alhadnagyi
rangig vittem.
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— Ez az ember jo fogas, — mondta a felkel6k
egyike — vezériink ugyis hijaval van a tiszteknek.

Odajo6ttek asztalomhoz. Bemutatkoztam és kezet-
fogtunk. Honnan jévok? — kérdezték. — Mondom
nekik, Dolovoéral.

Dolové hallatdn meglepédtek. A Crna-poljén? —
tudakoltak.

Eltaldltatok! — feleltem.

Tudni akartak, hogy ismerek-e ott valami Fer-
mendzsin Mehmed nevili embert?

Dolovén, mondom, nem lakik ilyen nevd.

Nem is Dolovén, hanem a szomszéd faluban, Na-
bojcén.

Valéban, — vallottam be — abban a k6zségben
én is hallottam ezt a nevet. Van talan ennek az em-
bernek valami a rovasan? — kérdeztem artatlan kép-
pel.

Hogy van-e? — ismételték a kérdést sokat sej-
teté hangon. _

Ugyan mi? — érdeklédtem most mar igazan ki-
vancsian.

Hallod-e!? — széltak hozzam — te komitacsinak
mondod magad és nem tudod annak a gaz Fermend-
zsinnek viselt dolgait?

Tébb dolgot hallottam réla, — feleltem kézdnyo-
sen — de most nem tudom, mire gondoltok.

A budjevoi mészarlasra — vagtak oda nagy han-
gon.

O, — intettem a kezemmel — ilyen régi notat
fujtok ti! Hiszen az mar kozel két éve toértént.

Eleg piszoksdg, — pattogta koziilik az egyik és
oklével ravagott az asztalra — hogy ennyi id6 ota
nem akadt legény, aki leszamolt volna ezzel a mi-
hasznaval! De keriiljiink csak egyszer arra a vidékre,
Fermendzsin bardtunk nem eszik tébbé zsigericat.

Istok Ugyse szeretném elkapni azt a betyart, —
sz0lt egy masik — 6tszaz para iitné a markom.

Hogyhogy? — kérdem téle.
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Azt felelte, hogy ekkora 6sszeget tzott ki Risz-
tics a fejemre.

Na akkor osztozunk, — é&llapitottam meg nagy
biztonsaggal — mert én konnylszerrel kezetekre
juttathatom azt az embert.

Ezzel a kijelentésemmel egészen megnyertem
oket. Kifizették borszamlamat és siirgettek, hogy
jojjek veliik a tdborba. Természetesen nem kérettem
magam sokd. Ejfélre jarhatott az idd, amikor megér-
keztiink.

Masnap kissé bizonytalanabbul éreztem magam,
mert arrél értesiiltem, hogy a mi Miroszlavunk is a
tdborban van. ,,Jo cimbora, — szdltam magamhoz —
a te temetésedre sem huzzak meg a harangot, ha ez-
zel az emberrel talalkozol, mert éppen csak arra van
sziikséged, hogy eltitkolt neveden szolitsanak.” Sze-
rencsémre azonban Risztics éppen 6t kiildte ki, hogy
Kuveli pasarol hireket szerezzen, visszaérkezését pe-
dig legjobb esetben két nappal késobbre vartak.

Félnap alatt tajékozodtam a tdborban. Megtud-
tam, hogy a vezérek targyalasaikat egy szénacsir-
ben tartjak, mégpedig éjtszakankint. Ebbe a fahazba
is sikeriilt bejutnom és alaposan szétnéznem. Egyet-
len helyiség van benne, melynek mennyezetét k6zoén-
séges deszkdbol 4csoltdk. Padlasan szénat gyijtottek
ossze.

Kész volt az elhatarozasom. Feljutok erre a pad-
lasra és kihallgatom a tanacskozasokat. Igen, de ho-
gyan? Masnap sikeriilt a vezérrel talalkoznom és
szolgdlataimat személyesen felajanlanom. Megtudta
télem, hogy jol ismerem Uszkiibot. Oda kiildétt hir-
szerzének. Este tehat elhagytam a tabort, de Uszkib
helyett a cslr kozelébe lopodztam és egy 6vatlan pil-
lanatban felmasztam a padlasara. Egy darabon félre-
toltam a szénat és egy deszkarepedésen lekémlel-
tem az also6 helyiségbe. Egy szl mécses égett az asz-
talon.

Nem soka kellett varnom. Egymasutan érkeztek
a komitacsi féemberek. Ertesiiléseimet tanacskoza-
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sukbo] szereztem. Itt tudtam meg azt is, hogy az el-
leniink iranyitott haromszaz felkel6 élére egy Neli-
pics Szvetozadr nevii embert allitottak és vezetdiil
melléje a mi Miroszlavunkat.

— Miroszlav vallalta ezt a megbizast? — pattant
fel Dragutin.

— Semmit sem hallottam, amibdl az ellenkezé-
jére kovetkeztethetnék.

— Beszélj vildgosan! — orditott Fermendzsinre
a sztarjesina. — Olyan gyalazatosnak hiszed te Mi-
roszlavot, hogy képes legyen ellenem vezetni a fel-
keldket?

— Bocsasson meg efendi! — szolt alazattal a to-
10k és mélyen meghajtotta magat Mirdit elétt — én
csak azt kozoltem, amirdl értesiiltem. Ott a tandcs-
kozason pedig ismételten arrdl volt sz6, hogy Neli-
pics embereit Miroszlav vezeti Dolovo ellen, mert 6
ezen a vidéken ismerds, és minden 6svényrdl tudja,
hogy hova-merre visz.

— Majd meglatjuk, — morogta fogai kozt a
sztarjesina — hogy olyan nagyon ismeri-e? — Aztan
hangosan Fermendzsinhez fordult: — Mas mondani-
valdd nincs?

— Parancséra, mindent kézéltem.

— Akkor elmehetsz! Aludd ki magad! Két ora
mulva Novibazdrba mész a bejhez és atadod neki
luzenetemet.

Fermendzsin Osszeiitotte bokajat és kifelé tar-
tott. Az ajtébol azonban hirtelen visszafordult:

— Ezer bocsanat, — sz6lt — majd elfelejtettem:
levelet is hoztam. — Ezzel mellénye belsd zsebéb6l
eléggé meggyirodott boritékot hizott elo és gazdaja
elé az asztalra helyezte.

Dragutin ratekintett és elsd pillantasra megis-
merte az irasat.

— Hogy keriilt ez a levél hozzad? — kérdezte
modfelett elcsodalkozva.

— A komitacsik tdborabol hazafelé Mitrovica-
nak lovagoltam.
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— Miért keriiltél arra?

— Egyediil a jé at miatt. Tudtam mar, ami érde-
kelt, és ezért siettem, hogy mieldbb meghozzam a
hireket.

— Es Mitrovican?

— Benéztem a postahivatalba, hogy van-e va-
lami, amit magammal vihetnék. — Megkérdezték t4-
lem, hogy melyik iranyba megyek. — Mondtam,
hogy Dolovo és Nabojce felé. Erre ideadtdk ezt a le-
velet azzal, hogy vagy egy hete Konstantinapoly fe-
161 érkezett, és csak az alkalomra vartak, hogy elkiid-
jék.

— Madst nem mondtak?

— Nem!

— Elmehetsz!

Miutan Mehmed kiment, Aladin megkérdezte:
— Kitdl jott a levél?

— Juszuf 6csétek irta Slanobol.

A harom fii 0dsszenézett. Dragutin észrevette
ezt.

— Mi az? — kerdezte.

— Csodalkozunk, — felelt a tébbi helyett
Ahmed — hogy ennyi idé utdn megint irt.

Dragutin valasz helyett felbontotta a levelet.

— Olvasd fel nekink! — kérlelték a fiuk.

A sztarjesina nem sejtette, hogy mit ir neki ki-
sebbik fia, és ezért cleget tett a nagyok kérésének.
‘A szerencsés gyongyhalaszatrol volt sz6. Juszuf
szakszerlen elsorolta a taldlt gyongyok nagysagat
meg szdmat és hozzdadta a magavélte becsértékii-
ket is. Dragutin helyesléleg bélintott fejével. Szivé-
ben nem koézoénséges bliszkeséget érzett fia tudasan.
Juszuf azt is megirta, hogy a helyi térvények értel-
mében a taldlt kincs az 6vé. Igy tehat 6 a gyongyok
révén diusgazdag ember lett.

Aladin, Amurdd és Ahmed szeme 6sszevillant.

Dragutin folytatolag olvasta fia irasat, aki a to-
vabbiakban — tekintve szerencséjét — arra kéri aly-
jat,hogy mindazt, amit halala utdn neki szant, juttassa
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hédrom ‘batyjanak. O a maga részér6l minden atyai,
sot ha van, anyai orokségérdl is ezennel lemond. An-
nal inkabb teszi ezt, mert a fentieckben emlitett sze-
rencsén kiviil egy még nagyobban is volt része: meg-
ismerte az igazsdgot, — anyja vallasat érti — és bar
nem egészen szabalyszerlen, de mégis 6rokérvényes
moédon magaéva tette azt: katolikussa lett. Végiil
erds elhatarozasat kozli: hogy nem tér tébbé vissza
Nabojcére, hanem Slanoban marad és valami mes-
terséget tanul, amib§l tisztességgel megél. Szeretettel
koszonti atyjat, akit mar nagyon szeretne latni, és
testvéreit, akikhez tovabbra is 0szinte szeretettel ra-
gaszkodik stb. stb.

A sztarjesina letette a levelet.

— Mit szdltok hozza? — kérdezte hiiledezve.

A hdrom fid egymast nézte és vallat vonogatta.
Nagysokdara szélalt meg Aladin:

— Tudnam, hogy mit mondjak, ha nem volna
nyakunkon az ellenség. A jelen koriilmények kozott
azonban azt hiszem, tegye el apank ezt az irast, és
ha majd Gjra rend meg béke lett, beszéliink meég
rdla.

— De ha addig ellopjak t6le a kincset? — kérdé
félvallrol Amurad.

— Miért lopnédk? — védte magat Aladin.

— Mert bizonyara Sldnéban is vannak tolva-
jok. Azt meg nem hiszem, hogy O6csénk mindenki
el6tt eltitkolta szerencséjét.

— Igazad van! — erdsitette batyja véleményét
Ahmed. — Slano semmivel sem kiiléonb falu a tébbi-
nél, és Radil hazandl nem lattam vasracsot az abla-
kon, sem egyéb biztonsdgi berendezést. Azért a
magam részérol azt ajanlom atyamnak, hogy siirg6-
sen kiildjon valakit 6csénkhez, aki a talalt kincset
biztonsagba helyezze.

Dragutin az asztalra kényokoélve két tenyerébe
temette arcat. Hallgatta fiai vitdjat, de nem szolt.

— Miért nem beszél, atyank? — nogattdk ot
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a fiuk. O azonban tovéabbra is néma maradt. Aladin
torte meg a csendet.

— Atyam, az idd siirget. Fermendzsint Fuad bej-
hez kell kiildened, nekem pedig Kuveli pasa elé kell
lovagolnom.

— Igazad van, fiam — sz6lt végre. — A haza
ugye Juszufénal el6bbrevald.

Hosszas tanacskozds kezdddott. Részletesen
megbeszélték a ribarci szoros fekvését és foldrajzi
alakjat. A rajta keresztiil foly6 patak szélességét és
mélységét, a sziklafalak meredekségét és magassa-
gat, az erdé silriiségét, a rendelkezésiikre alléo szaz-
otven katonat és szaz szabadharcost.

Ugy talaltdk, hogy a szorost kénnyedén meg-
védenék, akdr otszdz ember ellenében is, ha nem
volna az ellenséggel Miroszlav. Ez az ember azon-
ban ismeri az atjarot Jablanica felé, és ha arrél akar
csak szaz komitacsit is a hatukba wvezet: veszett
ugyik van.

— Kiildjon atya Jablanicahoz 6tven embert —
vélte Ahmed.

— Kevés! Annak a széles atjaronak hatasos
megszalldsa legkevesebb szdz 16vészt igényel.

— Menjenek akkor oda szazan.

— Ha oda szazat kiildék, nem tudom megvédeni
a ribarci szorost. Ribarchoz kétszazétven ember ugy
kell, mint egy.

— Kevesen vagyunk! — szélt bele Amurad.

— Kevesen!

— Kérjen atyank a bejtdl siirgds segitséget.

— Nem marad mas hatra.

— Sz4z6tven embert — javasolta Ahmed.

— Kétszazat kérek.

— Kérjen haromszazat, akkor szdzétvenet biz-
tosan kiild.

Ebben &llapodtak meg. Aladin tehat Kuveli pasa
elé megy, Amurad szazétven emberrel elallja a jab-
lanicai hagot és Ahmed atyja oldalan marad a ribarci

. 8zoros védelmében. Az egész haditervet gyorsan
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papirra vetették, felolvastdk Fermendzsinnek és le-
pecsételve atadtak neki, hogy lovagoljon azzal tiis-
tent Novibazarba, és még naplemente el6tt adja at
személyesen Fuad Musztafa bejnek.

Mehmed a legjobb lovak koziil valasztott egyet
és elnyargalt Novibazar felé. Harom orai féaraszto
ut utan Fuad Musztafa haza elé6tt dllott.

— Mi hirt hoztal? — kérdezte tole a bej.

Fermendzsin atadta a levelet.

— Tudod, mi van benne?

— Tudom!

Fuad Musztafa az iras olvasasaba mélyedt. Egy
darabig gondolkozott. Aztan felnézett. Szeme meg-
akadt Mehmed gallérjan.

— Nézze meg az ember! Alhadnagy lettél?

— Parancsaral

— A sztarjesina léptetett elo?

— Ugyan miné héstettet vittél végbe?

— Meég két év elott felkutattam a komitacsik
budjevéi taborat és visszaszereztem onnan gazdam
paripajat.

— Aha!... Azért?... Emlékszem!... 20 komi-
tacsit 16ttiink ott agyon!

— Ugy van!

— Tehat annal jobb! ... Gazdad haromszaz gya-
logost kér.

— Tudom!

— Csak keétszazat adhatok.

— Elég lesz.

— Elég kell hogy legyen! Mivel azonban a két-
szaz emberhez csak egy hadnagyom van, szaznak,
tekintve, hogy alhadnagy lettél, te leszel a parancs-
noka. )

Fermendzsin mélyen meghajtotta magat.

— A sztarjesina huszonhetedikére varja a tama-
dést.

— Huszonhetedikére! Engedje meg azonban bej,
hogy beszéljek. '
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— Csak rajta!

— Kiilén megbizasomnak is eleget tettem!

A Dbej radiillesztette szemét. — Szerencsétlen!
— morogta. — Ezzel kellett volna kezdened! . . .
Hallom! Hallom!

— Risztics nem huszonhetedikére, hanem hu-
szonnegyedikére tervezi a tdmadast.

— Hogy tudod?

— Kihallgattam a komitacsi vezérek tanacsko-
zasat. — Es Fermendzsin megismételte a bejnek
tdborbajutasa torténetét.

— Szép tbled! De a sztarjesina levelében hu-
szonhetedike all!

— Télem szerezte ezt az értesiilést.

— Valétlansagot mondtal neki?

— Igen! Hogy megbizatasomnak eleget tegyek.

— Nem értem!

— A sztarjesina huszonhetedikére kér segitsé-
get. A felkelok azonban harom nappal el6bb tamad-
nak. Mire tehat a kért segitség megérkezik, a sztar-
jesina mar elvesztette a csatat.

— Olyan biztos ez?

— Biztos, mert a felkel6k tabordban van egy
ember, aki rejtett dsvényeken a hataba vezeti az
ellenséget. Risztics emberei igy konnytli gy6zelemhez
jutnak. Utana bizonyara pihennek és mulatnak né-
hany napig. Ha akkor az 6n katonai varatlanul meg-
rohanjak taborukat, nem lesz kiilonos feladat szét-
verni 6ket, és 6n kivansagahoz hiven, megszabadult
mindkét ellenségétol.

Fuad Musztafa a térkép folé hajolt és gondol-
kozott. Aztdn mégegyszer elmagyaraztatta maganak
Fermendzsinnel a sztarjesina ribarci felallasat, és
az ettdl jobbra es6 jablanicai hagét. Ujra mérlegelte
az erdviszonyokat. A sztarjesindnak van kétszaz-
otven embere, szdzotven katona és szaz szabadhar-
cos. Risztics, illetdleg Nelipics haromszazzal tamad.
Masszoval csak valamivel .er6sebb. A katondk vi-

122



szont jobb harcosok! Nem olyan biztos ezért, hogy
gyoz!

— Egészen bizonyos!

— Hogy tudod ezt allitani?

— A sztarjesina kénytelen seregét megosztani,
Nelipics ellenben egy oldalrél tdmad majd, és eqy-
masutdn megveri Mirdit kétfelé osztott embereit.
Ahhoz azonban mar nem lesz elég ereje, hogy egy
harmadik csatat is megnyerjen, kiilonosen akkor
nem, ha tulerével taldlja magat szemkézt. Eppen
ezért, ha szabad valamit mondanom, a magam részé-
16l azt tanacsolnam, hogy teljesitse a bej a sztarje-
sina kérését és kiildjon hdromszaz embert a Crna-
poljére.

— Miért oda és nem Ribarc-hoz?

— Mert bizonyos, hogy Nelipics a gydzelem
utdn Dolové és Nabojce kifosztasara indul. Oriasi
meglepetés lesz szdmara, ha ott haromszaz sorkato-
naval taldlja magat szemkozt.

Fuad Musztafa megint a térképet nézte és az
elébbinél tovabb elgondolkozott. Végiil csak ennyit
mondott: _

— Derék ember vagy, Mehmed, ha minden ugy
tortént, amint mondod, gondom lesz rad.

Fermendzsin mélyen meghajtotta magat.

— Az udvaron vard be intézkedésemet! Elme-
hetsz! '

A bej szarnysegédét hivatta. Megbeszélte vele
1egu1abb értesiiléseit meg tervét.

— Mirdit Dragutin kegyvesztett lett? — keér-
dezte végiil a jiizbasi csoddlkozva.

— Nem éppen kegyvesztett, csak nem bizunk
benne mar annyira, és éppen azért nem art majd,
ha valamivel csokken a hatalma és befolyasa.

— Mi adott okot a bizalmatlansagra? — érdek-
16dott tovabb a jiizbasi.

A bej legyintett kezével. — Régi keletii dolog
— 8201t és cigarettara gyujtott. — Ott kezdsdétt,
amikor keresztény not vett feleségiil. Kellemetle-
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nebbé valt a helyzet, amikor tole valé gyermekeit
keresztényekké neveltette, és még nagyobbat rontott
a dolgan, amikor mintegy két évvel ezelé6tt eskiivel
megfogadta, hogy kézségeiben, mind Nabojcén, mind
Dolovon keresztény templomot épittet. Az ilyen
ember, ha mégugy hangoztatja is hiiségét iranyunk-
ban, cselekedeteivel racafol szavaira.

Nos, tehat utasitom a hadnagyot, hogy tartoz-
kodjék a harctdl, amig az a bizonyos Nelipics a
sztarjesina vezérlete alatt &ll6 sereget szétverte.
Akkor tamadja meg, és kimélet nélkiil semmisitse
meg a felkeldket, hogy végre nyugalomhoz jussunk,
mert igazan elég volt ebbdl a mar masodik éve tarto
forrongasbdl.

A jizbasi nem mozdult. A bej megkérdezte:

— Akar még valamit?

— Fppen csak emlékeztetni 6hajtom uramat
arra, hogy Fermendzsin is gyaur, 6 gorogkeleti ke-
resztény.

— Tudom. De t6rok szarmazasu, és hazank
ellenségei ellen j6 pénzért mindenre kaphato.

— A bej e szerint teljesen megbizik benne?

Fuad Musztafa megint csak legyintett kezével.
— Ne allitsuk élére a dolgot. Bizom benne, addig.
ameddig. A jelen esetben nincs okom a bizalmat-
lansagra.

— Mikor induljon a haromszaz ember?

— Ma mar késé. Holnap, tizennyolcadika; az
ut a Crna-poljéig két napi jaras. Ugy induljanak,
hogy huszonnegyedikére Nabojcén, illetéleg Dolo-
von legyenek.

— Es Fermendzsin?

— O addig itt marad és egy percre se tévesz-
szék szem el6l.

— A sztarjesindnak mit valaszolunk?

— Semmit.

— Bocsasson meg uram, de nem hagyhatjuk 6t
bizonytalansagban. Ha valaszt nem kap, joggal azt
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hlhetl, hogy kiildéncét utkézben valami baj érte,
és .
— Igaza van! Erre nem gondoltam. Mit tanédcsol?

— Neézetem szerint legcélszeribb volna magat
Fermendzsint a vdlasszal visszakiildeni.

— Ezt az embert nem engedhetjiik futni, amig
az események igy vagy ugy le nem jatszoédtak. Ha
gy6ziink, megjutalmazom, ha vesztink, életével
lakol.

— Uram ugy rendelkezett, hogy Fermendzsint
sz4dz ember folé emeljem.

— Valoban, ezt parancsoltam.

— Menjen Fermendzsin ennek a szdz embernek
élén vissza Nabojcére, azzal az ilizenettel, hogy a
tovabbi kétszdz négy nappal kés6bb kéveti 6t.

— Es ha nem ugy sikeriil a dolog, ahogyan ter-
vezzik?

— A masodparancsnokot bizzuk meg, hogy
arulas esetén elso dolga legyen Fermendzsinnel
végezni.

— Jol van! Tegye meg ilyen értelemben az
intézkedéseket.

A jlizbasi masnap a sztarjesina cimére levelet
adott at Mehmednek, és ugyanakkor jelentkezett
el6tte egy ormester azzal, hogy a Nabojce megsegi-
tésére szant és az 6 rendelkezése ala helyezett szaz
gyalogos katona utra készen a haz el6tt all.

Fermendzsin Mohamed alhadnagy, szazad-
parancsnok, szaz emberrel és Fuad Musztafa levelé-
vel elindult Nabojcére. Huszadikan este helyben
voltak.

Dragutin 6rommel olvasta, hogy kérését a bej
meghallgatta és haromszaz embert kiild segitségére.
Azt ajanlotta azonban neki, hogy mielébb helyez-
kedjék el a ribarci szorosban, illetdleg a jablanicai
hagon, nehogy az ellenfél megelozze. A sztarjesina
megfogadta e tanacsot, és huszonkettedikén utnak
indult.

Amuradot Fermendzsin félé nevezte ki, és rajuk
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bizta a hagoé védelmét, maga pedig valamennyi
emberével Ribarc-hoz fordult. Fermendzsinnek nem
tetszett a dolog. Nem igy gondolta el az eseménye-
ket. Nelipics haromszaz emberével szemben 6k ha-
romszazotvenen vannak, Dragutin tehat a legjobb
kilatassal bir a gyozelemre. Azonban nem szo6lhatott,
barmit mondana is, elarulnd magat.

A sztarjesina huszonhetedikére varta a tama-
dast, huszonnegyedikén tehat emberei nagyrészt
aludtak: kipihenték az el6z6 napi hosszu és faraszto
utat. Fermendzsin ebben bizott. Nelipics rdjuk ront
majd, mik6ézben alusznak. Huszonnegyide azonban
minden zavar6 korilmény nélkiil, szépen, csendesen
elmult, s6t a kdvetkez6 nap sem hozott harci ese-
ményt. Dragutin katonai rdértek maguknak fedezé-
keket késziteni, ami ellenalldé erejiiket lényegesen
megnovelte. Fermendzsin nem lelte a helyét. Jol
tudta, hogy masnap tovabbi keétszaz jol felszerelt
katona érkezik Dolovora. A sztarjesina Ahmedet
kiildte eléjiik az ilizenettel, hogy azonnal folytassak
utjukat Ribarc felé. Szazan jojjenek magaba a koz-
ségbe, szazan pedig siessenek a hagoéra.

Huszonhatodikdn este Amurad egy jarér élén
elére kiildte Fermendzsint, hogy szerezzen biztos
értesiilést a felkelok helyzetérdl és kdzeledtérol.
Mehmed 6rémmel teljesitette a megbizast, mert nem
tudta elképzelni, hogy az eredetileg huszonnegye-
dikére tervezett tdmadas miért késik ennyire. (gw};a-
tosan haladt katondi élén lefelé a szlik és sziklas
erdei o6svényen. Alig tett meg ezerotszdz lépést,
amikor varatlanul szembe taladlta magat a felkel6k-
kel. Emberei a sotétben fegyveriiket sem hasznal-
hattdk. Pillanatok alatt lefogtdk, megkotozték, sza-
jukat betémték és a komitécsi csoport parancsnoka
elé hurcoltak oket.

Lent a volgyben, az erd6 siriijében, tabori tiiz
pislakolt. Koriilotte négy-6t ember iildogélt: a jab-
lanicai hagohoz kiildott komitacsik fébbjei. Eléjiik
allitottdk Fermendzsint és a vele elfogott hét kato-
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nat. Az egyik felkeld egy nyalab rézsét dobott a
parazsra, hogy felszitsa a tiizet. Amint a vildgosabb
lang felcsapott, egymas szemeébe nézhettek a har-
cosok. Néma csendben villant 6ssze tekintetiik, mint
parbajozok kardja a tamadas elétt. Az egyik fel-
kelévezér kilonosen belefiirta nézését a masik
arcaba, aztan lassti mozdulatokkal felkelt, eléje allt,
és fojtott hangon igy szolt:

— Nyomban viégjak le a fejem, ha ez az ember
nem Fermendzsin Mohamed.

— Az vagyok! Nem tagadom! De hogy még
nagyobb legyen meglepetésed, vedd tudomasul, hogy
éppen téged kerestelek, mert beszélnivalom van
veled, kedves Miroszldv bardtom! — vagta ki magat
Fermendzsin hirtelen ijedtségébél.

— Neked? Velem? Ugyan mi?

— Haladéktalanul megmondom, amint négy-
szemkozt leszink.

— Hallotta vezér, hogy mit mondott a fogoly?

— Hallottam.

— Teljesitslik kivansagat?

— Teljesitsd! _

Miroszlav megragadta Fermendzsin kotelékét és
maga utan vonta a fak kozé. J6 darabot botorkaltak
a sotétben. Fermendzsin lazasan gondolkozott, hogy
mit is mondjon? Amikor a tiz pattogasat mar nem
hallottak, jelezte neki a macedoén:

-— Beszélhetsz!
— Kerestelek, mert figyelmeztetni akartalak,
hogy ne tdmadjatok a hagé felél — mondta této-

vazva.

— Majd éppen téled kériink tandcsot!

— En elmondom, amit tudok, neked szabadsa-
godban all cselekedned. De a vereségtekért te leszel
felelds!

— Mit tudsz?

— A katondaktdél meggyézédhetsz, hogy a sztar-
jesina nem vart segitséget kapott Novibazarbél. A
jablanicai hdgét és a ribarci szorost annyira meg-

127



erositették, hogy rajtuk athatolni emberileg lehetet-
len. Azért idehallgass! Intézzetek a mondott két
irdnybdl a sztarjesina ellen latszattamadast, én a
derékhadat Ribarc-t6]l keletre, a hegygerincen at,
a csempészek egy rejtett 6svényén a hatukba veze-
tem. Ha aztan gyoéztetek, tehetsz velem, amit akarsz.

— Hallod-e, Fermendzsin! Régen ismerlek. Tu-
dom, hogy milyen csavarosan jar az eszed! Magam
is e vidéki vagyok. Csak mesékben hallottam a gorci
sziklak kozt atvezetd csempészésvényrol.

— Elmondtam, amit megmondtam. Neked sza-
badsdgodban 4&ll cselekvésed. Mindazonaltal ha
meg akarsz gy6zodni szavaim igazarél, elvezethet-
lek arra az Gsvényre.

— Maés mondanivaléd nincs?

— Nincs!

Miroszlav visszavezette a foglyot a tlizhoz, ahol
kozben a katondkat vallattdk Amikor a felkelok
vezére Miroszlavot a so6tétbol elotinni latta, intett
a kezével. Emberei ismerték ezt a mozdulatat, mert
sz0 nélkiil elvezették a foglyokat. Csak a komitacsik
maradtak a tiz koril. Miroszldv leadta Fermendzsin
kozléseit. Hosszas tandcskozas kovetkezett.

— Amondé vagyok, — szélt a so6tétbol egy
hang — hogy ne higgyiink neki. A budjevéi mészar-
las miatt Otszaz parat tliz6tt ki fejére a vezér.

— Feje az enyém, — valaszolta Miroszldv —
és holnap is enyém marad. Kozlését azonban kény-
nyelmiség volna figyelmen kiviil hagyni. Biztosra
kell menniink, nem szabad kockaztatni a gydzelmet!

— Magam is ezt vallom — bdlintott fejével a
mellette lo. )

— Es te? — kérdezte a vezér.

— En is! Egy nap ide vagy oda nem, szamit.
F6 a gydzelem!

— Ennélfogva — zarta be a vitat a komitacsik
vezére — hatdrozatba megy, hogy vdrunk a tama-
dassal holnap estig. Ezalatt Miroszlav Fermendzsin-
nel végigjarja azt a bizonyos csempészésvényt. A
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tébbit illetoleg megmaradnak az eddigi elhataroza-
sok. Miroszlav kozélje dontésiinket Fermendzsinne.

Nevezett felkelt a tiiz mellol, hogy a foglyok-
hoz menjen. All6 helyzetben fakhoz kétézve talalta
o6ket. Holnap ugyis lefektetiink benneteket a vilag
végeig, gunyolodtak velik az 6rok. Miroszlav fél-
hangon szélt:

— Fermendzsin!

— Itt vagyok!

Oda ment hozza: — Vezériink elfogadta ajan-
latodat. Holnap hajnalban indulunk és megmutatod
nekem azt az atjarot.

— Ki a vezéretek? Hadd dldom a nevétl

— Nelipics Szvetozar!

— Bolcsen hatérozott. Aldott legyen ezért a
neve. Egyre azonban kérlek.

— Mi az?

— Engedjetek lefekiidni, hogy kialhassam ma-
gam, mert hossza és faraszto ut all el6ttink.

Mehmed kivansaga teljesiilt. Az éjtszaka hatra-
lévo részét két komitacsi kozott fekve tolthette.
Olyan joizGt aludt, mint akinek nyugodt a lelki-
ismerete. Biztos volt a dolgaban. Ha sikeril a fel-
kelok erejét megosztani, Dragutin biztosan elveri
Oket, 6 pedig majd csak talal alkalmat a székésre.

Alig derengett. Itt is, ott is félve fiittyentett
egy-egy rigé. Fermendzsint felverték almabol. Ké-
rillnézett a félhomdalyban. Tébbszaz alvé felkeldt
latott maga koriil. Nelipicsék — gondolta magéban
— a jablanicai hagé feldl tervezték a fétamadast.
Roviddel késébb indultak. Athaladtak a tabori érség
vonalan. Miroszlav meg 6 mentek az élen. Negyven
komitacsi kovette Oket. Utjuk a vélgyben, végig
erddben vitt. Még a ribarci szoroson attéré patak
medrét is a legkevésbbé jarhaté helyen lépték at.
Egy darabig még a volgy mentén haladtak, aztan
intett Fermendzsin, hogy forduljanak északnak. Me-
redeken kapaszkodtak felfelé. Harom orai faraszto
hegymadszéas utan ritkult az erdd. Egy tovabbi ora

9 Tomka: A Fekete-rét &rokdsei 129



mulva kietlen sziklak koézt taldltdk magukat. Fer-
mendzsin biztosan érezte magat e puszta vidéken.
Két oriasi sziklakupra mutatott:

— Kozottik vezet az atjar6! — mondta nyu-
godtan.

— Végigmegyiink rajta! — valaszolta kemé-
nyen Miroszlav.

Mehmednek mar eldzdleg feltint, hogy a ko-
mitdcsik kozil el-el maradozik egy-egy. Szokatlan-
nak talalta a dolgot és felette gyandsnak. Végre is
megkérdezte Miroszlavtol:

— Eszrevetted, hogy katonaid elmaradoznak?

— Tudomasom van rola.

— Nem volna jobb egyiitt tartani az embereket?

— Nem a te dolgod!

Fermendzsin hallgatott. Fogoly volt ellenségei
tdboraban.

Megmaészhatatlannak latszo sziklaszorosba jutot-
tak. Miroszlav meghoékkent.

— Eleteddel jatszol, — sz6lt baljéslati hangon
— ha kelepcébe vezetsz!

— Kezedben vagyok. Tehetsz velem kedved
szerint.

Mehmed tétovazas nélkiil jart a sziklak kozott.
Néman laba ald mutatott. Szeges cip6k karcoldsa
latszott a koéveken: biztos nyoma az el6ttiikk jarok-
nak.

A nap mdr deleléjére emelkedett, amikor a ge-
rincet elérték. Megpihentek. Fermendzsin vissza-
nézett. Végigtekintett a mogottiilk maradt uton. Itt
is, ott is meglatott egy tolik elmaradt komitacsit
allni. Megvillant elméjében egy gondolat, de nem
sz6lt. Utjuk nehezebbik része ezutdn kévetkezett.
Hattal eldre, arccal a sziklafal felé fordulva, mind-
két kézzel kapaszkodva tapogatddztak lefelé. Késo
délutan érték el az erd6t. Az alkonyat is leszallt,
mire mintegy harom kilométeres tavolsagban Ribarc-
tol északra, a volgybe jutottak.

— Helyben vagyunk! — jelentette ki Fermend-
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zsin. — EbbGél az iranybdl senki sem vdr titeket. Ha
tamadtok, nyert iigyetek van.

Miroszlav szdjdhoz emelt egy sipot és egymas-
utdn harom éleset fiittyentett. A jelet valaki a tavol-
bél ismételte, aztdn még messzebbrél hangzott a
sipsz6. Fermendzsin most mar bizonyos volt az el-
maradozott felkeldk szerepér6l: Hosszu jelzdlancot
alkotnak, t6liik egészen a taborig.

— Mi kévetkezik ezutan? — kérdezte Mirosz-
1avtol.

— Vérunk, mig embereink megérkeznek.

Letelepedtek. Hamar kiiiriiltek a tarisznyak:
elfogyott a harapnivald. Csak a kézelben csérgedezd
patak adta kifogyas nélkiil a vizet. Heten voltak.
Fermendzsin, Miroszlav és 6t komitacsi. Az elsének
kezét 1abat Osszekotozték, és azt mondtak neki,
hogy lefekhet és alhat tetszése szerint. A tobbi hat
felosztotta maga kozt az éjtszakat: kettd-kettd fel-
valtva 6rkédik, mig a tébbi alszik. Alom azonban
egyiknek sem j6tt a szemére: a kozelgé vérontas
izgalma -elizte azt.

Korilottiilk néma csendben pihent az erd, még
a szell6 sem rezegtette a lombot. Fejiik felett kicsiny
hdromszég latszott a csillagos égbdl. Fermendzsin
ennek lassu forgasat figyelte. Elmult az éjfél, majd
egy és két 6ra. Harom o6ra koériil lent a kdzségben
kukorékolni kezdtek a kakasok. Elészér csak egy.
Majd valaszolt rd egy mdasik és harmadik. Féléra
mulva szaznal is t6bb kdszontotte a kozeledd haj-
nalt. A Fermendzsin mellett quggold komitacsi a fak
kozé, a tdvolba nézett. A sziirkiiletbe kémlelt. Majd
kezét emelte fiiléhez. Aztan meglokte a haraszton
fekvé Miroszlavot és a hegy irdnydba mutatott.

— Mit latsz? -— kérdezte a meglokott.

— Jonnek!

Valéban jottek. Hosszu libasorban. Miroszlav és
emberei felugrdltak. Fermendzsint, hattal Ribarc felé,
szorosan egy fahoz k&tozték. Ha fejét erésen oldalt
forditotta, félszemmel lathatta a hegyrél jévé fel-
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keloket. Igyekezett megszamolni 6ket. Ha nem téve-
dett, négyszdznyolcvan ember. Nem tudta, mire
vélje. Bizonyosra vette, hogy délfelol is tamad
Nelipics. Hany embere lehet azonban, ha északra
ennyi jutott?

A komitdcsik rajvonalba fejlodtek. Aztan var-
tak. A legmagasabb hegycsicsokat aranyozni kezdte
a felkeld nap. Miroszlav Fermendzsin mellé allt.
Valami hosszd, hengeres targyat tartott a kezében.
Puskdja csovéhez kotétte és meggyujtotta a beldle
kiallé kanocvéget. Mehmed az ég urahoz folyamo-
dott. Biztosra vette, hogy iit6tt életének utolsé perce.
Miroszlav azonban a magasba célzott. Azon a harom-
szO0gll nyilason keresztiil, melyen at a csillagokat
nézte, az ég felé. A kovetkezd pillanatban elsiilt az
a valami és hosszu tlzkigyo szdllt a levegobe. Mesz-
sze a fak folé emelkedett és széjjelpattant, piros
fehér meg kék csillagok hullottak beldle, hogy egy-
egy pukkanassal elenyésszenek. Miroszlav még két
hasonlo thzjelet adott az égre. Amikor a harmadik
pukkanéasa is elhangzott, orditas verte fel az erd6
csendjét: szaz meg szdz ember vad iivoltése. Fer-
mendzsin tudta, hogy megkezd6dott a halaltanc.
Percekkel késobb a larmat puskak ropogasa erdsi-
tette. Mehmed minden erejét megfeszitve Ribarc
iranydaba figyelt. Azt szerette volna megtudni, hogy
mi térténik dél feldl. Mert ha északrdol tdmad Neli-
pics foereje, akkor biztos a veresége. Négyszdz-
nyolcvan gyengén felszerelt ember nem elég a ha-
rom szazad katonaval erésitett sztarjesina legydzé-
séhez.

Toébb mint egy 6raja tartott mar a harci larma.
Sebesiiltek vanszorogtak a fak ko6zé. Aztan halotta-
kat is hoztak hatra. Jobban figyelt. Valéban észak
feldl némi sziinet allott be. Délre fiilelt. Vad kialto-
zast, siirii puskaropogast, so6t gépfegyverek pergését
vélte hallani. Nem soka figyelhetett a tdvolba, mert
az északi részen ajult erével megkezdddott az 6ldok-
1és. O meg ott allt a fahoz kotve. Figyelmét annyira
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igénybe vette a mogotte tombolo csata, hogy bék-
lyokbavert tagjain végigszanté fajdalmat sem
érezte és az id6 mulasat sem vette észre, pedig mar
a delel6n is tuljutott a nap.

Huszonét-harminc sebesiiltet kotdztek mogotte,
és majd ugyanannyi halott fekiidt szerte-szét a ha-
raszton. Mindenkit egészen lefoglalt a maga baja.
Vele senki sem tor6dott. A harci zaj tavolodott. Fer-
mendzsin ezt rossz jelnek vélte, mert ha a sztarje-
sina gy6z, akkor Nelipics embereit hatraszoritjak,
kozelebb az erdéhéz vagy éppen be a fak kozé,
masszoval feléje. Ujabb sebesiilt santikalt a tabor-
helyre. '

— Mi ujsag? — kérdezték tole az ott 1évok.

— Atszoritottuk a torékét a patakon.

— Ribarc fele e szerint a mienk?

— J61 mondod.

— Szivésan védekeznek!

— Vitézil! De mar nem birjak soka.

— Hogyhogy?

— Amint a patakot elértem, lattam, hogy Jab-
lanica fel6l Ribarc iranydba szalad a torok.

— Azt hiszed, Jablanica elesett?

— Azt! Nem hidba maga Nelipics harcolt ott.

— A legjobb embereket vette maga korél

— De a legjobbakat am! Utszéaz kitiné l6vészt.

Fermendzsin koril forogni kezdett a vilag. Ne-
lipics — ha igaz, amit ez a sebesiilt beszél — 6tszaz
emberrel tamadt Jablanica fel6l, Miroszlavnak négy-
szdznyolcvan harcosa volt; mennyi lehetett akkor a
derékhad, mely egyenesen Ribarcnak ment? De még
ha egyetlen komitacsi sem tamadott délrdl, akkor
is vége mindennek, mert a sztarjesina otszazétven
katondja ekkora tilerével szemben még jobb felsze-
relése mellett sem tud megdllni. Kiiilt homlokara a
hideg veriték, biztosra vette halalat. A macedénok
mego6lik 6t a budjevoi mészarlas miatt. A novibazari
bej, mert a csata elveszett; volt gazdaja pedig, mert
arulénak nézi. Mit tegyen? Az életésztéon mozdult
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meg benne. Szerette sziiléfoldjét, nem akart még
meghalnil Usszeszedte minden erejét és ugy gondol-
kozott.

Hirtelen eliilt a harcizaj. Mindenki felfigyelt.
Aztan futva érkezett egy komitacsi és mar messzi-
1ol kidltotta:

— Gyoztink! Gyédztink! A térék megadta
magat!

Diadalorditozas koévetkezett. Két konnyebben
sebesiilt azonnal a koél6t kezdte jarni. Hatalmas
tabortlizet raktak. Hamarosan hoztak a ribarci zsdak-
manybdl. Hust, kenyeret és bort., Elkezd6détt a mu-
latozas. Fermendzsin csak most eszmélt ra, hogy
egész nap nem evett, hogy keze, laba kegyetlenil
faj. Kialtozni kezdett. Nagysokara felfigyelt rd az
egyik sebesiilt: Odaj6tt hozza, nézegette, aztdn meg-
kérdezte:

— Mi bajod, jomadar?

— FEressz el, repiilni szeretnék!

— Ki kotozott ide?

— Miroszlav!

— Tan az 6 foglya vagy?

— Eltalaltad!

— Akkor csak rdngasd tovabbra is koteleidet.
Nem teszem kockdra miattad a fejeml

— Legalabb ilizenjétek meg Miroszlavnak, hogy
fontos beszélnivaléom van vele.

— Hogy hivnak? )

— Fermendzsin Mohamed|

— Ne viccelj cimbora! Csak nem tartasz olyan
ostobanak, hogy ezt a nevet neked elhiggyem? Ki
tudja, merre jar az a vén gazember? Nem jén az a
kozeliinkbel

— Hat akkor mond neki, hogy az az ember,
akinek a gyozelmet koszonhetitek, az akar vele
okvetleniil beszélni.

— Melyik gyOzelmet?

— Nem is a tegnapit!

— Latom, hogy megbolondultal! — szo6lt végiil
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a sebesiilt, ezzel sarkonfordult és otthagyta. Fer-
mendzsin egy darabig még kiabalt, de mikor senki
sem tor6dott vele, belenyugodott a sorsaba: hogy
reggelig elszall beldle a 1élek. Sotét éjtszaka volt
mar, amikor a tabortlz koril élénkebb mozgds
tamadt. Harsany hangon azt kidltotta valaki, hogy
csend legyen! Fojtott morgdssa halkult a zaj.

— Valahol itt a kézelben a fadhoz kétéztem egy
embert. Ki tud réla?

Fermendzsin jobban figyelt. Ha nem csalédik,
ugy 6t keresik. Minden erejét Osszeszedve kidltott
egyet: .

— Itt vagyok!

— Vezessétek idel — rendelkezett az isme-
retlen.

Roppant hosszunak tint fel elétte az a néhany
perc, amig hozzajottek, eloldoztdk és a tiizhoéz hur-
coltak, mert a maga laban allni nem tudott, annyira
elkinoztak tagjait a koételékek., Miroszlav gyanus
szemmel nézett rad. Csak nehezen hitte el, hogy nem
szinleli siralmas &llapotat. Két emberrel felmarkol-
tatta és a ribarci k6zséghazan egybegyilt vezérek
elé vitette. Leiiltették egy székre, de azon is csak
erdlkodve birt megmaradni.

Risztics maga foglalta el az asztalnal a féhelyet.
Té6le jobbra Nelipicset, balra Miroszlavot latta, a
masik négyet nem ismerte. Kikérdezték a nevét,
korét, foglalkozasat, nemzetiségét és vallasat, majd
felsoroltdk ellene a vadpontokat.

— A vezériink, Risztics Uros elndklete alatt fel-
allitott vésztorvényszék azzal vadol, hogy te vagy
a budjevéi mészarlas okozdja.

— En vagyok! Nem tagadom. De nekem készon-
hetitek a mai nap folyaman kivivott gydzelmet is.

— Neked? Miért?

— Mert én vezettelek el az ellenség hataba.

— Budjevonal hiusz bajtarsunk miattad vesz-
tette el életét.
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— Igaz! De Ribarcnal moédot adtam, hogy tiz-
szeresen bosszut dlljatok értiik.

— Legéadazabb ellenségiink, a félhold és csillag
hatalmat szolgalod.

— Sokkal nagyobb szolgalatot tettem nektek,
amikor Miroszlavot a gorci atjarén végigvezettem.

— A népiinket elnyomé toérok fajhoz tartozol.

— Igaz! De a keresztények Istenét imadom.

A vadlo elakadt. Fermendzsin valaszaira nem
tudott mit mondani. Risztics és tarsai zavarodottan
osszenéztek. Miroszlav mentette ki Oket, amikor
Mehmedhez fordult:

— Tudsz még valamit mentségedre felhozni?

— Kezetekben vagyok. Tehettek velem tetszés-
tek szerint. Azzal vddoltok, hogy népeteknek artot-
tam. Nem tagadom. De itéljétek meg, hogy ezt a kart
nem tettem-e tizszeresen jéva? Most pedig kérdem:
Halalt érdemel-e az, aki tartozasat tizszeresen vissza-
fizeti? Feleljetek!

— Nem is multad, hanem a j6v6d miatt érdem-
led meg a halalt!

— A j6évém miatt?

— Igen! Mert ha futni hagyunk, sokat artasz
majd még nekiink.

— Valdéban csodalkozom rajtatok — szodlt Fer-
mendzsin. — Meg akartok olni valakit, aki eddig
is nektek szolgalt, igaz, hogy titkon, de a jovében
nyiltan kivadn mellettetek kiallni?

— Kozibénk 4allsz? — kérdezte kétkedve Risz-
tics.

— Mar kozétek alltam, amikor ellenségtek ha-
taba vezettelek!

— Feleskiidsz a macedon szabadsdg zaszlajara?

— Hol az a zdaszlo, hogy feleskiidjek ra? —
Risztics behozatott egy zdszlot, és Fermendzsin této-
vazds nélkil letette az eskiit. Utdna kivezették és
enni adtak neki. Koézben ezerszeresen éldotta az
eget, hogy sem Risztics, sem a komitdcsik nem ismer-
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ték fel benne Gyorgyevics Milivojt, a Crkoles és
Cuprill kozti tdbor éjjeli vendégét.

Elénken foglalkoztatta a komitacsi vezéreket,
hogy hova lettek az albanok. Sem Dragutin, sem
fiai, de egyetlen albdn kézember sem akadt a fog-
lyok kozott, és az elesetteket is hidba vizsgaltak,
albant nem taldltak koztiik. Masnap a fogsagba esett
torok tisztek vallatasa deritett fényt e kérdésre.

Dragutint a téle kiallitott 6rszemek figyelmez-
tették, hogy a Ribarct6l északra fekvdé erdébol sip-
jeleket-adtak le. Atkutattatta az erdét, és hajnalban
arrol értesiilt, hogy a gorci atjaré felol erds ellen-
séges csoport ereszkedik ala. Hirtelen Osszeszedte
legmegbizhatoébb embereit, természetesen fiait és az
albanokat, hogy az erdoben lévoket megkeriilje és
hatba tamadja. Ribarc védelmét az egyik térok tisztre
bizta, 6 pedig elsietett. Tobbet nem tudtak mondani.

A torokok kihallgatdsa még javaban folyt, ami-
kor kiildottség érkezését jelezték. Nem kisebb em-
ber, mint Fuad Musztafa novibazari bej j6tt el, hogy
Riszticcsel targyalasokat kezdjen. A bej felmutatta
irasait, hogy mint a kormany teljhatalmd megbi-
zottja jelent meg. Célja az ellenségeskedések meg-
sziintetése.

Risztics, mint elsd feltételt, a maga felekezeté-
nek, a gorog keleti vallasnak elismerését kivanta,
és a macedon kozségek részére mivelddési intéz-
ményeket: templomot meg iskolat. A bej valamennyi
feltételt sz6 nélkiil elfogadta és korménya nevében
megigérte, hogy hamarosan megvaldsitjak azokat.

— Melyek ennek az igéretnek biztositékai?
— kérdezte gyanakvo hangon Risztics.

— Terjessze kérem el6, hogy a felkelok milyen
biztositékokat kivdnnak — valaszolta legnagyobb
nyugalomrmal a bej.

— Magam és vezéreim részére politikai befo-
lyast, és mint ennek elofeltételét, megfeleld fold-
birtokot.

— Megelégszik 6n, ha az ipeki vilajett bajrak-
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dar-ja lesz és vezértarsai egy-egy kozségben sztar-
jesinak?

— Megl!

Fuad Musztafa szavat adta a felkel6knek, hogy
kivansagaik teljesiilnek. Igy tértént, hogy a béke-
kotés egyik pontja Mirdit Dragutin crna-poljei bir-
tokdt kétfelé osztotta. Nabojcét meghagyta az 6
kezén, Dolovonak azonban Nelipics lett a féldesura
és sztarjesindja. Mint hatart a Crna-vodat &llapitot-
tdk meg. Az ellenségeskedések ezzel végetértek. A
megegyezést valamennyi érdekelt fél alairta. A papir
megvolt, de a kedélyeket ez nem nyugtatta meg.
Ellenkezobleg!
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A csukott varkapu

A macedoén gyozelem napjanak hajnalan, még
a vérontds megkezdése el6tt, Mirdit Dragutin sajat
személyében vezette szabadharcosait az erdébe. A
macedonok hata mogé keriilt. A legstribb bozotokat
kereste. Egy ilyen helyen allapodott meg, hogy tdma-
déas eldtt az ellenség erejét kikémlelje. O maga, két
fia és még hat haldlraszant alban vallaltdk e koc-
kazatos feladatot. Héarom csoportban, hasoncsiszva
kozelitették meg Miroszlav embereit. Délre tértek
vissza a hirrel, hogy tébb szaz komitéacsi jott at a
gorci Osvényen. Dragutin vilagosan atlatta a hely-
zetet.

Ribarcot északrél mintegy négy-6tszdz harcos
tdmadja. Délrdl, még elézbleg szerzett értesiilései
szerint Risztics jon, legkevesebb 6tszdz emberrel.
Jablanica irdnyabol, mondja Amurdd, varjak Neli-
picset, akinek vezetése alatt korilbeliil haromszaz
komitécsi all. Usszesen tehat ezerharomszdz vagy
még tobb fore rig ellenségeinek serege, akikkel
szembe 6 csak négyszdz katonat és szazotven sza-
badharcost kiilldhet. Egy percig sem kételkedett a
varhaté eredményen: Risztics gydzelmén. Még ha
minden embere alban volna! Akkor felvenné a har-
cot! Egy-egy alban, mint meggys6zddéssel vallotta,
legalabb héarom macedonnal felér. De a térokok?
Igaz, hogy jobb puskaik, sét gépfegyvereik vannak,
azonban mit haszna! mindez, ha nincs meg benniik
az igazi batorsdag, a harci szellem? Azonkiviil nem is
albén Ggyrol van szé! Mert ha errdl volna? Ha pél-
ddul azt remélhetné, hogy végérvénvyesen kiveri a
szandzsak teriiletérél a maceddnokat, akkor igen,
akkor még tizszeres tulerét is megtamadna, mert erdt
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adna neki meg harcosainak az alban szabadsag
reménye. Most azonban a torékék oldalan all. Azok-
nak gyGlt meg a bajuk a komitdcsikkal. Hat csak
intézzék el ligyiket egymas kézott. O bizony egyet-
len albanjanak vérét sem &ldozza odal

Mirdit Dragutin elrendelte a visszavonulést.
Csendben, zajtalanul lopta hatra embereit. Mindig
a sirit keresve. Roppant faradsdgok kozott, éjfél
utdn értek Nabojcére.

Harcosainak engedélyt adott az éjjeli pihenésre,
— tudta, hogy még nincs mitél tartania — maga
ellenben, meg két fia a varban tanacskozni kezdett
a legko6zelebbi tennivalokrol.

Nem értette, hogy hol és miért varat magara
Aladin. Hogy miképen tamadhatta meg 6t Nelipics
mellett még maga Risztics is? Es hogy honnan volt
a komitacsiknak egyszerre annyi embere?

— Akéarmibe fogadok, — jelentette ki szenve-
délyesen Amurad — hogy Fermendzsin az oka min-
dennek!

— Mennyiben? — kérdezte téle Ahmed.

— Valotlanségokat mondott nekiink a macedo-
nok erejérdl meg terveirol!

— Mi célja lett volna ezzel? — szolt kozbe
Dragutin.

— Mit tudom én? Elég az hozzd, hogy torok!
En meg nem tudok bizni a térokdkben! — szolt és

nagyot itott az asztalra.

— Hanyszor mondtam mar neked fiam, hogy
harcban, haboruban, bajban és veszélyben nyuga-
lomra van sziikségiink. Azért ne izgasd magad. Fer-
mendzsint tébb mint husz éve ismerem. Egyszer
sem csalodtam benne. Kilénben sem mondtad meg,
hogy mi adott okot jelen esetben gyanakvasodra.

— Amikor a macedénok kikémlelésére kiildtem,
a legnagyobb készséggel vdllalkozott, mintha csak
kivénna e kiildetést. Elment és nem jo6tt vissza. Szinte
gyanitottam, hogy igy teszl

— Hat a katondk, akik vele voltak, visszatértek?
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Es Aladin batyad visszatért? Lehet, hogy agyonl6t-
ték. Felkelésben szamolni kell azzal, hogy az ember
golyot kap a hatdba vagy a fejébe.

— Egész viselkedése gyanis volt. Két nappal
elobb mar nem lelte a helyét.

— Folosleges beszéd! A tényeken toprengéseid
mit sem valtoztatnak.

— Széval apam még most is bizik abban a
torokben?

— Nincs okom az ellenkezérel

— Csodalom, hogy albdan és 6regember létére
ugy tud hinni a térékéknek!

— Hagyd abba fiam, mert megharagszom. Leg-
fobb ideje, hogy varunk védelmét elbkészitsiik. Az
utolsé ostrom 6ta majd kilencven esztendd telt el.
Gyertek a pincébel Nézziink utdnal

— Minek? — kérdezték a fiik, de atyjuk valasz
helyett kezébe vette a mécsest és elére ment. Fiai
kovették. A zoldséges pince mogott kévetkezett a
boros. Mindegyik széles, tdgas, magas, erés boltozatii,
a k6zépsoben mélyen ledsott frissvizi kiittal. Aboros-
pince mogott tres pincék sora kovetkezett. Az utol-
sénak egyik sark&ban nagy raké&s homok. Dragutin
koriilvildgitott az iiregben. Mécsének fénye a tulséd
sarkok egyikében két-harom ocska, rozsdas asot,
kapét, lapatot vildgitott megqg.

— Hozzatok ide azokat a szerszdmokat! — szolt
fiaihoz.

— Mire valo lesz az?

— Majd meglatjatok!

Amurdd meg Ahmed kelletleniil teljesitették a
parancsot.

— Hanyjatok el a homokot! — sz6lt, mik6zben
egy, a falbol kiallé szegvégre akasztotta a mécset,
aztdn maga is hozzafogott a homok elkotrasdhoz.
Félorai izzadtségos munka utan jokora kélap tint
eld, k6zepében durvan kovacsolt vaskarikédval. Bele-
feszitették két kapdnak a nyelét, hogy elmozditsak
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a helyébdl, ami csak minden erejiik 6sszeszedésével
sikeriilt. So6tét iireg tatongott labuk elott.

Dragutin t6bb régi levelet vett elé zsebébdl. Az
egyiknek levette boritékjat, meggyujtotta a mécses
langjainal és ledobta az iiregbe. Az ég6 papiros ala-
szdllt és nyugodt langgal égve megvildgitotta az
lreg aljat.

A két fid egymdsra nézett.

— Tudtad te, hogy itt egy titkos lireg van? —
kérdé batyjatol Ahmed.

— Sejtelmem sem volt! Atyam, — fordult hozza
— miért nem beszélt sohasem rola?

— Nem tartottam sziikségesnek, hogy varunk
vészkijaratdnak létezését ismerjétek. Az ilyesminek
titokban kell maradni.

— Nem mély! — jegyezte meg Ahmed.

— Egy 6l! — felelte atyja.

— Hova vezet?

— Majd mindjart meglatjatok. En elére ugrom,
ti pedig jertek utdnam. — Mondta és az utolsét lob-
bané papirlang fényénél leugrott, kezében az égod
mécsessel. A két fiu kdvette. Akkor 1attdk, hogy az
iireg balkézfelé lejt. Dragutin 6vatosan lépdelt benne.
A folyosé hirtelen emelkedni kezdett. Elég mere-
deken vitt felfelé. J6 féloraja mentek mar, amikor
egy cseppkdbarlangba jutottak, melynek folyandar-
ral, bozéttal benétt szdja a szabadba nyilt.

— Hol vagyunk? — kérdé fojtott hangon
Amurad.

— A Mokra-planina 6serd6jében. Innen kelet-
felé haladva egy ora alatt elérheté a novibazari ut,
nyugatfelé pedig az az 6svény, mely a Fekete-hegy-
ségbe és azon &t a tengerpartra visz — szoélt Dragu-
tin és visszafelé indult. Amikor a pincébe vissza-
értek, kolcsénésen felsegitették egymast, helyére
tették a kolapot és Gjra rahanytak a homokot.

— Adjatok becsiiletszavatokat, hogy csaladunk-
:lallc! ezt az egyik legféltettebb titkat el nem arulja-
o
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A két fia nem ellenkezett. Hajnalodott, mire
visszatértek a fegyvertarba. Eppen arr6l tanacskor
tak, hogy miképen osszdk el a varban a rendelke-
zésiikre allo szazétven fegyverest, hogy hol helyez-
zék el az asszonyokat meg a gyermekeket, hogy
mennyi élelmet halmozhatnak nagy hirtelen Gssze,
amikor a kapudr jelentette, hogy Aladin urfi meg-
érkezett. ‘

— Szaladsz mindjart, és vezeted ide! — kialtott
ra gazdaja.

Percekkel késébb ott allt atyja elott legidésebb
fia, rongyosan, piszkosan, megviselt, kimeriilt abra-
zattal.

Dragutin néman nézte, Aladin meg szdénélkiil
lerogyott egy székre.

— Csakhogy itthon vagyok ujra! — szolt és
hangjébol tiznapos utjanak minden borzalma kicsen-
diilt. Aztan lassan, nagy sziineteket tartva, elbeszélte
viszontagsagait. Hogy menet is, jovet is kilotték
alola a lovat, hogy haromszor esett a komitacsik fog-
sagaba, hogy mindhérom esetben csoddval hataros
moédon birt csak megszokni, hogy utkézben legaldbb
egy tucat komitacsit kiild6tt a masvilagra és hogy
mindez a rengeteg faradsdg hiabavald, mert az egész
vonalon a felkelék gyéztek.

Elmondta, hogy Uszkiib6én til hasztalan kereste
Kuveli pasat. Kérdezdskodésére Monasztirba utasi-
tottak. Utédik nap ért oda. A pasa szivesen fogadta,
és kozolte vele, hogy a harc elmarad, mert az Osztrak-
Magyar Monarchia uralkoddja és az orosz car meg-
fenyegették a szultant. Azt kovetelték téle egy jegy-
zékben, hogy vessen rovidesen véget a vérontasnak,
ellenkez6 esetben bevonulnak orszdgaba és a maguk
fegyveres erejével csindlnak ott rendet. A szultan
ezért utasitotta valamennyi érdekelt szandzsék-beijt,
hogy barmilyen feltételek mellett allitsdk helyre a
békét. Fuad Musztafa is hasonlé értelmi parancsot
kapott.

Megkészontem az értesitést és visszafelé igye-
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keztem. Azt reméltem, hogy még Ribarcndl taldlom
atyamat. Arra felé lovagoltam tehat. Mitrovicanal
tudtam meg, hogy Risztics harom napig varta Kuve-
lit. Amikor elmaradasanak okardl értesiilt, kétfelé
osztotta embereit. Ezerdtszdzzal Ipeknek ment és
ugyanannyival indult elleniink. Siettem, hogy még
a harc el6tt atyamndl legyek, de az erdoben méasod-
szor 16tték ki a lovat alélam, gyalog pedig alig bir-
tam haza székni.

— Nem tudod, hogy a novibazéari bej kezdett-e
targyalasokat Riszticcsel?

— Dolovon hallottam, hogy targyalnak.

— Ismered a macedénok koveteléseit?

— Erre vonatkozélag semmit sem hallottam!

— E szerint vége a felkelésnek?

— Ha megegyeznek, akkor vége!

— Mit gondolsz, elokésziiljink az ostromra?

— Taldn nem ... Taldn mégis!... Biztos, ami
biztos!

A kapudr gyorsfutdr érkezését jelentette.

— Honnan jo6tt? — kérdé zord tekintettel a
sztarjesina.

— Novibazarbol.

— Vezesd fel!

A kiildénc szépen irott nagy fehér papirt hozott,
harom pecséttel. Kivette tarsolyabdl és atnyujtotta
a var uranak.

Dragutin feltorte a pecséteket és az okmany
olvasdsaba mélyedt. Amint olvasta, arca mindinkabb
elvaltozott. Szaja, bajisza remegett, szemei szikréaz-
tak, keze 6kolbe szorult. Aztan a kiildénc elé vagta
az irést.

— Takarodj innét és vidd vissza ezt a rongyot
oda, ohannan hoztad. Nem veszem tudoméasul tar-
talmat.

A futar sz6 nélkiil felvette az okmanyt a fold-
rdl, sarkonfordult és kiment a szobdbdl. Zoérogve
csapodott be mégotte a nehéz varkapu. Az udvaron
azonban megallt, szeget és kalapacsot vett el6 zsebé-
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b6l és az okményt a varkapura szegezte. Aztén,
mint aki jol végezte dolgat, felkapott lovara és
elvagtatott.

— Mi volt az irasban? — kérdezték a fitk fel-
indulastdl remegd atyjukat.

— Dolovét a szultdn Nelipicsnek adta!

— A mi kozségiinket?

— Azt! Crna-polje felével.

— Tehit foldiinket is?

— Egészen a Crna-vodaig.

— Nem lehet!

— Nem allitandm, ha nem latom sajat szemem-
mel.

— A szultantol jott a levél?

— Az 6 neve allt alatta.

A fidk ijedten néztek Ossze, majd atyjukra:

— Ezt az irast vagtad a padléhoz?

— Ez felségsértés]

— Ebbél baj lesz!

Dragutin pillanatok alatt visszanyerte higgadt-
sdgét:

— Elsé felindulasomban tettem! — mondta za-
vartan. — Most mar magam is bdnom. Szaladj Amu-
rad és nézz a futar utin. Ha elment, érjétek utdl, és
mindendron vegyétek el tdle az okmanyt.

Amurad kisietett, de néhany perccel késGbb
nagy o6rémmel tért vissza és jelentette, hogy az az
irat, hirdetmények médjara a varkapura van fiig-
gesztve.

— Szaladj vissza mégegyszer és hozd fel hamar.
Taldn még nem latta ott senki. Ha igy volna, nem
lesz ra tany, és letagadjuk a felségsértést, azt, hogy
nem fogadtam el.

Amurad sietve teljesitette atyja parancsat. Fel-
hozta az okiratot és az asztalra teritette. Két testvére
nagy mohésaggal hajolt foléje. Olvastdk, tanulma-
nyoztak, nézegették, forgattdk, minden szavat meg-
vitattdk. Végre is megegyeztek abban, hogy bér a
szultdn kézjegye van rajta, mégsem szarmazhatott
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